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omeado Ministro ¢ Scerclario de Estado dos Negocios Il~lranwe1ro= por

; \;:gd ecreto de 28 de Marco do corrente anno, venho cumprir o honroso e grato
o

/ 3{ " dever de dar-vos conta dos negocios que teem corrido pela Reparti¢iio a meu
!

),n ‘

cargo. Os de major imporlancia ndo siio muitos, e, como estiio perfeitamente
esplicados pelos documenlos que submetlo 20 V0350 exame, pouco direk sobre elles.

PARAGUAY

Prejuizos de guerra. Reclamagdes julgadas.

A commissio mixta, incumbida de liquidar as reclamacdes provenienles de pre-
juizos soffridos por brasileiros, e por estrangeiros residentes no Brasil, duranie a guerra
provocada pelo dictador Lopez, cstd quasi a concluir seus importantes trabalhos. Foi
20 principio muito morosa pelos motivos expostos nos relatorios anteriores, mas ultima~
mente mostrou louvavel actividade, de sorte que so Ihe falla, resolver algumas recla-
macoes em que proferiu despachos inlerlocutorios, ainda nio cumpridos pelas partes
interessadas apezar do tempo decorrido ¢ dasrecommendacdes feitas por meio dos Presi-
dentes das provincias de sua residencia. Esta demora da parte de quem devia ser di-
ligente ¢ muisensivel por impedir que a commissio se dissolva e Por causar uma con-
tinuacdo de despeza que convinha evitar.
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O mappa, marcadscoma n. L na aaneso n. 1 ¢ feito em additwmento aos que se
encontram nos precedentes relalorios, mastra o3 nomes dos reelamantes, as quantias
por clles pedidas ¢ as que thes foram arbitradas.

Foram apresenfudas @ commissTn 80% veclamasdes, bram deiinitivamente jul-
gadas 778, ¢ as indemnisasdes aestas concedidas montam a Rs. 17.712:5928185 com
es juros conlados ale as dulas das senlencas.

As 26 reclamaen2s, que faltam para completar o numero das apresenladas, sio:
11 qque liveram despachos interlocutoring, 1% duplicatas, ¢ wna, de que a commissio
nin tamai eonhaciments por ar o reclamante inventariado os damnos soflridos sem os
avaliar.

ENTREGA DE APOLICES

Depois de muito hesitar ¢ disculir comecou 0 Governo Paraguayo a satisfazer
esta parle do compromisso conlrahido no art. 6.° do Uratado definitivo de paz:
mas o processo empregado torna-s2 moroso. Por falta de recarsos para remunerar
sufficiente nwwero de empregados confion o servico da expedicio das apolices a
um s9, ¢ esse, o Contador Geral, sobrecarregade de trabalbo, ufo pode desempenhar
a sua commissiio com a precisa hrevidade. Por isso, como vercis do mappa n. 2
do annexo n. 1, sio poacos os titulos recebidos pela Legacid Imperial. Desles
alguns ja foram cniregues em Assumpedio ¢ aqui aos respectivos reclamanles, ¢ o0s
oatros foram remeilidos pura as provineias.

GUERRA ENTRE O (UILE, A BOLIVI § O PERV

Neutralidade do Brasil

Ao contrario do que aconleceo cm oulras vecasides, @ neatralidade do Brasil
nao tem motivado discussio con os bellizeranles. Extas Cazen de certo completa
justica @ lealdade do Governo Imparial. Apenas tem havido (res incidenles.
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A Logacio Peruany, tendo noticia de que o vapor Inglez Maranhense recebera
em Anluerpia wn carrczamento de arligns bellicos para o Governo do Chile, ¢ sup-
pondo que clle tocasse em algum porlo Brasileiro para lomar combustivel ou
trashordar a carga para outro navio que a levasse ao sea desline, preveniu o Go-
verno Imperjal dessa supposicio afim de que elle providenciasse de conformidade
cow os direitos ¢ deveres da sua nealralidade.

0s Presidentes das provineias litoraes sabiam pela eiveular de 27 de Maio do
anno proximo passado que o Brasil cra nealral na guerra entre o Perd, a Bolivia,
¢ 0 Chile ; linham nas circulares anleriores as regras pelas quaes se deveriam guiar
¢ pois, si o vapor denunciado violasse a neulralidade do Governo Imperial, ndo es-
caparia 43 consequeneias do sca aclo. Demais, o Governo lnperial iria lalvez alem
dos seus deveres si, cada vez que a algam dos belligerantes conétassc ter par-
lido de porlo meulral um navio nas suppostas condicoes do JMaranhense, s¢ apres-
sasse a lomar providencias conlra elle. Finalmente o Perd linha nos principaes
porlos do Brasil agentes que, dado o caso previslo, poderiiio cnlender-se com as
autoridades locacs.

Neste sentido respondeu o mea antecessor a0 Sr. Lavalle.

Por communicacdes direclas trouxe o Governo do Perit ao conhecimento do
Governo Imperial que o Chile, ndo lendo forcas sufficienics para impedir 0 aceesso 20s
portos peruanos, tendia de modo manilesto a inlvoduzir no Pacifico a pratica dos
blogueios nominacs; ¢ que se apoderdra das salifrciras pertencentes ao Perd ¢ &
Bolivia, exportando o seu producto em navios mercanles neulracs.

A primeira communicacio tinhia o caracter de simples inforinaciio, e a segunda
foi acompanhada da declaraciio de que, tdo podendo a bandeira neutral cobrir uma
propricdade violentamenle defraudada, sobre esta exerceria 0 Perd o seu dominio sem
mais limite que o das forcas de que para isso pudesse dispor.

Coube-me responder, dando-me por informado da segunda communicacio, ¢ '
declarando quanto & primeira que o Governo Imperial tambem entende que os blojqueios
niio siio obrigatorics sendo sendo effeclivos, no que o faz mais do que conformar-se
com a resoluciio do Congresso de Paris de 1856, a que adheriu.

Em nenhuing destos duas questaes lem o Brasil inleresse directo, porgue ¢s scus
navios mercanles ndo frequentam os portos perudnos.
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Acobrdo para a reciproca execuedo de cartas rogatorias

Esle accordo foi assignado em Lima a 29 de Selembro do anno proximo passado
¢ promulgado nesta Corte pelo decreto n. 7582 de 27 de Dezembro do mesmo anno.
E’ 0 segundo ajuste desle aenero que se acha em exceuciio ; 0 oulro foi concluido
com a Republica Oriental do Cruguay. Esldo assignados mais dois com o Paraguay ca
Republica Argenlina, que ainda dependem de approvaciio legislativa nesses Eslados.

VENELUELA

Demarcagio de Iimites

As duas commissdes, encarregadas de proceder em commum A demarcacio da
fronteira, ji sc reuniram ¢lhe deram comeco, dividindo os seus engenheiros em (res
turmas que hiio de Ievantar as plantas do Memachi, do Maturaca ¢ do Aquio ¢ Tomo.
Esta divisao permiite que se facam simullaneamente operacics importantes que alids
consumiriam muito lempo.

Esli annexa a9 presente relalorio a principal correspondencia da nossa Legacio
com o Governo da Republica desde que o Sr. Valente foi acreditado como Encarregado
de Negocios interino com o fim especial de obter a nomeagdio, ji tio demorada, do
Commissario Venezuclano. Tambem se acham annexas a3 duas primeiras aclas da
commissio mixta, relalivas d sua installaciio ¢ ao levantamento das planlas acima
referidas. '

Daquella correspondencia, que vos dard idéa exacta de como se lem tratado
este grave negocio, se V¢ que o Governo de Venezuela pretende que por um
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novo lratado se rectifique a [ronleira ajustada no de 1839, de modo que o seu
dominio s¢ cstenda por dois graes ¢ meio a Oeste da nascente do Memachi. O
Governo Imperial ndo podia acceilar, ¢ nio acceiton csta proposla, e posto que 0
de Venczuela, mantendo & sua idca, ordenasse ao seu commissario que na acta
do levantimenlo do primeiro marco declare ndo abandonar clle o direito de
tratar desta queslio, ainda esperoque a razio ¢ a justica prevalecam. O Brazil nada
tem com os limites enlre 0s Estados-Unidos de Venczuela ¢ os de Colombia ¢ a oeste
da. nascente do Memachi fica o lerritorio liligioso entre as duas Republicas. E’ ver-
dade que qualquer alteracio da [ronfeira que as divide nessa parle pbde’tender a
uma modificacio da que o Brazil tem sustentado em su:.s discussdes com a Co-
lombia, ¢ que sustenlard contra Venezucla si clla conseguir o que pretende da sua
vizinha ; mas isto ¢ questdo de {uturo ¢ aclualmente ndo se trala sindo da execucdo
de um tratado solemne revestido de todas as condicdes que o podem tornar obrigatorio.

ESTADOS [NIDOS DA AMERICA
Marcas de fabrica e de cOmMmersio

Pelo decrelo n. 7271 de 10 de Maio do anno proximo passado foi promul-
sado um accordo, concluido com os Estados-Unidos da America para a reciproca
protecciio das marcas de fabrica ¢ de commereio de conformidade com a Lei n. 2682
do 23 de Outlubro de 1875.

ALLENANHA

Communicagdo reciproca de sentencas proferidas pelos tribunaes de
um dos dois paizes contra subditos do outro

" Pelo art. 17 do tratado de extradicio concluido com a Allemanha em 17 de
Setembro de 1877 ¢ promulgado pelo decreto n. 6946 de 25 de Junho de 1878,
tinha-se ajustado quc a communicacdio das sentencas, a que me refiro, se faria remet-

tendo-se por via diplomatica a integra ou um extracto dellas.
E. 2
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0 Governo Allemdo propoz «que este modo de proceder fosse substituido por
um formulario, ji adoplado por oulros paizes, ¢ no qual, lancando-sc a sentenca
por extraclo, se declarassem os nomes, signacs caracteristicos ¢ oulras circumstan-
cias dos réos.

Esta proposta cra manifestamente util e foi logo aceita.

Validade de festamentos. Incompetencia dos Comsules Brasileires
para declaral-a.

A necessidade de saber si o Consul Geral do Brasil em Franglort era competente
para declarar a validade de um testamento feito no Brazil por um Allemfo, depois fal-
lecido no seu paiz natal, induzio o Governo da Allemanha a fazer a seguinte
consulta: .

» E' da attribuigio dos Consules Brasileiros pronunciarem-se com effeito legal
« sobre a validade de um lestamenio, ou outro aclo do mesmo genero, lavrado no
= Brazil? '

« Sindo ¢, qual serd no caso actual a auloridade competente para fazer seme-
« lhante declaragiio?

De acordo com o parccer do Ministerio da Juslica respondeun-se hos termos
seguintes:

« Sequndo o direito Brasileiro a nenhuma autoridade judiciaria ou administrativa
« ¢ licito, sem provocaciio dos interessados e observancia de formas lesacs, decidir es-
« ponfaneamente da validade ou nullidade de instrumentos ¢ actos do  Direito
« privado.

« Nio podem porlanlo os agenles consulares do Imperio, nem as proprias le-
« gacoes, ter semelhante attribuiciio: o que todavia niio impede que os mesmos agentes
« facam a declaracdo de terem sido guardadas no instrumento as formalidades ex-
« lernas, declaracdo que. entretanlo, nenhum cffeito juridico produz perante os
« fribunaes. »

Nesta conformidade sc passou circular &s Legacdes e Consulados.
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PAIZES BAIX0S

Convengdo Consular

Concluiu-sc em 27 de Sclembro de 1878 a que se acha annexa 2o presenic re-
latorio, e foi promulgada pelo decreto n. 7459 de 30 de Agosto de 1879.

SUISSA

Convenedo Consular

Concluiu-se em 21 de Qutubro de 1878 e foi promulgada pelo decreto n. 7303
de 31 de Maio de 1879. Tambem sc acha annexa a este relatorio.

FRANCA

Convengdo enmtre a Franca ¢ os Estados Unides da America para a
deeisdo de reclamagdes pendentes extre os dois Estados, por meio
de uma commissao mixta. Nomeagio de um dos commissarios
por Sua Magestade o Imperador |

Essa convenciio foi assignada em Washington em 15 de Janeiro do corrente anno.
0 convite para que Sua Magestade nomeic o lerceiro commissario, como ajustaram as
Altas Partes contratantes, foi feilo pelo Governo Francez em nota dirigida & Legaciio Im-
perial em 13 de Feverciro. Por despachode 1% de Mareo foi 2 mesma Leaaciio autorisada
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a responder que o Imperador aceila com prazer o mencionado convile ¢ nomeari op-
portunamente o commissario brazileiro.

A compensacio devida a esse commissario, que serid iguald de cada um dos
outros, corre por conta dos dois governos contratantes de conformidade com o que clles
estipularamno art. X da sua convencio.

(GRAN-BRETANHA

Impostos decretados pela Assembléa Provineial da Bahia sobre
mercadorias estrangeiras

A lei do orcamenlo da Provincix da Bahia para o cexercicio de 1879—1880 creou
direitos de importacdo sobre alzumas mercadorias estrangeiras.

A Legaciio Britannica, tendo noticia disso, consuliou o Governo Imperial sobre a
legalidade do acto.

0 meu antecessor respondeo (uea consulta envoivia uma questao de direito consti-
tucional que so podia ser considerada ¢ resolvida pelos meios regulares, ¢ que a com-
municaria ao Ministerio do Imperio para o que fosse de direito.

Entendeu-se de feito com aquelle Ministerio e depois com o da Fazenda, e este
pediu logo ao Presidente da Provincia cdpia authentica da lei, que ainda ndo tinha re-
cebido para submettel-a a0 vosso cxame:

Eis aqui um exlraclo dessa Iei:

« Capitulo 2.°, art. 2.°, 2 77:—160 rcis por Kkilogramma de aniagem cm
« peca ou c¢m sacco de qualquer qualidade; 200 rcis por kilogramma de fazenda

A

de algoddo riscado ou de cor: 80 réis por kilogramma de algodio branco de
qualquer qualidade, que forem fabricados fora da provincia ¢ nella entrarem para o
< ConsSumo. »



i3

—t—
Ajuste de contas relativas 4 extradicdo

Por nolas trocadas entre 0 Governo Britannico ¢ a Legaciio Imperial em Londres
ficouajustado que o pagamento de despezas motivadas pela extradiio de criminosos seja
exigido c feito em cada caso, ¢ nio annualmenle.

HESPANHA

Nanfragio do hrigue «Maria Rosa» produzide pelo sew encontro
com a corveta a vapor «Trajano.» Pedido de indemnisagio

A Legaciio de Hespanha apresenlou e apoiou uma reclamagdo de Ls. 10.000, além
dos juros de 1 °/, a0 mez até final pagamento, como indemnisacio exigida pelo
capitdo do Brigue Hespanbol Maria Rost, que, em viagem de Paranagud para
Montevideo, foi a pique no canal do Rio da Prata em consequencia de ser abal-
roado pela corveta a vapor Trejano, que mavegava de Montevideo para Santa
Catharina.

Tendo sido o commandante da corveta absolvido por sentenca do Conselho de
guerra, confirmada pelo Conselho Supremo Militar de Justica, o meu antecessor
declarou cm resposta que o Governo Imperial ndo era responsavel pela perda do
brigue.

A Legaciio de Sua Mageslade Catholica replicou que nio aceitava a sentenca
que absolvéra o commandanic do Trajano, e pedia instracedes a0 seu Governo.

UNIAO POSTAL UNIVERSAL
Entrada de varios paizes
No annexo n. 1 encontram-se as notas pelas quaes o Conselho Federal Suisso

communicou a0 Governo Imperial a entrada de varios paizes para a Unido Postal
Universal . '
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GONVENCAO TELEGRAPHICA INTERNAGIONAL

Alteragio dos regulamentos e tarifas

Esta alteracdo, resolvida na conferencia de Londres do anno proximo passado,
foi communicada pela Legacio Britannica e acceita pelo Governo Imperial, sendo pre-
viamente ouvido o Ministerio da Agricultura, Commercio ¢ Obras Publicas. A acceitacio
fol declarada em Londres por nota da Legagdio Imperial.

CHINA

Missao especial do Brazil

O Governo Imperial, julgando conveniente abrir relacdes com a China, resolveu
mandar a esse Imperio uma missdo especial, Incumbida de propir, negociar ¢ concluir
um tratado de amizade, commercio e navesacio, no qual, sendo possivel, se attenda
lambem & necessidade da introduegio de trabalhadores agricolas no Brazil.

Foram nomeados para este fim com o caracter de Enviados Extraordinarios ¢ Mi-
nistros Plenipotenciarios os Srs. Eduardo Callado, actual Ministro Residente no Pa-
raguay, c Chefe de Divisio Arthur Silveira da Motta, levando por Secretario o Addido
i Legacdo em Mudrid Sr. Henrique Carlos Ribeiro Lishoa.

0 pessoal da missdo embarcou-se em Toulon na corveta, Vit de Oliveira.

SECRETARIA IE ESTADO DOS NEGOGIOS ESTRA NGEIROS

Com muito pezar vos parlicipo o fallecimento do 1.° Official Constancio Neri de
Carvalho ¢ do 2.° Official Jodo Pinheiro Guimaries. _
Tor decretos de 15 de Novembro do anno proximo findo foram promovidos, 2
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1.°Official 0 2.° Sr. Frederico de Souza Reis Carvalho, e a 2.° Officiaes os Amanuenses
Sts. Alfredo Carneiro do Amaral ¢ Luiz Pereira Sodré Junior.

Por portarias de 5 de Dezembro do mesmo anno foram promovidos a Amanuenses
0s Praticantes Srs. Luiz Caetano da Silva e Luiz Leopoldo Fernandes Pinheiro Junior.

GORPO DIPLOMATICO BRAZILEIRO

0 Sr. Eduardo Callado, Ministro Residente no Paraguay, foi nomeado por decrete
de 9 de Agoslo de 1879 Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario em
missdo especial na China. Concluida esta missiio, voltard & classe que occupa no
quadro da sua corporaciio, e 20 exercicio do seu cargo na mencionada Republica. '

0 addido & Legacdio em Madrid Sr. Henrique Carlos Ribeiro Lishoa, nomeado Se-
cretario da missio especial, voltard tambem 4 sua classe eao exercicio do seu emprego
em Hespanha.

CORPY CONSULAR BRAZILEIR

Tambem nesta corporaciio sofireu o paiz perdas mui sensiveis.

Falleceram os Srs. Bardo de Santo Angelo, Consul Geral em Lishoa, ¢ Frederico
Magno de Abranches, Consul em Cayenna.

Para este. ultimo logar foi removido por decreto de 6 de Dezembro ultimo o Sr.
Jodo Baptista Gongalves da Rocha, que exercia o cargo de Consul Geral em Loreto,
na Republica do Perii.

Para Loreto foi nomeado Consul Geral por decreto de 17 de Janeiro do corrente
anno o Sr. Antonio Carlos Teixeira.

GORPO DIPLOMATIGO ESTRANGEIRO

Foram recebidos por Sua Magestade o Imperador em audiencia, publica de apre-
sentacdo os senhores:

D. Jos¢ Victorino Lastarria, Enviado Exiraordinario e Minitro Plenipotenciario
do Chile, em 14 de Junho de 1879.
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R. Le Maistre, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario de Sua Mages-
lade o Imperador da Allemanha ¢ Rei da Prussia, em 2 de Agosto.

D. Jos¢ Antonio de Lavalle, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario
do Perd, cm 6 de Setembro. '

Francis Clare Ford, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario de Sua
Magestade Britannica, em 20 de Selembro.

Monsenhor Angelo di Pietro, Internancio Apostolico ¢ Enviado Exiraordinario da
Santa S¢, em 23 de Janciro do presenle anno.

Fredévic Hoorickx, Ministro Residente de Sua Magestade o Rei dos Belzas, em 1
de Maio corrente.

Ausentaram-se com licenga de seus respeclivos govérnos os senhores :

Conde Fé d"0stiani, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipolenciario de Italia.

Conde Koskul, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da. Russia.

Léon A. Noél. Enviado Extriordinario e Ministro Plenipolenciario de Franca.

Visconde de Borges de Castro, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario
de Portugal.

Francis Clare Ford, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario da Gri-
Bretanha. ' ‘

Henry' Washington Hilliard, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciario
dos Estados Unidos da America.

Estdo regendo interinamente as respectivas Legacdes como Encarregados de Ne-
gocios os senhores:

Cavalheiro Francesco Colla.

A. de Berends.

F. Benedetli.

Manoel Garcia da Rosa.

J. P. Harris-Gastrell.

John C. White.

0 Sr. D. José Victorino Lastarria, Enviado Extraordinario e Ministro Pleni-
potenciario do Chile, acha-se em Montevidéo, onde tambem ¢ acreditado.
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PARTE FINANCEIRA

Despeza do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exercieio .de
187721878

A lein. 2792 de 20 de OQutubro de 1877 conceden para as despezas deste Mi-
nislerio no exercicio de 1877 a 1878 : _
" aquantiade................. ........ 1.082:7535335
Despendeu-se, conforme demonstra, -

0 balango Aefnitivo. . ......uuuiiei it 988:30138153
ficando um saldo de........ e ettt 9%:4523182

Despezas do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exercicio de
' 1878 a 1879

No excercicio de 1878 a 1879 vigorou 2 mesma lei de orcamento votada para
1877 2 1878.

Sendo insufficiente o credito de 9:9995999 destinado para as despezas do 23.°,
por ter sido posto em disponibilidade mais um empregado diplomatico, foi necessario
um credito supplementar de 1:0768679,% que conceden a lein. 2915 de 30 de Agosto
de 1879. . '

Com aquella quantia subio a lotalidade

cdosereditos a. ... 1.083:830801%
etendosidoadespezade...ovveeiin i, 827:0655689
T deu-seum Saldo de......iiiiiiiiiiiii i 256:764$325

E. 3



Despezas do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exercicio de
1879 2 1880

A lei'de orgamenton. 2940 de 31 de Outubro de 1879 entrou em execucio em 4
de Novembro ullimo, tendo vigorado nos quatro primeiros mezes do exercicio finan-
ceiro alei n. 2792 de 20 de Outubro de 1877.

Segundo se acha demonstrado no balango provisorio publicadd no annexo n. 2, :
lotalidade dos creditos de que pade dispor este Ministerio no excreicio de 1879 a 1880
importa em 925:2698772.

Essa quanlia ndo seri toda despendida, contando-se com sobras nas seguintes
verbas: Secretaria de Estado ; Legacies ¢ Consulados s Ajudas de Cuslo ; Extraor-
dinarias no exterior ¢ Extraordinarias no interior.

Na verba « Commissies de limites e de liquidagiio de reclamagdes » poderi
tambem haver alguma sobra, si as despezas da Commissio encarrezada da demarcaciio
dos limiles eatre o Imperio e a Republica de Veaezuela, no segundo semestre do correnle
anno financeiro, niio excederem as que foram feilas no primeiro.

Orgamento para o anno financeiro de 1881—1882

No projecto de orcamento para o anno financeiro de 1831—1882, pede-se para
as despezas desle Ministerio a quantia de 863 :3028999.

Foram dotados com os mesmos creditos concedidos pela Lein. 2940 de 31 de
Qutubro de 1879 os paragraphos: 1.° « Secretaria de Estado » ; 3.° « Empregados em
disponibilidade » ; 4.° « Ajudas de custo » :9.¢ « Extraordinarias no exterior »; ¢.°
« Extraordinarias no interior » ;¢ 7.° « Commisses de limites ¢ de liquidacio de
reclamacoes. »

Para 0 2 2.°—« Legacies e Consulados », pede-se mais a quantia de 17:7758000.
pela seguinte razio :
Alel de orcamento. que lem de vigorar em 1880—1881 conceden

para aquelle verba............... 479:8508000



Transporte...........

Fazendo-s2 a distrihuicdio dessa quantia pelas Legacdes ¢ Consulados,
semn incluir o Minisiro residente no Paraguay, ¢ o Addido 4
Legaciio na flespanha, 0s quacs, achando-se actualmente na
Missio Especial enviada & China, o primeiro como Enviado
Extraordinaria ¢ Minislro Plenipolenciario, ¢ 0 segundo como
Secretario, siid pagos pelo credity extraordinario votado para
asuella MissTo. verifica-se que a despeza imporla em

Tendo esses dous empregados de voltar a0s seus logares na Repu-
Blica do Paragnay ¢ na Hespanha, logo que termine a Missio
Especial, foi necessario incluir no projecto de orcamenio 0s
veacimentos que Ihes competem, sendo o do Ministro 1'csi‘denlc

de

Total...ooooon
Deduzinde-se, porem, dessa quantia a que sobra da distribuicio do
Credilo. e

restinn

%79:8508099

579:6253000

15:0005000
3:0008000

18:0003000

2253010,

17:7753000

que vem a ser a differenca que existe catre o credito volado para 1880—1881 e o

pedido para 1881—1882.

Credito extraordinario

Pela Lein. 2927 de 48 de OQatabro de 1879 foi concedido a este Ministerio uwm

credilo extraordinario de 120:0003090 para- ser applicado s despezas da Missdio

Especial & China.
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Alé 30 de Junho do corrente anno Ler-se-ha despendido desse cradilo a quantia de
67:7048766. '

Augustos ¢ Dignissﬂnos Senhores Representantes da Nacfo, a0 concluir esle rela-
lorio cumpre-me por-me i vossa disposiciio para quacsquer esclarecimentos (que julgucis
neeessarios.

Rio de Janciro em 14 de Maio de 1880.

Cg/zae/& rg/z/c:; @Ji/g'fté'.f.z /4 -QCaj?‘//,
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GUERRA ENTRE 0 CHILE, A BOLIVIA E O PERU

Netralidade o Brazil

N. 3

Circular do Goverio Iinperial aos Presidentes das Provincias.

Rio de Janeiro.— Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 27 de Maio de 1379.

Iilm. e Exm. Sr.— O Governo do Chile declarou a guerra ao do Perti. como consta
de communicagio por elle dirigida ao do Brazil em 12de Abril ultimo, ede facto ji se
acha em guerra com o da Bolivia.

0 Governo Imperial lamenta sinceramenie que a questdo, que deu causa a essa luta,
ndo pudesse ser resolvida por meios pacificos, e faz votos para que em breve se restabelecam
entre as tres Republicas as relagdes amigaveis que tanto- interessam aos Estados desie
continente.

Como porém esse desgragado estado de cousas possa prolongar-se e trazer-10s questoes,
para a solugio das quaes cumpre que V. EX. esteja convenientemente habilitado, recebi
ordem de Sua Magestade o Impefador para declarar a V. Ex. que o Governo Imperial re-

solveu manter-se na mais siricta neutralidade.
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Y. Ex. conlece as circulares que exte Ministerio tem expedido em casos semelhantes.
Chamo para cllas o suasattengio, nomeadamente para as de 27 de Agosio 2 20 de Ouiubro
de 1870, e recommendo-lhe o fiel e exaclo cumprimento de suas disposigdes durante a pre-
sente guerra,

Aproveito a opporiunidade para reiterara V. EX. as segurangas de minka perfeiia
estima e distincia consideragiio.

A S.Ex. o Sr. Presidente da Provincia de. ..

Joao Lixs VIEIRA Cavsaxsio pE Sixivel.

Communicada na mesma data aos Minisierios da Jusiiga, Fazenda, Guerra e Marinha.

Provdeis pels e Lagagl (o e et o varingl ¢ lrnhersey, Gesiindy
(¢ Antuempia (i omaig o puetr st Rapublea, pa prviio e feea

fle e por lo Bralero

(‘l——e

N, 4

Nota da Legosao do Per: ao Governo Imperial.
(Traptcgior. Legagio do Peri no Brazil. Rio de Janeiro, 27 de Setembro de 1879.

Exm. Sr.— O Exm. Sr. Eaviado Extraordinario e inisiro Plenipotenciario du
Republica em Franga communica a estr Legacdo, que o vapor Jlaraniiense partiu
de Autuerpia em 5 do corrente, conduzindo armas e petrechos de guerra para a Republica
do Chile, que, como V. Ex. sabe, acha-se actualmente em estado de guerra tanto com a
nacio que o abaixo assignado tem a honra de representar junto ao Governo Imperial, como
com a Republica da Bolivia.

Das informagdes, que o abaixo assignado obteve a respeito do mencionado vapor, re-

sulta que o Maranhense ¢ 4 nacionalidade Ingleza, mede pouco maisou menos 1.400
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toneladas cffectivas, ¢ tem estado, ou ainda esti empregado em navegar mais ou menos
periodicamente entre os portos de Hespanha ¢ os Brazileiros do Pard, Bahia e Pernam-
buco.

Como o Governo do Chile ji tem empregado varias vezes, para prover-se de elementos
bellicos, o systema de [azel-os embarcar em Antuerpia com supposto destino a outros por-
tos neutraes, mudando depois o rumo da embarcasXo- que os conduzia para dirigil-aa seus
proprios portos, como ultimamente succaleu com o vapor Inglez fenozese, suppde funda-
damente o abaixo assignado que o mesmo acontecerd com o Maranlense ; e neste caso tam-
bem suppde, visto ser dilatada a viagem enire Antuerpia e o primeiro porto da cosia "Chi-
lena, que provavelmente o difo vapor se veri obrigado a focar durante a viagem em algum
dos portos do Brazil afim de prover-se do carviio necessario para continual-a.

Tambem poderd acontecer que, por estar o Maranhense habitualmenie empregado no
irafico entre os portos de Hespanha e os do norte do Brazil, si € cerio o que a este respeito
se disse a0 abaixo assignado, ndo o tenha o Governo do Chile fretado para um de seus pro-
prios portos, mas somente até algum daquelles afim de nelle trasbordar o seu carrega-
mento bellico para outro navio que o leve a porto Chileno.

Em qualquer dos casos cumpre a0 abaixo assignado prevenir o Governo de Sua Mages-
tade da possivel violagfio da neutralidade que declarou na guerra do Pacifico e observa com
tiio severa lealdade, violagio que o vapor Maranhense pode intentar, afim de queo mesmo
Governo esteja. apto para tomar as medidas gue a sua prudencia lhe dictar para resalvar os
seus direitos de mneutralidade e observar os deveres que essa neuiralidade lhe prescreve
para com os helligerantes.

Com este motivo reitera o abaixo assignado a0 Exm. Sr. Ministro e Secretario de Es-
tado dos Negocios Estrangeiros de Sua Magestade Imperial a expressiio do alto apreco e

distincta consideragdio com que é
De S. Ex. etc.

J. A. pE LAVALLE.

Ao Exm. Sr. Ministro e Secretario de Estado dos Negosios Estrangeiros de Sua Ma-

gestade o Imperador do Brazil.
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N. o

Nota do Governo ILiwperial ¢ Legacdo do Peit.

Rio de Janeiro. Ministerio dos Negocios Esirangeiros, 30 de Setembro de 1879.

Recebi hontem anota, que S. Ex. o Sr. D. Jose Anfonio de Lavalle, Enviado Extra-
ordinario e Ministro Plenipotenciario do Perw, serviu-se dirigir-me a 27 do corrente mez
a respeito do vapof Inglez Maranhense que tomou em Antuerpia um carregamento
de artigos bellicos pertencentes ao zoverno do Clile. .

Suppde S. Ex. que esse vapor ha de tocar em algum porto brazileiro afim de receber
combustivel, ou de frashordar a carga para outro navio que a leve 20 seu desiino, ¢ pre-
vine-me dessa supposi¢lio no intuito de habilitar-me a providenciar de conformidade com os
direitos e deveresdo Brazil como potencia neutral.

Os presidentes das provincias do littoral sabem pela minha cireular de 27 de Maiodo
corrente anno que o Governo do Brazil resolven ser neuiral na guerra que infelizmente
sobreveio enire o Perti, a Bolivia ¢ o Chile, e conhecem pelas circulares :1nte1~iore§ as
regras pelas quaes se deverdo guiar. Si pois o Maranhense violar a neutralidade do
Imperio, soffrerd as consequencias do seu acto.

O Governo Imperial inclina-se a crer que iria além dos seus deveres si, cada vez que
a algum dos belligerantes constasse ter partido de porto neuiral um navio nas suppostas
condicdes do referido vapor, se apressassea prevenir os presidentes. O Perti tem agentes
nos principaes portos do Brazil; qualquer delles, dado o caso previsto, poderd eniender-se
com a autoridade local; e esia, havendo duvida, consultari o Governo pelo telegrapho
sobre o que deva fazer.

Creio que, assim procedendo, se aitendera a todos os inleresses justos, e animo-me a
esperar que, hem examinada a maieria, do mesmo moilo pensara S. Ex. o Sr. de Lavalle,

a quem tenho a honra de reiterar os protestos da minha alta consideraciio.

AS. Ex. oS8r. D. José Anionio de Lavalle.

AxToNI10 MOREIRA DE BARROS.
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N. 6

Nola do Goverio Peruano ao Governo Imperial.

(Traptegio) Secretaria das Relagses Exteriores e do Culto. Lima, 14 de Janeiro
de 1880.

Um dos primeirds acios do novo Governo do Perw, a quem ienho a honra de servir de
orgiio na Repartigdo dos Negocios Estrangeiros, foi arevogagio do decreto pelo qual o antigo
regimen prohibiu o commercio com o Chile. .

Este acto prova o clevado espirito e os sentimentos de jusiica e bem entendida con-
veniencia que presidem ds suas resolugdes, bem como o firme proposito de atienuar, aié
onde seja possivel, e limitar 20 que é absolutamente indispensavel os embaracos e os males
que o estado de guerra traz comsigo.

O outro belligerante niio parece achar-se igualmente animado, pois, nid contente
com as flagrantes infraccdes do direito internacional commettidas por sua parte a0 hosti-
lisar o Pertt, aos quaes tém merecido reprovacio universal, pretende agora fazer valer
simples notificagges de bloqueio como efficazes para deixal-o estabelecido nos portos e
calhetas em que sem duvida julga causar-nos maior damno com semelhante hostilidade.

Impotenie para fechar a entrada dos principaes portos da nossa extensa costa por
meio de occupaciio real e forcas bastantes, tende de modo manifesio a introduzir no
Pacifico 0 blogueio de papel, que nunca se pdde manter como legitimo, e que as potencias
Europeas de primeira ordem nem sequer ousariam mencionar.

Os neutraes tém evidentemente o direito de considerar tal bioqueio como 1irrisorio,
ctoleral-o ou ter nesie ponto a mais leve condescendencia seria animar uma pretengio
radicalmente insustentavel, porém que viria a ser um escandalo da nossa épocha, si
parecesse apoiada de Exlgum modo pelos mesmos a quem gravemente prejudica.
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Devendo aos nossss amigos a completa expressfo da verdade em materia de tanta
_transcendencia, ndo duvido que V. Ex. e o seu Governo esiimariio esta communicagio
como prova dos cordiaes sentimentos com que o Pert mantem suas relacdes com o Imperio
do Brazil. .

‘Quanto a mim, aproveito com o maior prazer esta opportunidade para offerecer a
V. Ex. os protestos do alto aprego ¢ distincta consideraciio com que me assigno

De V. Ex., Eic.
PedrO Jost CALDERON.

Ao Exm. Sr. Minisiro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil.

N [}
Nata do Goveirino Imperial ao Ministro das Relagdes Exleiriores da Republica do Peri.

Rio de Janeiro. Ministerio des Negocics Estrangeiros, 7 de Abril de 1880.

Sr. Minisiro. Tivea honra de receber a nota, que V. Ex. serviu-se dirigir-me em 14 de
Janeiro do corrente anno para communicar-me, com algumas observacges, que o Chile,
. nio tendo forgas hastantes para bloqueiar effectivamente os portos Peruanos, tende a
introduzir no Pacifico a pratica dos bloqueios de papel, que nenhuma potencia reconhece.
Limitando-me nesta resposta ao ponio de direito, nio hesito em declarara V. Ex.
que o Governo Imperial tambem cntende que os bloqueios niio sio obrigatorios sendo
sendo effectivos, e nisto nio faz mais do que conformar-se com a declaragio do Con-
gresso de Pariz de 1856, & qual alheriu. ’ _
Aproveiio com prazer este ensejo para offerecer a V. Ex. as sezurancas da minha
mais alta consideracio.

A S.Ex. o Sr. Minisiro das Relagdes Exteriores da Republica do Pert.

Pepro Luiz P. dE Souza.
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saltre Perano. Exportagto fita pelo Chile em navios nenteees. Declaracko do Peod

N, 8

Nota do Governo Peruano ao Governo Imperial

(TrabTegio. ) Secretaria das Relagles Exteriores e do Culto. Lima, 14 de Janeiro de 1880.

V. Ex. estd informado de que uma questdio de limites, duas vezes resolvidas, apezar
disso trouxe a guerra enire a Bolivia e o Chile, o qual acabou por declaral-2 ao Peri, p.oi'-
que este manifestou formalmenie a resolugio de conservar-se fiel ao pacto de allianca -
concluida com a primeira das duas referidas Republicas, posto que 20 mesmo tempo e em
virtude do mesmo pacto p':oéurasse restabelecer as relagdes fraternaes entre as duas irmans
e manter o equilibrio e a paz do continente.

O Chile, que, proclamando uma reivindicagio em que se constituia 27 mesmo tempo
parie e juiz, j& se tinha apoderado por sorpreza e violencia da regido de Antofagasta,
adjudicada & Bolivia em dois tratados successivos, occupou em seguida toda a cosia
Boliviana, e emprehendeu a sua aggressio contra o Perlt sem que o detivesse nenhuma
consideraciio de humanidade em presenca de povoacdes indefesas, nem os foros do direito
internacional, nem o respeito das attences que, _muito espécia.lmente, s2 devem ter
para com interesses das nagles neutraes. '

O Peri, fatalmente confiado e desprevenido para uma guerra que parecia nio haver
jamais esperado, teve de susteniar uma luta maritima desigual e desastrosa, na qual

o seu heroismo abonard sempre o inevitavel exito de suas tdo gloriosas comfo infor-

TN

tunadas armas. .
Niio o foram menos na contenda terrestre, si bem que uma so jornada, a unica em que

com propriedade se péde dizer que realmente se combateu, posto que contra elementos mui
E~TRANGEIROS :
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superiores, basiou para augurar com certeza completa o desenlace definitivo, que se nio
fard esperar muito tempo, do tecrivel duello a que esta nobre Republica foi provocada
apezar dos seus generosos desejos e dos seus lhonrados e francos propositos.

Por ultimo, o departamento de Tarapaci, no limite meridional do ierritorio Peruano,
1" ozcupado militarmente pelo Chile, e o Pert ha de responder a essa occupagio do unico
modo preseripto indeclinavelmente pela sua altivez ¢ pela sua honra.

Mas entretanto o Chile, que nada pode derivar desse facio transitorio que siia da
esphera das hostilidades permittidas pelo direito das nagges, dupiamente o viola, atteniando
conira a soberania ¢ a propriedade da Republica. Arroga a primeira, impondo direitos &
industria salitreira do dito depariamento, cuja importancia é notoria em todo o mundo; e
attenta contra a segunda, apropriando-se da parte dessa riqueza, que pertence ao fisco
Peruano, exportando-a e vendendo-a nos mercados estrangeircs

Conira esses actos, que offendem a magestade nacional e defraudam os bens do seu
Erario, esti o Pert armado da forea moral do direito para empregal-a como julgar con-

veniente, e da material que possa desenvolver 28m de arrancar a sua propriedade das mios
do inimigo ou de quem o ajudar em sua obra depredatoria. E n3o se irata na verdade de
um futuro contingente, pois o facto actual & que o salitre de Tarapaci, como o da cosia da
Bolivia, € exporiado em navios neutraes sem cujo concurso 130 poderia o Chile conseguir
a consummagiio do seu attentado.

A bandeira das nagdes amigas ndo péde cobrir uma propriedade violentamente
defraudada a0 Pert, e sobre a yual ha de este exercer seu dominio, sem mais limite que o
das forcas de que para isso possa dispér. '

A lealdade e as consideragges que o Perua tem para com seus amigos dictam-lhe esia
franca declaragio, que me apresso a fazera V. Ex. em nome do novo Governo da Repu-
hlica, oferecendo com prazer a V. Ex. os protestos do alto e distincto aprego com que sou

De V. Ex.. Eic.

PEDRO JoSE CALDEROX.

Ao Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros de Sua Magestade o Imperador do Brazil,
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N. 9

Nota do Governo Imperial ao Ministro das Relagdes Exleriores da Republica
do Per.

Rio de Janeiro.—Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 7 de Abril de 1880.

Senhor Ministro.—V. .Ex. serviu-se communicar-me por nota de 14 de Janeiro
proximo passado que o Chile se apoderou das salitreiras pertencentes a0 Perli; que
dispde de productos dellas em seu proveito: que o salitre de Tarapaci, hem como o
da costa Boliviana, ¢é exportado em navios neutrass; e que, ndo podendo a bandeira
neutral cobrir a propriedade assim defraudada, o gc;\'erno do Peri exercerd sobre
esta 0 seu dominio s2m outro limite que o das forgas de que para isso possa dispér. '

Declarando 2 V. Ex. que o Governo Imperial fica inteirado desta communicagiio,
tenho a honra ce offerecer-lhe os protestos da minha mais alia consideracdo.

A’S. Ex. o Sr. Ministro das Relagdes Exteriores da Republica do Peru.

Peoro Lviz P. vE Sotza.




PERU

Autnlo para reipraca exeeoeto de cartas mogelias

N. 10

DEcRETO N. 7582 DE 27 DE DEZEMBRO DE 1879.

Promulge o accordo celebrado caire 0 Brazil ¢ Republica  do Peri para a
execusio de carlas rogatorias.

Tendo-se concluido e assignado na cidade de Lima aos vinte ¢ nove dias do mez

de Setembro do correnie anno, enire o Imperio do Brazile a Republica do Pert, um
accdrdo regulando a exceugiio de carias rogatorias: Hei por hem que o dito aceordo s¢ja
ohservado e cumprido tio inteiramente como nelle se coniém.

Antonio Moreira de Barros, do Meu Conselho, Ministro eSecretario de Estado dos Nego-
cios Estrangeiros, assim o tenha cntendido e faca executar,
cessarios,

expedindo os despachos ne-

Palacio do Rio de Janeiro om 27 de Dezembro de 1879, 58.°
Imperio.

da Independencia e do

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador. .

ANTONIO MOREIRA DE BARROS,
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Tendo os Governos do Brazil e do Pertt
resolvido regular por meio de um accérdo a
reciproca execucdo das cartas rogatorias, os
abaixoassignadosJulio H. de Mello e Alvim,
eucarregado de negocios do Brazil, e Manoel
Yrigoyen, Ministro de RelagGes Exteriores
do Peru, para isto devidamente autorizados,

convieram nasseguintes disposigdes :

AgrT. 1.°

As competentes autoridades judiciaes de
cada um dos dous paizes cumpririio as-cartas
rogatorias que lhes forem dirigidas pelas do

outro em materia tanto criminal como civel.

20

ART. 2.

As cartasrogatorias em materia criminal
serdo limitadas & citagdo, interrogatorio,
inquiricio de testemunhas, busca, exame,

copia ou iraslado, verificacio, remessa de

documentos e quaesquer diligencias que

importem esclarecimento para a formagio

da culpa.
ARrT. 3.°

As cartas rogatorias em materia civel
poderdo comprehender, além do que fica
especificado no artigo antecedente, a avalia-
¢lo, vestoria e quaesquer outras diligencias
conducentes 4 decisiio da causa que forem
permittidas pela legislagfio dos dous paizes
contractantes.

Habiendo resuelto los Gobiernos del Brasil
¥ del Pert regularisar por medio de un
acuerdo la reciproca- ejecucion de las cartas
rogatorias, los abajo firmados Julio H. de
Mello e Alvim, encargado de Negocios del
Brasil y Manuel Yrigoyen, Ministro de Re-
laciones Exteriores del Perli, debidamente
autorizados para ello, han convenido en las

siguientes disposiciones:
ArT. 1.°

Las competentes ‘autoridades judiciales de
cada uno de los dos paises, ejecutarin el pe-
dido que contengan las cartasrogatorias, que
les fueren dirijidas, por el otro, tanto en ma-

teria criminal como civil.
ART. 2 .0

Las cartas rogatorias en materia criminal
se limitarin & citacion, interrogatorio, de-
claracion de testigos, procuracion, exﬁmen,
copias, verificacion, remision de documentos
0 cualesquiera otras diligencias que im-
porten esclarecimiento para constaiar el
delito.

ArT. 3.0

Las cartas rogatorias em materia civil,
podrin comprender, & mas de lo que queda
especificado en el articulo anterior, la ava-
luacion, inspeccion ¥y cualesquiera otras di-
ligencias conducentes & la decision de la
causa siempre que fueren permittidas por la

legislacion de los dos paises contratantes.



ART. 4.°

Todas as cartas serfio concebidas em ter-
mos deprecativos ; contersio, sempre que for
possivel, aindicaglio do domicilio das pes-
soas que tenham de ser citadas; e serdio lega-
lizadas pelo funccionario diplomatico ou

consular estabelecido no paiz d'onde forem
P

expedidas.
ART. 5.0

Na execugiio das ditas cartas os embargos
oppostos pelas partes serdio sempre admiiti-
dos, processados ¢ remettides a0 Juiz ori-
ginario para serem julgados como for de
direito.

ARrT. 0.0

Os particulares, interessados no cumpri-
mento das.cartas rogatorias em materia
civel, deverio consiituir procuradores que

promovam o respectivo andamento.
ARrT. 7.0

A despeza serd paga pelo interessado par-
ticular si as cartas versarem solre materia
civel ; ¢ pelo governo do paiz d'onde forem
expedidas si versarem sobre objecto erimi-
nal, excepto, n'este segundo caso, quando se
tratar de inquiricio de testemunhas, porque
entlo correra por conta do Goverao em cujo

paiz as cartas tiverem de ser executadas,

ART. 4.0
Todas las cartas seran concebidas en tér-
minos deprecativos; contendrin siempre que
fuere posible la indicacion del domicilio de
las personas que hubieren de ser citadas; ¥
serdn legalizadas por el funcionario diplo-
mitico ¢ consular establecido en el pais

donde fueren expedidas.
ART. 3.0

En Ja ejecucion de las cartas rogatorias,
las excepciones opuestas por las partes seran
siempre admitidas, sustanciadas y remi-
tidas al juez originario para ser juzgadas

conforme & derecho.
ArT. G.°

Los particulares interesados en el cumpli-
miento de las cartas rogatorias en materia
civil, deberin constituir procurador en
forma.

ART. 7.0

Las costas que ocasionem las diligencias
de las cartas rogatorias en maieria civil,
serdn de cargo del interesado; y de cuel_lti
del Gobierno del pais de donde fueren ex-
pedidas, si versaren sobre objeto criminal de
oficio ; excepto cuando se trate de examen 6
declaracion de testigos en cuyo caso corres-
ponde al Gobierno del pais donde las cartas
deben ser ejecuiadas.
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Em testemunho do que os abaixoassigna-  En testimonio delo cual los infrascritos

dos firmam ¢ sellam o presente em dupli- firman y sellan el presénte acuerdo por du-

cata. * plicado, en Lima & los veinte y nueve dias
Lima aos 29 dias do mez de Seiembro do del mes de Setiembre del afio de mil ocho-
anno de 1879. cientos setenta y nueve.
(L. S.)JrLro H. pbE MELLO E ALVIM. (L. S.) Jvrro H. pE MELLO E ALVIML

(L. 8.) MANOEL YRIGOYEN. _ (L. S.) MaNOEL YRIGOYEXN.




VENEZUELA

Demarato e imies

N. 11

Nota da Legagio Imperial ao Gorerio Venesuelano.

N

Legagiio Imperial do Brazil. Caracas, 26 de Fevereiro de 1878.

Senhor Minisiro.— O Governo do Brazil, coherente com os principios de uma politica '
internacional justa e altamente conciliadora, norma invariavel em suas relages com os
Estados vistahos, e animado do mais vivo desejo de ver quanio antes removidos os graves
inconvenientes que resultam da falia de execugio do solemne compromisso contrahido em
virtude do art. 3.° do tratado de 1859 ; muito expressamente me recommenda que,

" chamando a esclarecida attengfio de V. Ex. sobre esie importante assumpto, convide o
Governo Federal para que se sirva nomear seu commissario, afim de se proceder, em
commum e o mais breve termo possivel, 4 demarcagio da fronteira dos respectivos paizes,
segundo os preceitos do mencionado pacto internacional que as Altas Partes Contractantes
se obrigdi‘am solemnemente a cumprir e fazer cumprir.

Ao ter, pois, a honra de me dirigir a V. Ex., pego licenga para recordar os largos
annos decorridos desde a promulgagio daquelle tratado, sem que se pudesse, entretanto,
verificar a sua definitiva execuciio,— infructiferas como tém sido até hoje as constantes
.diligencias feitas pelo Brazil para conseguir o concurso de Venezuela ; porquanto, como

*V. Ex. me permittira tambem lembrar, infelizmentc nio produziu os desejados effeitos a
nomeacio do Sr. Dalla Costa, sobre quem recahira a escolha da transacta Administragio.



|
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Limitando-me a esta succinta exposiclio e fazendo inteira justica ao recto proceder
do Govérno Venezolano e a0s seus amigaveis sentimentos para com o do Imperio, confio,
Sr. Ministro, que o convite que motiva a presente nota ha da merezer favoravel acolhi-
mento. .

Abrigando esta lisongeira esperanca, tenho a honra de renovar a V. Ex. assegu-
rangas de minha mais alta consideragfo.

A S. Ex. o Sr. Dr. D. Marco .-\nicbnio Saluzzo, Ministro de Relagles Exteriores
dos Estados-Unidos de Venezuela. ’

J. G. D0 AMARAL VALENTE.

N 12

Nota do Gorverno Venesuelans ¢ Legacdo Iinpeiial.

(Traptceio). Ministerio das Relagdes Exteriores. Caracas, 22 de Maio de 1878.

O abaixo assignado, Ministro das Relagdes Exteriores dos Estados-l;'nidos de Vene-
zuela, leu 20 Presidente da Republica, em Conselho,-a nota de 26 de Feverero proximo
passado, na ‘qual o honrado Senhor Encarregado de Negocios do Brazil se serve pediro
cumprimento do que dispde o art. 3.° do tratado de limifes enire os dois paizes concluidor
em 5 de Fevereiro (Maio) de 1859, e tem hoje a Lonra de responder dreferida nota .

Circumstancias especiaes, que foram communicadas i Legagio do Imperio nesta
capital, impediram o Governo de Venezuela de proceder, durante algum tempo depois da
ratificagio daquelle tratado & sua cabal exesugdo, apezar da necessidade e conveniencia de
se demarcar a linha divisoria das duas nagdes. Em virtude dessa necessidade e con-
veniencia reciprocas, e salvos aquelles inconvenientes, o Executivo Federal em observancia
do citado art. 3.° nomeou o respectivo commissario; mas sobreveio depois um obstaculo
que o abaixo assignado passa aexpor ao Sr. Amaral YValente.

Segundo o tratado, a linha divisoria de Venezuela ¢ do Brazil comeca nas cabeceiras

do rio Memachi, ponto em que a fixou o engenheiro Codazzi tanio na sua geographia

- A
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cOmo 1os seus mappaé; mas documentos fidedignos, de que sendo tinha conhecimento,
vieram demoastrar que o territorio nacional se estende dois grios ¢ meio mais para oeste ;
" de sorte que aquella designagfio reconhece por base um erro, a cuja correcgiio 0 Governo da
Republica ndo duvila que se prestard o de Sua Magestade.

Esta consideragiio mostra a necessidade de se negociar um novo pacto, que, modificando
-0 anterior, rectifique o equivoco, e com o objecto de assim o propor ao Governo Imperial,
foi nomeacdo um Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario, que por moiivos
alheios & sua vontade, nio pode partir dpportunamente para o Rio de Janeiro.

Achando-se o assumpto neste estado, espera o abaixo assignado que o illustrado
Governo do Brazil, com quem o de Venezuela deseja esireitar cada vez maisas suas boas
relagles, se servird acolher favoravelmente a proposta de abrir negociagSes para um novo
tratado. Mas si, o que nfio é de esperar, esta proposta ndo for aceita, estando o Sr. Dalla
Costa a coacluir a missio que dessmpenha em Washingion, ser-lhe-ha revalidada a
nomeagio para que represente a Republica na demarcagio dos limites, ou se nomearsd
outiro commissario venezuelano, si o primitivamenic designado se demorar demasiada-
mente.

O abaixo assignado aproveita a occasiio para reiterar a0 honrado Sr. Encarregado
de Negogios as segurangas de sua distincta consideragio .

Ao hoarado Sr. J. G. do Amaral Valente, Encarregado de Negocios do Brazil.

S. Casaxas.

N. 13

Nola da Legacdo Linperial ao Governo Venesuelano.

Legagio Imperial do Brazil. Caracas, 25 de Maio de 1878.

Senhor Ministro.— Tive a honra de receber a nota do dia 22 do corrente mez, com que
V. Ex. sedignou de responder & desta legagio, datada de 26 de Fevereiro ultimo, concer-
nente i execugéo do art. 3.° do tratado de 5 de Maio de 1859, vigenie entre os nossos res-
pectivos paizes.



Ao deixar V. Ex. em sua citada resposta, hem assentadas a necessidade e con-
veniencia reciprocas de se levar a effeito a demarcagio da linha divisoria das duas
nagles, e depois de fazer referencia a certos antecedentes desta importante queétio e
de suggerir a idéa de uma revisio daquelle pacto internacional, propde em nome de
seu Governo a0 do Brazil a abertura de negociagles para novos tratados; agaregando
que, no caso de nio ser aceita a indicagfio, procederi o Executivo Federal i nomea-
¢io de seu commissario.

Si por um lado me compraz reconhecer as hoas dis'posigaes e leaes propositos do
Honrado Governo de que V. Ex. é digno orgio, quando se mostra compenetrado da
necessidade e conveniencia de demarcar os limites de Venezuela com o Imperio, em -
observancia dos solemnes compromissos contrahidos em viriude do tratado ja citado; por
ouiro, sinto que, em desempenho de um rigoreso dever, me veja obrigado a consignar
aqui, e para isso me considero bastante autorisado, o que verbnlmén‘;e ja tive a honra '
de manifestar a V. Ex., isto é, que o Governo Imperial, aliis impulsado sempre pelos
mais cordeaes seniimentos para com o de sua vizinha e amiga, nfio pode prestar ac-
quiescencia & mencionada proposta, pelas razes que V. Ex. ji conhece, como tambem
por ouiras de natureza niio menos justae poderosa que pretendo apresentar 20 seu recto
e esclarecido criierio em a nossa proxima conferencia.

E, conflando desde ji que o illustrado Governo de V. Ex. se servird reconsilerar
a materia de sua precitada nota, espero, Senhor Ministro, que este negocio tenha de-
finitiva e satisfactoria solugio.

Animado de tio lisongeira esperanga, sinto a mais viva satisfagio em renovar
a V. Ex.as segurangas de minha distincta estima e mais subida consideragiio.

A’ S. Ex. o Sr. Dr. S. Casafias, Minisiro das Relacdes Exteriores dos Esiados-
Unidos de Venezuela.

J. G. po AMaRAL VALENTE.
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N. 14

~Nola do Gorerio Venesuelaio i Legacdio Iinpeiial.

( TrapceeXo. ) Minisierio das telagies Exierioves. Caracas, 13 de Junlo (e 1878.

A’ vista da resposta de V. . dvnota Minisierial de 22 de Maio sobre as difficuldadesx
que s¢olfereciun para a nomeacin do Commissavio da demarcago de que falla o art. 3.°
do tratado frmado em 3 de Maio de 1839, approvado pelo Congresso por decreto de 9

" de Julho saguinte e cujas ratificacdes foram trozadas em 31 do .mesmo mez, e conside-

rando o que V. S. expoz nas conferenciax que teve com o abaixo assignado, transmitiidas
ao0s membros do Gabinete, nas quaes asseguroun espontansamenie a lealdade ¢ seniimentos
amigaveis que hio dv presidiv ao procedimento do Commissario Brazileiro, o Grande
Democrata, Presidenie da Iepublica, querendo dar a Sua Magestade o Imperador do
Brazil uma prova da hoa fé de V. enezuela, resolven nomear o Commissario que ha de
concorrer por parte dellad demarcagio em cumprimento do art. 3. do sohredito tratado,

3 projectuda para se corvigir o ervo que se commeiten

sem prejuizo de albrir a negoci:
deixando de levar os limiies dois grios e meio além do ponto ent que ox fez sem funda-
mento aigum o Coronel Corlazzi, e estabeleccl-os conforme a linha iracada it pagina 117 da
« Negociagio de limites enire Venezuela ¢ Colombia. » O Comuiissario ¢ o Sr. Julio
Garcia, e sevd acompanhado do Sr. Frederico Monisliou como lettrado, e de um engenlei-
ro e cuja escolha convenham, tudo para o mellor exito do encargo e de conformidade
com a resoluciio tomada em 3 de Setembro de 1873, communicada ao Predecessor de V. S.
o Sr. Henrique Cavaleanti da Albuquerque.

0 Sr. Garcia tem ordem de tra<ladar-se uanto antes ao forte de Marabitanas, onde se
espera que achava prompto o Commissario do Im perio, depoix que o Governo seja informado
da nomeaciio do Commixsario do Brazil, para que, conferenciando primeiro ali, possa seguir
para os logares onde deve comecar a demarcacio.

Renovoa V. 8, os 'proteslos da minha distineta consideraciio.

Ao Honrado Sr. D. J. G. do Amaral Valente, Encarregado de Negocios do
Brazil.

S. CasaNas.
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N. 15

Nola de Legacio Iimperial ao Gorerno Venesuelano.

Legagio Imperial do Brazil. Caracas, 13 de Junho de 1878.

Aprosso-me a significar 2 §. Ex. o Sr. Dr. S. Casafias, Miniswo das Relagges Exte-
riores dos Estaslos Unidos de Venezuela, a satisfaciio com que interei-me do conteudo de
suanoia deste mesmo dia, na qual S. Ex. mefez ahonra de communicar que o Go-
‘verno Federal, em cumprimento das estipulacdes doart. 3.0 do traiado de limites cele-
hrado com o Brazil em 5 de Maio de 1839, resolvéra nomear o Sr. Julio Garcia para, na
jualidade de commissario, repressnutar a Republica na demarcacio da fronteira dos dous
paizes, devendo servir-lhe de auxiliaves o Sv. Frederico Montolieu e um engenheiro d:
escolha de ambos.

Na primeira opportunidads Iavarei a precitada resolugiio ao conhecimento do Governo
Imperial, jjue apreciari devidamente semelhante prova da hoa fé e lealdade de Venezuela,
¢ adoprard, por sua parte, as providencias adequadas 2o prompto comeco e regular anda-
mento dos traballos da commissito demarcadors

Nio fecharei a presente, semn congratular-me ainda uma vez e mui sinceramente com
o Sr. Dr. Casafias e o illustrado Governo de que 5. Ex. faz parte, pela adopeio de uma
medida que esti chamada a extreitar mais ¢ mais 0z lacos cordines que unem as duas nagges
visinhas ; medida tanto mais opportuna e de tanio maior alcance, quaato, por ouiro lado, a
ella se prendem o progresso e o futuro das vastas regies colindantes, até agora inexplo-
radas e excluidas dos fecundos heneficios da civilisacio.

Tenho a honra de renovar a 8. Ex. o Sr. Ministro das Relagdes Exteriores as segu-
rancas de minha mais alta consideragio.

A S. Ex.oSr. Dr. S. Casaiias, Ministro das Relagdes Exteriores de Venezuela,

J. G. po AMARAL VALENTE.
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N. 16

Nota da Legacao Imperial ao Gozeirno Veiesuelano.

Legagio Imperial do Brazil. Caracas, 21 de Dezembrode 1878.

Senhor Minisiro.— Conforme tive 2 honra de manifestar verhalmente a V. Ex., o
Governo Imperial recebeu com agrado a communicagiio de haver o de Venezuela nomeado,
em cumprimento do art. 3. do tratado de 3 de Maio de 1859, o commissario que deve
proceder de accordo com o do Brazil & 4 demarcagiio dos limites entre os dous paizes; ena
intelligencia de que o Sr. Julio Gaveia aceitou o cargo para que foi escolhido, se empenha
em corresponder aos sentimenios de lealdade e hoa 1é que caracterisam o acto do Exm. Sr.
Presidente da Republica, activando Por sua parte os necessarios preparaiivos afim de que a
Commissio brazileira possa quanto antes partir para o seu destino.

Eniretanto, no interesse da perfeita intelligencia que deve presidir & execuciio da
referida demarcagio, tenho ordem de communicar 20 Governo da Uniiio as Instruceges que
serdo expedidas a0 commissario hrazileiro ¢ que constam do projecto aqui junio.

Com quanto seja conhecido o pensamento do Gover mo Imperial a respeito da modifica-
¢l do tratado de 1859, proposta pelo illusirado antecessor de V. Ex., todavia julgo
opportuno confirmar a declaraciio de que o Brazil, nio obstante estar animado dos mais
amigaveis sentimentos para com Venezuela, nio péde annuir 3 idéa de substituir uma parte
da fronteira pela cor rrespondente designagiio feita i p'wmac 117 da brochura intitulada —
Negociaciones de limites entre Venezuela ¥ Colombia —,

A resolugio Imperial, como V. Ex. de certo nio deixari de reconhecer, além de
perfeitamente ajustada s prescripeges do direito, tem a demais em sey apoio poderosas
razdes que reservo para offerecer 3 Judiciosa apreciacio de V. Ex. na conferencia que,
se"undo ficou entre ngs assentado, devera verificar-se sobre este negocio.

" Aproveito a opportunidade para renovar a V. Ex. as

sideracdio.

Segurancas da mais alia con-

A S.Ex.oSr. Dr. T, Celis Avila, Ministro das R
zuela,

elacdes Exteriores de Vene-

J. G. po AdaraL VALEXTE.

—
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N, 17

Nota da Legacao Iimperial ao Goverino Venesuelano.

Legago do Brazil em Venezuela. Caracas; 31 de Dezembro de 187S.

Senlor Ministro.— Tenho a honra de communicar a V. Ex. que neste momento acabo
de receber um despacho, no qual S. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros ancun-
cia-me que estd definitivamente organizada e prompta para seguir a Commissio brazileira,
incumbida de proceder, em commum com 2 de Venczuela, 2 demareaciio dos limites entre
os dous Estados.

Gompoe-se ella dos seguintes senhores :

Commissario — Major Francisco Xavier Lopes de Araujo;

1.© Ajudante substituto — Major Guilherme Carlos Lassance ;

2.¢ Ajudante substituto — Capitio Joaquim Xavier d’Oliveira Pimentel;

3.9 Ajudante — Capitdio Dionisio Evangelista de Castro Cerqueira ;

Secretario — Tenente Gregorio Thaumaturgo de Azevedo ;

Medico — Cirurgisio-mor de Brigada Dr. Antonio de Souza Dantas ;

Pharmaceutico — Tenente do Corpo de Saude Antonio Ribeiro de Aguiar.

Ao fazer a V. Ex. esta communicagiio confio em que o Governo da Republica se ser-
vird dar as necessarias providencias afim de que 2 Commissio Venezuelana parta com a
possivel brevidade para Marabitanas, logar onde dever:i encontrar-se com 2 do Brazil.

Tenho a honra de renovara V. Ex. os protestos de minha mais alia consideragivo.

AS. Ex. oSr. Dr. T. Cslis Avila, Ministro das Relagies Exteriores de Venezuela.

J. G. D0 AMarRAL VALENTE.




—_32 -

I~

N. 18

Nola do Gorerind Veiezuelano ¢ Legasio Linpeirial.
(Trapreglo. ) Ministerio das Relages Exieviores. Caracas, 4 de Feverciro de 1879.

O ahaixo assignaudo, Minixiro das Relagdes Exieriores, tem 2 honra de pariicipar ao
Sr. Encarregado de Negocios do Brazil que & vista da sua ultima nota sohre a demareagio
dos limites enire ox dous paizex, em cumprimento do tratado de 5 de Maio de 1859, o En-
carregado da Presidencia resolveu nomear o Sr. Luiz Maria Diaz commissario da Repu-
blica.

Como antes se communicou ao Sr. Valente, tinha sido nomeado o S, André Julio
Garcia, mas, como clle se acha ausenie desta cidade e no se sabe si estari dis POST0 & em-
prehender a viagem, foi substiiuido pzlo dito cidaddo, a quem se expediram as ordens
respeciivas.

Ao fazer esta communicagio ao Sr. Valenie em resposta is suas notas de 21 e 31 de
Dezembro ultimo, renova-lhe o abaixo assignado os protestos da sua distincia consideraciio.

Ao Honrado Sr. D. J. G. do Amaral Valente, Encarregado dos Negocios do Brazil,

P. EXEQUIEL Rosas.

N.19

Nola da Legacio Linperial ao Gorerio Venesuelaing.

Legagdo do Brazil em Venezuela. Caracas, 5 de Fevereiro de 1879.

Senhor Ministro.—Esiou de posse da nota com que V. Ex. honrou-me honiem epela qual

serviu-se participar-me que, em vista da Nota desta Legaciio, datada de 31 de dezembro, con-

cernente ddemarcacdo dos limites entre o Brazil e Venezuela, e uma vez queoSr. André Julio

Garcia, Commissario nomeado por parte da Repullica, em cumprimento do Traiado de 35 de
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Maio e 1859, acha-se ausenie desta cidade ¢ niio se sabe si estard disposto a emprehender
viagem; resolven S. Ex. o Sr. Encarregado da Presidencia substituil-o pelo Sr. Luiz

Maria Diaz, a quem foram expedidas as ordens respectivas,

Em resposia, me compraz manifestar a V. Ex. o meu profundo agradeciments pela

sua eflicaz cooperagfio a favor de uma medida que, poado em evidencia o respeiio ¢ o inte-

resse que 20s solemnes compromissos contraliidos em viriude daquelle pacio internacional,

consagra o Governo de que V. Ex. é digno orgfio, consiitue 20 mes:mo tempo wm penhor
seguro de que hrevemente poderd a Commissiio mixia iniciar os importantes trahallios que
1he estdo encommendados.

Possuildo desia grata esperanca, tenho a honra de renovar a V. Ex. ox protesios da
minha mais alta consideragio.

AS. Ex. oSe. Dr. P. Ezequiel Rojax, Ministro das Relacdes Exieriores.

J. G. Do AMARAL VALENTE

N. 20

~Nole do Goveino Venesuelaio d Legacdo Ligperial.

(Trapuccio). Ministerio de Relacies Exieriores. Caricas, 1. de Julho de 1879.

Continuand o Governo no proposito de contribuir peip sua parte para a execucio
do art. 3. do tratado de limiies ¢ navegacidy fluvial celebrado entre a Repubiica de Vene-
zuela e Sua Magesiadz o Imperador do Brazil em 3 de Malo de 1839, foi servido tomar
em 28 de Janeiro ultimo a resolucio pela qual nomea a commissio Gue, de accdrdo
com a do Governo de V. Ex., deve proceder & demarcaci> da linha divisoria entre as quas
nagoes. Para esse fim escollien o Sr. Miguel Tejera, o Sr. Miguel Jeronimo Oropeza como
engenlieiro adjunio, e como Secretario o Sr. Rafael Rojus, 05 quaes sahirdo de La Guayra
pelo vapor annunciado para o dia 15 do corvenie com destino i Trindale, d'onde se dirigirdo
20 Orinoco, seguindo por elle de mado que esiejum em Maralianas quarenta dias depois de

sua sahida de La Guayra.

EstnaniTiros )
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Acrescentared para conliesimonto de V. Ex. que afim de assezurar a partida da com-
missT0 no referido dia 13, ¢ de prevenir qualquer accidento que a podesse estorvar, occupa-
se 0 Governo em tomar todas as meilidas que conduzam aquelle resultado, e com raziio es-
pera que nada se oppori & saiis aglio do seu desejo,

Aproveito a oceasifio para reiterar a V. Ex. as segurangas da minha mais alia conside-
ragio.

AoExm. Sr. D.J. G. o Amaral Talenie, Encarregado de Negocios do Brazil.

A. F. Darserm,

N. 21

Nola do Legaeio Liaperial ao Goceivuio Teiezuelano.

Legac@io do Brazil em Venezuela. Caracas, 3 de Tulho de 1879. ,
-

Senhor Minisiro.—Tive summa satisfaciio emreceber anota do dia 1." do corrente mez,
pela qual serviu-se V-, Ex. declarar-me que, persisiindo o Governo da Republica no propo-
sito de prestar o seu coneurso 3 execuclio do art. 3.9 do Tratado de limites celehrado com
o Tmperio em 3 de Maio de 1839, resolven nomear, por acto de 28 de Junho uliimo, a Com-
missiio que, e aceordo coma do Brazil, deve demarcar a linha divisoria entre os dous
paizes ; compondo-se a 1mesma Commissio dos Srs.~Migue! Tejera, Miguel Jeronimo Oro-
peza, Engenheiro addido, e RafaelRojas, Secretario, os quaesdeverio saliir de La Guayra
1o dia 15 deste mez com desting 4 Trinidad e 0alli seguir por via do Qrenoco para Mara-
Litanas.

Conclue V. Ex. acrescentando que, afim (e dssegurar a partida da Commissio no
mencionado dia 15 e prevenir qualquer estorvo que lhe possisobrevir, o seu Governo tra-
1a de tomar {odas as medidas,

Na primeira opportunidade vou dar conty da brecitada Nota de V. Ex. a0 Governo
Imperial, 0 qual nessa im portante resolucdo, que semn duvida ha de ser fecunda em heneficos
resultados para ambas as hagGes visinhas, veri de certo nio 56 0 mais seguro penhor dos

amigaveis sentimenios Je que se acha animada Venezuela para com o Brazil, mas tambem
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uma prova eloquente do seu louvavel proposito de cumprir os compromissos solemnemente
conirahidos em virtude do alludido pacto internacional.

E, por minha parte, persuadido de que as adequadas providencias adoptadas prelo
Governo de V. Ex. sortirfio iodos os scus effeitos o contribuirdo efficazmente para
assegurar o feliz exito da Commissio mixta, aproveito com prazer esta opportunidade para
dar & V. Ex. os mais sinceros agradecimentos por sua decidida e valiosa cooperacio neste
negocio.

Tenho a honra derenovar a V. Ex. os proiesios deminha mais alia consideragiio.

AS.Ex. o8r. General :A. F. Barherii, Minisiro das Xelages Exteriores de Vene-
zuela.

J. G. D0 AMARAL VALENTE.

N. 22

Nola do Gorerno Veneswelano i Legagio Imperial.
(TrapTegXo). Ministerio das Relagdes Exteriores. Caracas, 12 de Jullio de 1879.

O abaixo assignado tem o pezar de annunciar a V. Ex. que tem feito quanto
esta a0 seu alcance para despachar no din 153 do corrente os Srs. commissarios,
nomeados pelo Governo para a demarcagiio da linha divisoria entre a Republica e o Imperio
que V. Ex. representa; acaba porém de receber uma nota collectiva em que os Srs. Tejera
e Oropeza lhe participam que ndo tém tido tempo de se prepararem convenientemente para
partir no dia 15 como estava assentado. Na mesma nota asseguram os ditos senhores que
sahirdo de La Guayra pelo primeiro vapor que largar para a Trindade antes do fim domez.

0 ahaixo assignado apressa-se a communicar a V. Ex. este incidente, que lhe é sum-
mamenic penoso, e assegura que continuard a fazer todo o esforgo para que seja este 0
ultimo embarago & sahida da commissio de limites.

Tenho a honra de assignar-me com a mais distincta considerago, ete.
A. F. BARBERII.

Ao honrado Sr. J. G. do Amaral Valenie, Encarregado de Negocios do Brazil.
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N. 23

Nola da Legagio Luperial ao Gorerio Tenesuelano,

Legagiio do Brazil e Venczue la. Cardcas, 15 de Jullo de 1879.

(=]

Senlor Minisiro.—Estou de posse da nota que V. Ex. servio-so dirigir-me a 12 do
corrente mez, ¢ vejo con pezar que, em consequencia de niio terem os Srs. Tejera e Oropeza
tido femyo de apromptar-se para a viagem, niio pide ser expedida hoje, como estava assen-
tado, a Commissiio Venezuelana encarregada de demarcar a linha divi isoria entre o Brazil
e esta Republica ; ficando a partida da mesma Commissio adiada para o proximo vapor,
que deveri sarpar de La Guayra antes do fim deste mez.

Ao ter a honra de aceusar a recepedo da citada nota de V. Ex., nio’ Posso deixar de
manifestar mais uma vez a contrariedade queme causa semelliante transtorno, embora
mesinta inclinado a nio attrihuil-o sendo a um caso de forca maior, em vista das explica-
¢Oes verbaes que V. Ex. dignou-se dar-me e atientos os lionrosos precedentes dos S, To-
Jera e Oropeza. ’

Confiado na efficacia dos esforcos que V. Ex. prometie continuar a emprezar, como
tambem nas formaes promessas daquelles senhores, conto, Sr. Minisiro, que a Commissio

seguird impreterivelmente pelo vapor acima indicado.

Nesta persuasio me ¢ grato reiferar a V. Ex. ag segurancas de minha mais alin
consideragio.

A S. Ex. o 3r. General A, T, Darberii, Ministro das Relagdes Exteriores (o

Venezuela.

T. G. po Ayarar VALENT
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N. 24

Nola do Gorerno Venesuelano ao Gorero Imperial.

(Traptegio). Minisierio de Relagdes Exteriores. Caracas, 21 de Jullo de 1879.

Tenho a horra de passar is mios de V. Ex. duas copias inclusas de igual
numero de notas que os \Ixnxetemos de Relagdes Interiores e da Guerra e Marinha dirigem
a0 Governador do territorio Amazonas e a0 General Commandanie das fronteiras de Vene-
zuela com 0 Brazil e da guarnico nacional no mesmo territorio, recommendando-lhes que
prestem tanto i Commissiio Imperial como & da Republica. encarregada de demarear os limi:
tes entre os dois paizes todo o genero de attencges e servicos, e a cooperagiio de que necessi-
tarem para o satisfactorio cumprimento do importante trabalho que viio fazer,e para que os
Commissarios possam vencer as difficuldades que se lhes oﬁ‘erecam, sejam naturaes ou de
qualquer outra especie. : '

V. E. verd que estas so, péde-se dizer, as uliimas medidas tomadas pelo Governo
para despachar a sua commissiio, a qual se pord a caminho de um momento para outro.

Aproveito a occasifio para renovar a V. Ex. as segurangas da minha alta conside-
racio. .

Ao Honrado Sr. J. G. do Amaral Valente, Encarregado de Negocios do Brazil.

A. F. BARBERII.
Docuinenlos o que se vefere a sola precedente.

(TrADTCGR0). Ministerio de RelacOes Interiores. Direcciio de Territorios e Negocios
' Ecclesiasticos.  Caracas, 1. de Julho de 1879.

Cidaddo Goveraador do Territorio Amazonas.
O governo Nacional resolveu que vi aesse territorio uma Commissio para demarcar
0s limites da Republica em commum com a que para o mesmo fim for enviada por S. M. o

Imperador do Brazil, e sendo Vm. a primeira autoridade civil dessa localidade, de:eja 0
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cidadiio Ministro, Encarregado da Presidencia, que Vm. presie & ambas as commissges
a cooperaglio de que necessitarem para que possam preencher satisfactoriamente o' soy
encargo. '

0 Executivo Nacional verd com summa satisfagdio que os commissarios da Republica
de Venezuela e do Imperio do Brazil encsntram no Governador do Territorio Amazonas
uma cooperagaio tio decidida que baste i)ara vencer as difliculdades e inconvenientes pro-
prios de uma povoagio escassa de recursos, e que o apoio do Governador facilite niio s¢ 0s
meios de communicagio, mas tambem qualquer outra circumstancia de que possa depen-
der o bom resultado da importante missio confiada 20s ditos Commissariys.

Deus e Federagiio.

N1coLio M. Gir.

(Trapregio ). Ministerio da Guerra e Marinha. Direc¢io da Guerra. Caracas, S de
Julho de 1879.

Cidaddo General, vommandante das Fronieiras de Venezuela com o Imperio do Brazil,
¢ da Guarnigio Nacional no Territorio Amazonas.

O Governodo Brazil ha de enviar 4 nossa fronteira uma. respeitavel commissio, que
unida 4 de Venezuela de que Vm. tem conhecimento rela nota deste Minisierio, datada de
hoje sobo n. 987, procederz com ella 4 demareaciio da linha divisoria enire os dous paizes;
e o Cidaddo Ministro Encarregado da Presidencia da Republica me ordena que previna a
Vm. de que, a0 chegar a dita commissio circumscripeio do seu commando, lhe preste
todo o genero de attengdes e servigos, que mostrem a boa harmonia e intelligencia que
reinam entre as duas nagdes ¢ devem ser reciprocamente cultivadas por aquelles que, de
uma e cutra parte, se acham revestidos de caracter official,

Este ministerio espera que Vm. » comprehendendo a importancia dessas manifestacges
diplomaticas, sustentar: a honra do Governo de sua patria na presente occasifo.

Deus e Federacio

J. M. ARISTIGUIETA.
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N. 25

Nota da Legagdo Iimperial ao Gorerng Venezuelano .

Legagiio do Brazilem Venezuela: Cara reas, 24 de Julho de 1879.

Senhor Ministro. —Cabe-me a Lonra de accusar a recepedo da nota do dia 21 do pre-
senie mez, com a qual serviu-se V. Ex. transmittir-me, por copia, dous officios dirigidos
pelo Ministerio do Interior e o da Guerra e Marinha a0 Governador do Territorio Amazonas e
20 Commandante da fronteira de Venezuela com 0 Brazil, recommendando-lhes que
prestem tanto & commissio hrazileira como & da Republica, encarregadas da demarecaciio
dos limites enire vs dous paizes toda a classe de atiengfes e $2rvigos, como tambem a coope-

raclo de que necessitarem para o satisfactorio desempenho de seu importante encargo.
Finaliza V. Ex. a referida nota, declarando ji serem aquellas as ultimas medidas dictadas
velo Governo da Republica para o despacho da sua Commissio, a qual, asseveraV. Ex.,
estard em caminho de um momento para outro.

Com verdadeira satisfagdio tomei conheciment‘cbdas mencionadas communicacges e bem

assim dadeclaracio de V. Ex. » {ue vem enrobusiscer ainda mais 2 crenga que me amma
quanto & impreterivel pariida, pelo proximo vapor, da Commissio acima alludida.

Nio devo pois deixar passar esta opportunidade sem repetir os meus agradecimentos
pela att.nglio e interesseque V. Ex. tio eficazmente tem consagrado a este negocio.

Tenho a honrade renovar a V. Ex. as segurancas de minha mais alta consideragio.

AS.Ex. oSr. General A. F. Barberii, Midisiro das Relagdes Exteriores de Ve-
nezuela.

J. G. D0 AMARAL VALENTE.
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N. 26

Nota do Gocerao Venesvelano ¢ Legagio Linperial.

(TrapTCGR0). Ministerio das Relagtes Exterioves. Caracas, 25 de Julho de 1879.

O abaixo assignado, Ministro das Relagdes Exteriores dos Estados-Unidos de
Venezuela, tem a honra de remeticr inclusa a0 Sr. Encarregado de Negocios do Brazil
uma copia das instrucgdes dadas 20s commissarios Venezuelanos encarregados de demarcar
os limites entre Venezuela e o Brazil.

0 ahaixo assignado aproveita a oczasido para reiterar a0 Sr. Amaral Valente os
protestos de sua distincta consideracio.

Ao Honrado Sr. J. G. do Amaral Valente, Encarregado de Negocios do Brazil.

A. F. BarBeri.

Docisinento é que se vefere a nota pirecedende.

(TrapuceXo). Instruccdes.

1. Chegada .a commissio Venezuelana a S. Carlos do Rio Negro, por-se-ha em
communicacio com o Tenenie Coronel Francisco Xavier Lopes de Araujo, commissario
do Brazil, afim de se lhe reunir e comecar os trahallos da demarcacio, como em seguida
se declara, de conformidade com o tratado de 23 de Maio de 1839 sobre os limites entre
Venezuela ¢ o Brazil, cujaexecucdio nio importa, por parte de V- enezuela, renuncia do
direito que tem de abrir novas negociagies que estendan os limites mar cados naquelle
tratado até onde dizem o art. 12 do de 1777 enire a Hespanha e Pouu'ful e 0s docu-
mentos em que se haseou o decreto de V- enezuela de 25 de Abril de 1875 fixando irrevo-
gavelmente os seus limites com a Colombia o confirmando a posse, em que Venezuela
tem estado, do territorio comprehendido nesses limites. .

2.7 A reserva contida no artigo anterior seri feita pela commissio Venezuelana

na acta que se ha de lavrar no momenio do assentar-se o primeiro marco, desiinado a
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indicar o ponto de pariida da linha divisorin nté agora convencionada, para que
fique entendido que Venezuela no cumprir o traiado com o Brazl nio desiste de
dar & sun fronieirn 2 extensio 'que Ihe possa competir xegundo o (que acima se
declara.

3. 0 primeiro maven da linha actual serd, posio na cabeceira do Memachi no ponto
em que as aguas se dividem, determinando-se astvonomicamente a1 sua posicio: D'ali
seguird a linha sempre pela divisio das aguas, separandoas eabecoiras do Aquio e o Tomo,
que o ao Guainia, das que viio a0 Guaisia, Xié e Isana que correm para o Brazil; e atra-
vessad o Rio Negro em frende i ilhia de S. José que esia proxima da Pedra de Cuculi, tudo
de conformidade com aleiwa do art. 1. do tratado. Neste trajecio se encontra um canal
que consmunici o Tomo con o Taviaavi 5 para fuzer nelle s demarcagio dos limites se proce-
derdt do seguinte modo: estabelecido de cada lado do canal o ponio exiremo que marca a
divisiio das aguas, tirar-se-ha wna recs de um a onirn, e onde eclla cortar o canal se
assignalard o limife, quer com wm marco, ou com algum accidente natural e permanente
do terreno que hasie para indicar o mesmo limite pepetuamente, ainda que ndo estejt na
mesma linkia recia.

1.9 Segulrd a linha recta do poxio que determina o limite na illa de S, José, que
serit assiznalado com wm marco posto na mesma il ¢u no ponto correspondenie i margem
direita, até cortar o canal de Maturaca na suz metade ou em 1)ontb de mutua conveniencia,
=L os accidentes do terreno o indicarem, senlo tambenw o iermo desia linha indicado com
um marco.

5." Do marco do canal seguira alinka sempre pela divisio das aguas indicada pelos
Serros Cupi, Inery, Guai e Ceuristro, que separart as aguas (ue correm para o Padavire,
Marari e Cababurie pertencein ao Brazil, das que covrem para o Turnaca, ldapa ou Siapa
yue periencem a Venezuela, segundo o art. 2. do watado. Ha nos serros de Ueurisuru
uma passagem pela gual se vai do rio Castanho, wihutario do Orinoco, ao Mavari, Gqueo e
do Padavivé. Lxsa passagem poderd ser fixada astronomicamenie ¢ dividida da mesma
maneira que se indicou para o canal enire o Tomoe o Invinavi. A posicio do cerro Cupi
tambem serd determinada astronomicamenie.

G.” Continuari alinha, sempre pela divisio das aguas, pela serra Parima aié o
angulo que esta faz quando s¢ liga com a Serra Pacaraima, de forma que as aguas que
corram a0 Rio Branco fiquem para o Brazil, e para Venezuela as que veem ao Orinoco; e
seguird pela Serra Pacaraima, separando as aguas, a1é & cabeceira mais oriental do rio
Malni. Desie ponto se fari a dentreaciio pelos serros Monoscabati, Canuco, Vindiau ¢ serra
Acaray, que sio a continmaciio da serra Pacaraima, dividindo as aguas que vio ao Rio

Branco e a0 Amazonas das que viio a0 Esequibo.
° EstraNcinos G
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7.¢ Os mencionados serros separam Venezucla do Brazil POr SCI'CIL 0S qUC SepAravatn
as colonins Portuguezas das Hespanholas nesia parte, segundo o tratado celebrado em 1777
enire a Hespanha ¢ Portugal.
| 8.¢ Para determinar a diveceiio das cordilheiras nos pontos em que haja necessidade de
assentar marcos, a commissio se servird dos mellores mappas das serras Parima e Paca-
raima que se tiverem levaniado e ella possn conswliar,
Caracas, 10 de Jullo de 1879.

A. F. BARRERII.

N.27

Nola da Legacao Tinperial ao Gorerio Venesieluio .
Legaciio do Brazil em Venezuela. Caracas, 28 de Jullio de 1879.

Tive a Lonra de receber a nota que em daia de 25 do correnie mez serviu-se
divigir-me o Sr. General A, F. Barberii, Minisiro das Relages Exteriores dos Estados
Unidos de Venezuela, acompanhando cpia das insirucedes expedidas aos Commissarios en-
carregados da demarcagiio dos limites entre o Brazil ¢ esta Republica.

Sem perda de tempo tratarei de as fazer chegar ao conhecimento do Governo Imperial,

PoT quem serfio apreciadas, esiou certo, com o mais vivo Inieresse que lhe merece um ne-
gocio detanta importancia e magnitude,
Rerdendo Lomenagem i lealdade com Gue o Governo de Venezueln esii dise
posto a observar ¢ cumprir, por sua parte, as solemnes obrigacdes emanantes do
Tratado de 5 de Majo de 1859, me comprazo em {iestemunhar nesta occasiio ao Sr.
General Barberii o meu profundo reconhecimento ¢ as segurancas da mais alia con-
sideracfio.

A’S. Ex. o Sr. General A. F. Barberii, Minisiro das Relages Exteriores dos Estados
Unidos de Venezuela.

J. G. po AMARAL VALENTE.
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N.28

Nola do Goverino Venesuelano d Legagio Imperial, .

(Trapregio). Ministerio das Relagdes Exieriores. Caracas, 3 de Outubro d¢ 1879.

Tenho a honra de participar a V. Ex. que, por notas recchidas nesie Ministerio e
datadas de 13 e 21 de Agosio ultimo, o Governador do Territorio Amazonas communica
que acolheri com as devidas consideracdes e dard a necessaria proteceio & Commissio
nomeada pelo Governo de V. Ex. para a demarcacio dos limites catre Venezuela
¢ o Brazl, de accirdo com a eleita pelo Governo da Republica; e que, segundo
a-parte oificial que de S. Carlos do Rio Negro lhe dirigira em 11 do mesmo mez de
agosto o Prefeito do Departamento «Fronteira», tinha a Commissio Brazileira chegado
a 8. José de Marabitanas em 28 de Jullo anterior, como lhe imrt’icipzlm 0 mencio-
nado Prefeito na data da sua nota, accrese ntando que ella esperaria ali pela Commissio
Venezuelana para dar comeco aos trabalhos.

Aproveito a occasiio para reiterar a V. Ex. os protestos da minha alia con-
sideracio.

Ao Exm. Sr. Encarregado de Negocios do Brazil.

A. F. BarBERII.

N. 29

Nola da Legacdo Imperial ao Gorerno Venesuelano.
Legagio Imperial do Brazil. Caracas, 4 de Outubro de 1879.

Senhor Ministro.— Tenho presente anota datada de honiem, pela qual, referindo-se
a communicagdes officiaes uliimamente recebidas nesse Ministerio, serviu-sz V. Ex..
declarar-me que o Governador do Territorio Amazonas acolherd com as consideragges
devidas e dard a protecgio necessaria i Commissio nomeada. pelo Governo Imperial



pava proceder i demareacio dos limites enire o Drazil ¢ esia Republica ; ¢ outrosim

que a referiia commissio chegira no dia 28 de Jullio ultimo a 8, José de Marahitanas,

onde esperava a reunifio dade Venezuicla para dar comego a0 sen commetiido.

Confessando-me summamenie agradecido pelas informagies contidas na citada nota,

ienho a lonra de venovar a V. Ex. as seguran¢as de minlia maix alta consideragio.

A’ S0 Ex. o Se. General A. T
EE. U U. de Venezuela.

urberii, Ministro das Relactes Exteriores dos

J. G. po Ayvanarn VALENTE.

N.

Commissiio mixta d¢ limires ontre o

IBrazil ¢ Vencezuche.
dete da 1.9 Coiifeiencia.

Aos sete dins do mez de Janeiro do anno
de mil oitocentos eoitentz, sendo Luperador
do Brazil Sua Magesiade o Se. D. Pedro
II ¢ Presilente de Venezneln Sua Excel-
lencia o Sr. General D. Awmonio Guzman
Blanco, nesta povoacin  de Marda situnda
na wmargen esquerda do Guainia, se reuni-
ram dx cineo horas datarde nn residencia
di commissiiv venezuelana com o fim de
reconheceren mutuaunente seus poderes, por
parie do Brazl, os Ss. Tenente Coronel do
“corpo de engenheiros hachinrel Francisco Na-
vier Lopes de Aranjo, Major do mesmo corpo
b:lch:u-cl'Guilhc':me Carlos Lassance, Ca-

pitdio do corpo de esiado maior de 1.7 classe

30

Comision mixta de lumites entre ol

TErasil ¥ Vencezucla.
Acla de la 1.4 Conferencia.

A los siete dias del mex de Enero del afio
de mil ochiocientos ochenta, siendo Empera-
dor el Brasil Su Magesiad el Sendr D.
Pedvo Iy Presidente de Venczueln Su Ex-
celencia el Sendr General D. Anionio Guz-
man Blanro, en esta villa de « Maroa » stina-
e d 1 warezen gquienda del Guainia. se
reuniéron & lax cineo de la tawde en la vesi-
cenzia de In comison venezolana con el fin de
reconeeer mituamente sux ypoderes, pow
parte del Brasil los Sefiores Tenienie Coronel
del cuerpo de ingenieros hachiller Francisco
Xavier Lopes de Araujo, Mayor del mismo
cuerpo hachilier Guillierme Carlos Lassance,

Capitan del cuerpo de esiado mayor de 1.7



bacharel Joaquim Navier de Oliveira Pi-
memtel, Capitio do corpo de engenliciros ba-
charel Dionisio Evangelista de Castro Cer-
queira, capitio do mesmo corpo hachavel
Gregorio Thammaturge de Azevedo, Gi-

rurgiio-mor de brigada docorpo de saude

do Exercito Dr. Antonio de Souza Danias

¢ Tenenic o mesmo corpn pharmaceutico
Anionio Ribeiro de Agmiar, ¢ por parie de
Venezucla, os Srs. D. Miguel Tejera, D.
Migued Geronimo OQropeza e D. RafaclRojas ;
¢ aberia aconferencia foram apreseniados
em original os respectivos titulos o & vista
delles veconlincidos, por parte do Drazil, ox

Srs. Tenente Coronel Aranjo como com-

missario para demarear os Iimifes enive o

Brazil ¢ Venezuela, Major Lassance como

1.0 ajudanie substituto, Capitdo Pimeniel
como 2." ajudame substitnio, Capitio Dio-
nisio como ajudante, Capitio Thaumaturgo
como ajudanie e secretario, Major Dr.
Dantas como medico e Tenenie Aguiar como
pliarmacentico ; e por parte de Venezuela
os Srs. D. Mizuel Tejera como commix
sario demareador dox limites entre o Im-
perio ea Republica, D. Miguel Oropeza como
engenheiro  adjunio ¢ D. Rafael Rojas
como secretario, compondo todos a com-
missio mixia de que irata o artigo 2.°do
traiddo de & de Maio de 1839.

Uma vez verificudaa authenticidade dos
referidos titulos, trocaram-se reciprocas sau-
dacdes e felicitncdes por haver recahidoa
escolha dos respectivos governos em o
diznos quio conspicuos cavalheiros, e, es-

tando satisfeito o ohieciv da conferencin,

clase bachiller Joaquim Xavier de Oliveira
Pimentel, Capitan del cuerpo de ingenieros
hachiller Dionisio Evangelista de Castro Cer-
queira, Capitan del mismo cuerpo bachiller
Gregovio Thaumaturgo de Azevedo. Girur-
yano mayor de brigada del cuerpo de sani-
dad del Ejercito Dr. Antonio de Souza Dan-
tax ¥ Tenienie del mismo cuerpo farmaceu-
tico Antonio Ribeiro de Aguiar, ¥ por parte
de Venezuela los Sefiores D. Miguel Tejera,
D. Miguel Geronimo Oropeza ¥ D. Rafael
Rajas: e abieria la conferencia fueron presen-
tados originales los respeciivos titulos ¥ en
rista de elles reconocidos, por parte del
Brasil, los Sendres Teniente Coronel Araujo
como comisionado para demarcar los limites
entre ¢l Brasily Venezuela, Mayor Lassance
como 1." Ayvudante sustituto, Capitan Pi-
mentel como 2. Ayundanie sustituto, Capi-
ian Thaumaturgo como ayudante ¥ secreta-
rio, Mayor Dr. Dantas como medico, v Te-
niente Aguiar como farmaceutico, 3 por
parie de Venezuela, los Sendres D. Miguel
Tejera, como comisionado demarcador de los
limites entve ¢l Imperio y la Republica,
D. Miguel Oropeza como ingeniero adjunto
¥ D. Rafael Rojas como secretario, compo-
niendo todosla comision mixta de que irata

el ariiculo 2. Jel iratado de 5

1839.

de Maio de

Una vez verificada la autenticidad de los
referidos iirulos, cambidronse reciprocos
saludos ¥ felicitaciones por haber recaido la
eleccion de los respectivos gobiernos en tan
dignos como conspicuos caballeros, ¥, estan-

do satistecho el objecto de la conferencia fué
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foi encerrada por nio haver mais de gue
tratar-se; lavrando-se a presenie acta em
duplicata, escripta em poriuguez ¢ hespa-
nliol, a qual depois de lida e approvada vai
assignada por todos os membres presonies
da commissiio mixia.

Fraverseo NXavier Lores pz ARatio,
Commissario.

GruaneryE Carios Lassaxce, 1. Aju-
dande.

Joaquin Naviez ok OniveEmma PruextTeL,
2.» Ajudante. )

Droxisio Evasezrista »e Castro CER-
QUEIRA, Ajudanie.

Dr. Axtox:o pE Sovza Daxwas, Medico.

AxToNio RiSEIRO DE A¢trar, Plarma-
ceutico.

GREGORIO TIATMATURGO DE AZzEVEDO,
Ajudante e Secretario.

Micrven TErERA, Commissionado.

M:GUEL GERONINO OROPEZA.

RAFAEL Risas, Secreiario.

cerrada porno Laher max de que tratar ;
exiendiéndese In presenie acta por duplicado.
escriin en porivguez ¥ espatiol, la cual,
despues de leida y aprobada va firmada por
todos losiaiembros presonies de Ta comision
mixra.

Fraxcisco Navier Lorxs pE Aratio,
Commissavio.

Gemuerye Carvos Lassaxces, 1.0 Aju-
danle.

JoaQrim Xavier g OL1vERA PrMENTEL,
2.0 \1 udante.

Dioxisto Evaxeenista pE Castro Crne
QTEIRA, Ajudante.

Dz. AxTox10 DE Sotza DaxTas, Medico.

AXTON:0 RIBEIRO DE AGTIAR, Pharma-
centico.

GREGORIO TILATMATURGO DE AZEVEDO,
Ajudante e Secreiavio.

MicUEL TEIERYA, Comisionado.

MiereL Geroxixo Ororrza.

RAFAEL Roras, Secreiario.

N. 31

Commissiio mixta de limites centre o

Erazil ¢ VY enczucela,

Aeta da 2.°. Conferencia.

Aos oiio dias do mez de Janeiro do anno de

Comisionmixtade limites entre c1X3 -

Sily Venczucla.
Adade la 2.0 Conferencia

A lox ocho dias del mes de Enero del afio

mil oitocentos ¢ oitenia, sendo Imperador de mil ocliocienios ochenta, siendo Empe-

do Brazil Sua Magestade o Sr. D. Pedro II ¢

rador del Drasil su magestad el Sefior D.
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Presidenie de Venezuela Sua Excellencin o
Sr. General D. Antonio  Guzman Blanco

nesia povoagiio de—Mardn — situada na
margein esquerda do Guainiz, reunio-se s
onze horas da manlil a commissiio nixia de-
maveadors dos limites enwwe os dous paizes
com o fimn de wratar de assumplos relaiivos

dnmesmademaraacio, ¢, aberia a confervicia,

o Sv. Tenente Coronel Araujo expde: que a
commissio brazileira sabio da Gorie do
Imperio a 14 de Janciro do anno proximo
findo com desting a Marahitanas, ponwy em

devis

ue aguardar a commissio  vene-
zuclana segundo suas insiruecdes; que

depois (e wma sorie de diiculdades pode
emiim alli chiegar em Juilio onide permanceen

aie Outabro, ¢poca em que, coin auiswi-
zagio do governo de Venezucela e de acsordo
com ax autoridades da fronteira, penciron no
territorie da republica ¢ continmou o le-
vaniamenio do rio Negro aié esta povoaci

de Maroa, ficandy ao inesmo {empo fixados

asironomicamenic varios pontos situados
nas margens do difo rio: que havendo a

copmmiss

0 chegado a esie logar ieve gue ex-
perar a vinda da verezuelana que se achava
proxima, & gual se reunio a 28 do passado,
tendo a lameniar a continuvagio dos soffvi-
menios piysicns do digno commissario de
Venezuela; e que finalimenie deseja ouvir o
parccer de seu collega sobre o comego dos
traballios da demarcacio.

O Sr. Tejera

rosponds: que esia como

mesmo pensamento quie manifestou no dia de

k)

sua chegada; que sendo absoluta a difii-

culdade de se fazer observaces astrono-

Pedro IT y Presidente de Venezuela su Ex-
celencia el sefior General D. Antonio Guznan
Dlaneo, en esia villa o »—=Marda— situada &
la margen iziuierda del Guainia, se reunio

las once de la makana lau Gomision mixia de-

marca:lora de los Timites enive los dos paises

con el fin de trawr asunios relativos 4 la

misma demareacion, ¥ abieria la conferencia

¢l Sefior Teniente Coronel Araujo expuse: que

Ia comision braziiera salio de Ja corie del Im-

verio ¢l 14 de Enerv del afiv proximo pasado
I I 1"

cou desino a-Marabiianas-puato en que

debin aguardar a la comixion venezolana se-

oun sus instruceiones; que despues de una

o

<e1'10u0 dificuliades pudo por fin Ilegar alli

en Jalio, donde permaz

rcio hasta ociubre,

época en cue, con auiorisacion del Gobierno

de Venazuelr v de acuerdo con las autori-

dades de la froniera pencird c¢n el terriiorio

de Iarepublica ¥ continug el levantamienio
del rio Negro Iinsia esta viiia de Marda, que-

dando al inismo iiempo fijados astrondmica-

menis vivios punios situados & las margines
1

de dicho rio; gue habiendo liegado la comi-
sion a esta villa, tabo de esperar la venida

dela venezolana que estaba cerca, & la cual

se reuniv el 28 del pasaco, tentendo gue la-

meniar la prolongacion de los suivimienios

del diano comnixio

<

fisicos

nado de Venezucla;
¥ que finalmente desea oir el parecer de su

coluga sobra el comicnzo de los irabajos de
demareacion.

ElSerior Tejera coniesta: que abriga sobre
el particular ¢l mismo pensamiento que ma
nifesto al dia desu Hegada ; que siendo abso-

luta la dificuliad de hacer observaciones as-

N
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micas na época das chuvas por serem quasi
permanentes nesta regifio ¢ afim de apro-
veitar o hom tempo que fica antes da entrada
daguellas ¢ salvar a commissio mixia de
passar o inverno esterilenfe e alguina
desias povoagdes doentias ¢ haldas de re-
cursos, liie parece o mais conducente que
se dividam os engenheiros ent tres turmas;
wmna que vi- fazer o levaniamenio do Me-
machi; ouira o do Maturaci e outra o do
Aquio e Tomo.

Sendo esic o desejo geral dos mewbros d
ambas as commissges, foi approvacdo pur
uwnanimidade.

Nio lavendo ouiro assumpio de que
tratar-se encerrou-se esta conferencia, ¢ se
lavra a presente acta em duplicata, escripia
em portuguez e hespanhol, que, depoix delidn
e approvada, vai assignada por 1odos os
membrox presentes da commissin mixia.

Fraxcisco Xavier Lores Dz ARratio,
Corurissario.

GuiLirERME Carros Lassaxce, 1.* Aju-
.dante.

Joaquiy XaviER DE OLIVEIRA PIMENTEL,
2.7 Ajudante.

Dioxisio Evaneerista pe Castro CER-
QUEIR4, Ajudante.

Dr. AxTox10 DE S0oTza DaNTax, Medico.

ANToNI0 RIBEIRO DE Actlar, Pliarma-
ceutico.

GREGORIO THAGMATURGO d¢ AZEVEDO,
Ajudante e Seeretario.

MicUEL TEJERA, Commissionads.

MicveL GEroNIMO OROPEZA.

RarserL Résas, Secretario.

ae

ironomicas en la época de Ias llivias por ser
casi permanentes en esta vegion, y afin de
aprovechar el huen tietpo que gueda dntes
de W enweada de aquellas y salvar la comi-
sion mixin de vasar el invierno esiérilinente
enalgunn de estos pueblos infermisos y falios
de recursas, le pareee lo mis comlucentie que
se dividan los ingenizrosen tre: comisiones;

wa que vaye a hacer el levaniamienio del
Memachi, otra ¢l de Maturaci eotra el del
Aquio v Tomo.

Siendo esie el deséo general de los iniem-
bros de dmbas comisiones, fué aprobado por
unanitmidad.

No habiendo owro asunto de que itraiar-se
se cerrd esta conferencia, v se extiende la
presente acta por duplicado. escrita em por-
tuguez ¥ expadiol, la que, despues de leida y
aprobada, va suscritapor todos los miewbros
presentes de Ia comision mixta.

Fraxcrseo Navier Lores DE ARAUJo,
Comumissario.

GrinerMe Carnos Lassaxce, 1. Aju-

dante.

Joaqery Navikr nE OLivERe PIMENTEL,
2. Ajudante.

Droxtst0 EvANGELIsTA DE CasTRO CER-
QTEIRA, Ajudante.

Dr. Axroxto vE Sovza Daxras, Medico.

AXTONIo RIBEIRO 13 \GCrak, Pharma-
ceuticn.
Grrgorio THUAUMATURGO DE AZEVEDO,

Ajudanie e Secretario.
MicteL Trrera, Comixionade.
MigreL GERONIMO OROPEZA.

RarakL Rosas, Secretario.



ESTADOS-UNIDOS DA AMERICA

Narcas 0e abriea o conmereio

N. 32

DECRETO N. 7271 —bE 10 pE MaTo DE  1879.

Promulga o acedrdo eie o Brazil e os Estados-Unidos da Awmerica para a pro-
lecgio das snarcas de fabrica e comnimercio.

Tendo-se concluido e assignado nesta Corte aos vinie e quairo dias do mez de
Setembro do anno proximo passado entre o Brazil e os Estados-Unidos da America um
aceordo para a protecgio das marcas de fabrica e commercio, Hei por bem que esse
accordo seja observado e cumprido tdo inteiramente como nellese coniém.

0 anselllelx'o Jofio Lins Vieira Cansansio de Sinimbu, Senador do Imperio, Mi-
nistro e Secretario d'Estado os Negocios da Agricultura, Commercio ¢ Obras Publicas
¢ interino dos .\'egocio's Estrangeiros, assim o ienha eniendido e faca executar.

Palacio do Rio de Janeiro em dez de Maio de mil oitocentos setenta e nove,

quinquagesimo oitavo da Independencia ¢ do Imperio.

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

Joio Lixs Viemra CaxNsaNsio DE SiNiuaG.

. -
E<TAANGEIROS [
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Aoccordo cntre o Irazil o os IIstadose
Unlidos da.Amorlca para o protocciio

das maxrcas de fabrlca ¢ commorclo

0 Governo de Sua Magestade o Impera-
dor do Brazil e o Governo dos Estados-Uni-
dos da America, no intuito de prover &
reciproca protecgiio das marcas de fabrica e
commercio nos dois paizes, convieram no
seguinte:

Os subditos e cidaddios de cada uma das
Altas Partes Contratanies gozardio nos do-
minios e possessies da ouira dos mesmos
direitos que os nacionaes em tudo quanio
diz respeito a propriedade das marcas de

. fabrica e commercio.

Fica entendido que todo aquellequequizer
obter a supramencionada proteccio devera
preencher as_ formalidades exigidas pelas
leis dos respectivos paizes.

Em testemunho do que os abaixo assig-
nados, ‘devidamente autorizados para este
fim, assignacam o presente accordo e lhe pu-
zeram os sellos das suas armas.

Feito em duplicata_no Rio de Janeiro aos
vinte e quatro dias do mez de Setembro de

mil oitocentos setenta e oito.

(L. S.) B. pe ViLLa BELLA.

(L. S.) Hexry WasHIN6ToN HILLIARD.

Agroomont botowoon Brasll and tho
Tnltod Statos of Amerloa fortho pro-
toctlon of tho marks of manufacturo

ana tradoe

The Government of His Majesty the Em-
peror of Brasil and the Government of the
United States of America, with a view to
the reciprocal protection of the marks of
manufacture and trade in the two countries,
have agreed as follows:

The subjecis or citizens of the two High
Contracting Parties shall have in the do-
minions and possessions of the other, the
same rigths as belong to native subjects or
citizens in every thing relating to property
in marks of manufacture and trade.

It is understood that any person who
desires 1o obiain the aforesaid protection
must fulfill the formalities required by the
laws of the respective couniries.

In witness whereof the undersigned duly
authorized to this end have signed the pre-
sent agreement and have affixed thereto the
seals of their arms.

Done in duplicate at Rio de Janeiro the
twenty fourth day of the month of september
one thousand eight hundred and seventy
eight.

(L. S.) B. pE ViLLa BeLLa.

(L. S.) HENrRY WasnixeTox HILLIARD.




* ALLEMANHA

Communieacao vecipca e senfoneas profrdas el dbunaas o um s s e
confza subdios do qu

N, 33

Nota da Legagio da Allemanha ao Gorerno Imperial.

(TrADUCGI0). Legaciio do Imperic Allem#o no Brazil. Rio de Janeiro, 17 de Juiho
de 1879.

~ Senhor Ministro.— Depois da ratificacio e publicagio do iratado de extradicdo,
concluido em 17 de Setembro de 1877 entre o Brazil e a Allemanha, o meu Governo
tomou as medidas necessarias para que as sentengas proferidas pelos tribunaes Al-
lemdes contra subditos brazileiros fossem cemmunicadas a0 Governo Imperial do
Brazil de conformidade com o art. 17 do referido traiado. Na commmunicagdo dos
extracios das sentengas os tribunaes Allemdes hio de servir-se de um s6 e mesmo
formulario, ji em uso nas relagdes com 2 Ttalia, Suissa, Belgica e o Luxemburgo,
do qual pego licenga para transmitiir a V. Ex. um exemplar. Servindo-sc os paizes
que acabo de indicar do mesmo formulario — a Belgica com uma peguena mo-
dificagiio — estimaria o meu Governo que 0 Governo Imperial do Brazil o adoptasse

na mesma forma, ou, pelo menos, de modo tio aproximado como fosse possivel.
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I~

Tenho pois a honra de pedir a V. Ex. que xc sirva dizer-me si, como o
Sr. Barfio de Cabo-Frio me deu occasiio de esperar, nio ha difliculdade na realizagtio
deste desejo, ou quaes sio as modificagdes que V. Ex. ‘quereria fazer.

Queira, Sr. Minisiro, aceitar as reiteradas segurancas da minha muito alta
consideragdio.

A" S. Ex. o Sr. Dr. Anionio Moreira de Barros, Minisiro dos Negocios Es-

trangeiros, eic., ete., ete.

BEGST.

Formulario a que se refere a nota precedente

! Cognome ¢ nome | Aano i |
!

§i reincidin

- Sobrerome | . !
| Numero de ordem i
|

: Nome do pai Extracto ila decisio

* Cognome ¢ nome da mi

{ Dia

\ Mez
Anro
\

/ Communa

Circalo

Data o logar do nascin

. Prosineia
1 B
i

' Cognome ¢ nome do cor-
juge

|
I Cltimo comieilio |

| ProfissTo
i i

Estalura
i Caboellos
: Othos

FNariz ’
. Cir . : :
! Signaes partieuiares I
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N. 34

Nola do Gorerio Imperial d Legagio da Allemanha.

Ministerio dos Negocios Estrangeiros. Rio de Janeiro, 20 de Agosto de 1879.

Tive a honra de receber a nota dessa Legagio datada de 17 de Julho proximo
findo, propondo um modelo para a noiificagio das sentencas definitivas de que trata
o artigo 17 do tratado de exiradi¢io ajustado entre o Brazil e a Allemanha em 17
de Setembro de 1877.

Tendo-me entendido com o Sr. Ministro da Justiga sobre esse assumpto, cabe-me
communicar ao Sr. R. Le Maisire, Enviado Exftraordinario e¢ Minisiro Plenipoten-
ciario da Allemanha, haverem sido expedidas as convenientes ordens para a observancia
do dito modelo nos indicados casos. .

Aproveito a opportunidade para reiterar ao Sr. Le Maistre as segurancas de
minha alta consideraciio.

Ao Sr. R. Le Maistre.

AxTox10 MOREIRA DE BaRRoS.

Validade 0 festamentos, Tncompetenein dos Consules Brazlemos para lecasal-.
N, 35
Nola da ﬁcgag:a?o da Allemanha ao Governo Imperial.
( Trapsegio). Rio de Janeiro, 12 de Agosto de 1879.
Senhor Ministro.—O subdiio allemdo Frederico Bier, fallecido o aano passado

em Wiesbaden (Prussia), deixou um tesiamento pelo gqual dispde da sua fortuna,
situada na Allemanha, a favor de seus herdeiros igualmente allemies.
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Este testumento & veligido em portuguez e datado do Rio de Taneivo, onde o
fallecido residia havia muitos annos.

Ora, os testamentos feitos em paiz estrangeiro nfo s validos na Allemanha
sonfio quando satisfazem, na forma e no conieido, as leis allemds, ou as do paiz
am que foram feitos (lex loci). Por isso o advogado da viuva Bier, que parece ser
a principal herdeira, communicou o testameato em questio a0 Consul Geral do Brazil
em Francfort */,, ¢ o Sr. Antonio Marques Soares certificou sem dificuldade, a seu
padilo, que ess> documeato estava nas ¢mdigdes exigidas pelas leis braz'leiras.

A autoridade judicial de TWieshaden, que conhece da causa, hesiia todavia em
eonsiderar esst declaracio sufficiente em assumpto tio delicado e complicado, até que
de modo oficial s¢ lie confirme que os consules brazileiros esi%o em geral autoriza-
dos a fazer declaragies desse genero. )

Estou pois encarregado pelo meu Governo de divigir-me a V. Ex. padindo-lhe
queira informar-me a este respeito.

E’ da attribuigiio dos consules brazileiros pronunciarem-se com efleito legal sobre
a valilade de um iestamento, ou ouiro acio do mesmo genero, lavrado no Brazil?

Si nilo .é, qual serd no cuso actual a auloridade compeiente para fazer semelh:nte
declaragio ?

Muito lhe agradecerei, Sr. Ministro, si, depois de examinar estas questdes, V. Ex.
me quizer habilifar a enviar ao meu Governo a explicagio jue elle pede.

Queira, Sr. Ministro, aceitar neste ensejo a seguranga da minha alta consideragfio.

A" S. Ex. o Sc. Dr. Antonio Moreira de Barros, Ministro dos Negocios Es-
trangeiros, eic., etc., eic.

R. Le MAISTRE.

N. 36

Nota do Governo Iinpeirial ¢ Legagdo da Allemanha.

Ministerio dos Negocios Estrangeiros. Rio de Janziro, 26 de Agosto de 1879.

Accusando a recepedo da nota de 12 do corrente na qual o Sr.R. Le Maistre,
Enviado Extraordinario e Minisiro Plenipotenciario de Sua Magesiade o Imperador da
Allemanha e Rei da Prussia, iratando das circumstancias do fallecimento de Frederico

Bier, apresenia quesitos sobre 2 competencia gue possam ter os consules Brazileiros
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para declaragdes concernentes & validade dos testamentos feitos no Imperio, tenho a honra
de prevenil-o de que me apressareiaresponder aos referidos quesitos logo que das reparti¢des
competentes haja obtido os precisos esclarecimentos. -

Reitero a0 Sr. Le Maistre as segurancas da minha alta consideragdo.

Ao Sr.R. Le ?\'Iaistre.

AxToxIo MOREIRA DE BaRROS.

N, 37
Nota do Governo Imperial ¢ Legagio da Allemanha.

Ministerio dos.Negocios Estrangeiros. Rio de Janeiro, 4 de Setembro de 1879.

Referindo-me & minha noia de 26 de Agosto ultimoe depois de ter-me entendido
com o Sr. Ministro da Justiga, tenho a honra de communicar ao Sr. R. Le Maistre,
Enviado Extraordinario e Ministr> Plenipotenciario de Sua Magestade o Imperador da
Allemanha e Rei da Prussia, o seguinte relativamente 4 questdo do testamento com que
falleceu o subdito allemdo Frederico Bier.

Segundo o direito brazileiro a nenhuma autoridade judiciaria ou administra-
tiva é licito, sem provocagio dos interessadosée observancia de formas legaes, decidir
espontaneamente da validade ou pullidade de instrumentos e actos do Direito privado.

Nio podem portanto os agentes consulares do Imperio nem as proprias legacdes ter se~
melhante atiribuicio : o que todavia ndo impede que 0s MeSMOS agentes fagam a declarago
de terem sido guardadas no ‘nstrumento as formalidades externas,—declaracdo que, entre-

tanto, nenhum effeito juridico produz perante 0s tribunaes.

Em consaquencia, si o tribunal de Wieshaden acha insufficientes naquelles termos as
declaracies do Consul Geral do Brazil em Francfort %/u , terd razio de exigir dos interessa-
dos que, pela forma acima. indicada, provoquem da parte de nossis autoridades judiciarias a
* decisiio que convier a bem da causa de que se trata.

Reitero a0 St. Le Maistre as sagurancas de minha alia consideragio.
Ao Sr. R. Le Maistre.
AxToxTo MOREIRA DE BaRROS.
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Clircular ds Legacies e Consulados do Linperio.
Minixsterio dos Negozivs Esirangeiros. Rio de Janciro, 24 de Setemlro de 1879.

Tenco faliecido em Wieshaden o subdito allemo Frederico Bier com tesiamenio feito
em portuguez nesia corie, onde residira por muitos annos, seus herdeiros igualmente
allemdes  solicitmram e obiiveram do Consul Geral do Brazil em Francfort =/, a
declaragiio por escripio de se achar aquelle documenio revestido de iodas as condices re-
queridas pelas leis brazileiras.

0 compeienie irivunal de Wieshaden, porém, hesitou em considerar sufficiente esta
declaragiio para os efiviios legaes quese tinham em visa.

car do Go-

t=4

Em consequencia, tevea Lezaclo Allema no Rio de Janeiro ordem de inda
verno Imperial si os nossos agentes consulaves estavam awiorizados a se pronunciar com
pleno efieito legal sobve a validade dos testamenios e ouiros actos analogos lavrados no
Brazil, e, no caso contrario, qual seria aauioridade competenie para tal fim. '

O mesmo Governo, de conformidade com a opinifio emittida pelo Sr. Ministro da Jus-
tiga, acaba de decidir o seguinte : ’

Segundo o direito Brazileiro, 2 nenhuma auioridade judiciaria ou adminisirativa é
licito, sem provoeagdo dos interessados e observancia de formas legazs, decidir espontanea-
mente da validace ou nullidade de guaessuer acios do direifo privado. Porianto, nem os
Consulados nem as Legagfes t3m semellianie attribuicio: o que todavia nio impede que
fagam a declaragio de ierem sido guardadas em tacsactos as formalidades externas—
declaraciy gue eniretanio nenhum effeito juridico produz parante os tribunaes.

Queira V... tomar nowa desta decisZo para seu governo.

© Aosr...

A. MoREIRA DE BiRRros.
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Conveneao Consalar
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DEcrETO X. 7459 DE 30 DE 460sTO DE 1879.
Promadga a Convengzo Consular celebrada entre o Biasil ¢ 05 Paizes-Baixos.

Tendo-se concluido e assignado nesta Corte aos vinte e sete diasdo mez de Setembro
do anno passado entre o Brasil e os Paizes-Baixos uma Coavengio Consular, e tendo sido
essa Convencio mutuamente ratificada, trocando-se as ratificagdes aos vinte e oito dias do
mez de Agosto do corrente anno, Hei por bem que seja observada e cumprida t3o inteira-
mente como nella se contém. :

Anionio Moreira de Barros, do Meu Conselho, Ministro e Secretario de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros, assim o tenha eniendido e faca executar.

Palacio do Rio de Janeiro aos irinta de Agosto de mil oitocentos setenta e nove, quin-

quagesimo oitavo da Independencia e do Imperio.
*

A

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

AxTOXI0 MOREIRA DE BARROS.

Nos D. Pedro Sezundo, por graca de Deus ¢ Unanime Acclamagio dos Povos Impera-
dor Constitucional e Defensor Perpetuo do Brasil, Fazemos saber a todos 0s que a presente
Carta de Confirmacdio, Approvago e Raiificaciio virem, que aos vinte e seie dias do mez de
Setembro do anno proximo findo se concluiu eassignou nesta Corte entre Nds e Sua Mages-
tade o Rei dos Paizes-Baixos, pelos respectivos Plenipotenciarios que se achavam munidos

dos competentes plenos poderes, uma convengio consular, cujo theor é o seguinte :
EsTnaxcrinos



(TraDTCGR0). Sua Magestade o Imperador.
do Brazile Sua Magestade o Rei dos Paizes-
Baixos, animados do descjo de determinarem
com exaciido os direiios, privilegios ¢ im-
munidades reciprocos dos respectivos agentes
consulares, assim como as funcgdes ¢ obriga-
¢lesa que ficarddsujeiios nos dous paizes, re-
solveram concluir uma convengio consular,
¢ nomearam para esse fim por seus plenipo-
ienciarios, a saber:

Sua Magesiade o Imperador do Brasil ao
Sr. Domingos de Souza Leio, Bariio de Villa
Bella, do scu Conselho, Commendador da
Ordem da Rosa e Ministro e Secretario d'Es-
tado dos Negocios Estrangeiros;

L Suwa Magestade o Rei dos Paizes-Baixos
ao Sr. M. L. van Deventer, official da
Ordem da Corda de Carvalho do Luxem-
burgo eic., etc., e seu Consul Geral no
Brasil; -

Os quaes, depois de terem irocado os res-
pectivos plenos poderes, jue foram achados
em boa e devida forma, convieram nos arti-
gos seguintes:

ArT. 1.

Cada uma das Altas Paries Contratantes
consente em admittir consules geraes, consu-
les, vice-consules e agentes consulares da
outra em todos os seus portos, cidades e
logares, exceptuando_as localidades onde n3io

convenha admittir taes funceionarios.
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" Sa Majesté I'Empereur du Brésil et SaMa-
jesté le Roi des Pays-Bas, ¢galement animés
du désir de déterminer avee précision les
droits, priviléges et immuniiés réciproques
des Agents Consulaires respectils, ainsi que
leurs fonctions ¢t les obligations aux quelles
ils seroni soumis dans les deux Pays, ont
résolu de conclure une Conveniion Consu-
laire, et ont nommé pour Leurs Plénipoien-
tiaires, savoir:

Sa Majesté I'Empereur du Brésil, le Sieur
Domingos de Souza Ledo, Baron de Villa-
Bella, de Son Conseil, Commandeur de I'ordre
de In Rose et Ministre et Sécretaire d'Etat
des Affaires Etrangéres ;

Et Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, le
Sieur M. L. van Deventer, officier de 1'Ordre
de Ia Couronne de Chéne de Luxembourg,

eic., etc., et son Consul Général au Brésil ;

Lesquels, ayant échangé leurs Pleins Pou-
voirs respectifs, trouvés en bonne et due

forme, sont convenus des articles suivants:

ArT. 1.

Chacune des deux Hautes Parties con-
\tra'tan‘tes consent i admetire des consuls-
généraux, consuls, vice-consuls et agents
consulaires de 'autre dans tous ses portis,
villes ef places, excepté dans les localités oi
il y aurait inconvénient & admettre de tels
agents.
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Esta reserva porém ndio serid applicada a
uma das Altas Partes Contratantes, sem o

ser igualmentc a qualquer outra potencia.

ART. 2.

Os consules geracs, consules, vice-consu-
lesc agentes consulares de cada uma das
duas Alias Paries Contratanies, antes de
serem admittidos ao exercicio de suas func-
cies, deverad exhibir uma carta patente se-
zundo a forma adoptada no seu paiz, e notifi-
car qual o seu disiricto consular. O Governo
territorial lhes expedira gratis o exequatur
necessario para aquelle exercicio, e, & vista
deste documento, gozarad dos direitos, pre-
rogativas ¢ immunidades concedidos pela

presente Convengfio.

0 Governo, que concede 0 exequatur, ierd
a faculdade de reiiral-o, manifestando os
motivos pelos quaes julgue conveniente assim
proceder.

Qualquer alieragio que occorrer no dis-
{ricto consular do nomeado sera levada ao

conhecimento do mesmo Governo.
ArT. 3.

Os consules geraes, consules, vice-consu-
les, agentes e alumnos consulares de cada
uma das duas Alias Partes Contratantes go-
zarad reciprocamente nos Estadosda outra
de todos os privilegios, isengdes ¢ immunida-
des de que gozarem ou vierem a gozar 0s
funccionarios de igual categoria pertencen-

1es & nagiio mais favorecida.

9 —

Ceite réserve, toutefois, ne sera pas a.piali-
quée d I'une des Hautes Parties contratan=

tes, sans I'éire également & toute autre Puis-
sance.

ART. 2.

Les consuls généraux, consuls, vice-
consuls et agents consulaires de chacune des
.deux Hautes Parties coatralantes, avant
d'éire admis i Vexercice de leurs fonctions,
devront produire une commission dans la
forme adoptée dans leur Pays, ei faire con-
naltre le ressort qui leur est assigné. Le
Gouvernement territorial leur délivrera,
sans aucuns frais, l'exequatur nécessaire i
T'exercice de leurs fonctions, ei, sur l'exhi-
bition de cetie pitee, ils jouiront des droits,
prérogatives et immunités accordés par la
présente convention.

Le Gouvernement, qui accorde l'exéqua-

tur aura la faculié de le retirer en faisant
]

Af

connalire les motils pour lesjuels il juge
convenable de le faire.
Tout changement dans le ressort du titu-

nee

laire sera porié 4 la connaissance de ce Gou-

vernement.

Les coasuls généraux, consuls, vice-
consuls, agents consulaires et éleves consuls
de chacune des deux Hautes Parties con-
tratantes jouiront réciproquement dans les
Liais de I'autre de tous les priviléges, exem-
ptions et immunités dont jouissent ou joui-
ront dans la suife les agenies de méme

qualité de la nation la plus favorisée.
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Quando forem cidadios do Estado que 0s
liouver nomeado, serdio isentos do alojamento
miliiar, ¢ de todo servigo, tantono exer-
cito regular de ierra ou de mar; como na
guarda nacional ou civica, ou na milicia.

No mesmo caso, ¢ quando além disso nio
exercerem commercio nem indusirii, serdio
_ igualmente isemios do iriposto pessoal ¢ de
quaesquer ouiras coniribuices publicas ar-
recadadas por conia do Estado, das provin-
¢ias, communas ou municipalidades, e gue
tenham o caracter de direclas ou pessoaes,
sem que todavia possa esta immunidade es-
tender-se aos direitos de alfandega, sizas ou
direitos de entrada sobre os generos da terra
(octroi), ou as coniribuicges indirectas.

Fica bem entendido que as contribuicdes,
a que algum desses agentes possa estar su-
jeito em razio de propriedades territoriaes
gue possua no p:iz onde exerca suas func-
¢ies, nio estio comprehendidas na isenciio

supramencionada.
ART. 4.

Quando ajusiica de wm dosdous paizes
siver de ouvir, como iesternunha, um consul
geral, consul, vice-consul ou agenie consi-
lar da ouira Alia Parte Coatratante, que
seja cidaddo do estado que 0 nomeoun e xnilo
exerca commercio nem industria, convidal-o-
Lapor escripto 2 se lhe apresentar. e, em
caso de impedimento, poderi pedir seu depoi-
16170 por escripto, ou ir & sua residencia ou

chancellaria para ohiel-o de viva voz.

11s seront, lorqu'ils sont citoyens de I'Etat
qui les a nommés, exempis du logement
militaire, de tout service, tant dans 'armée
réguliére de terre ou de mer, que dans la
garde nationale ou civique, ou milice.

Dans le méme cas et lors qu'en outre ils
n'exercent awcun commerce ni aucune in-
dusirie, ils seront également exempis de
Timpot personnel ct de toutes autres imposi-
lions publiques, pergues pour le compta de
T'Eiat, des provinces, des communes ou mu-
nicipalités, ¢ ayant un caraci¢re direct ou
personnel, sans que ceite immunité puisse

Jjamais s'étendre aux droits de douane, d’ac-
cise ou d’ octroi, ou aux contributions indi- -

rectes.

Ils est bien entendu que les contributions,
aux quelles I'un de ces agents pourrait éir
sujet & raizon des propriéiés fonciéres qu’il
posséderait dans le Pays ol il exerce ses
fonctions, ne sont point comprises dans I'ex-

emption ci-dessus meniionnée.
ArT. 4.

Lorsque Iz justice de l'un des deux Pays
aura & eniendre, comme iémoin, un consul _
général, consul, vice-consul ou agent consu-
laire de Iavire Hauie Partie coniratante,
citoyen de 1'Eiat qui 'a nommé, et n'exer-
gani aucun commerce ni aucune industrie,
elle I'invitera par éerii & se présenter devant
elle, et, en cas d’empéchement, elle pourra
Ivi demander son temoignage par éerit, ou
se transporter & sa demeure ou chancellerie

pour obtenir sa déposition de vive voix.
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Para chamar um dos diios agenies como'

testemunha peranie a jusiica do paiz onde
reside, a parle inieressada, =i se iratar de
causa civel, ou o accusado, si so fratar de
causa criminal, devera dirigir-se ao juiz com-
petente, o qual convidard oagente, na forma
determinada no § 1.° do presenie ariigo, a
fazer o seu depoimento.

Os diios agentes deverdo satisfuzer a esse
convite, sem que todavia possam ser 2 isso
constrangidos por meios que embarace:n o li-

vre exercicio de suas funccdes.
ART. O.

Os consules geraes, consules, vice-consu-
les e agentes consulares poderdio collocar por
cima o porta exterior da sua chancellaria
ou da casa de sua residencia as armas ¢e sua
naglo com o seguinie inscripelo:— Censu-
lado Geral, Consulado. Vice-Consulado ou
Agencia Consular do Brasil ou dos Paizes-
Baixos.— Poderio tambem arvorar a ban-

deira do seu paiz.

ArT. 6.

Osarcliivos consulares sero seapre invio-
lavels, e as auioridades locaes niio poderiio,
sob nenhum pretexto, examinar ow appre-

render os papeis que delle fizerem parte.
ART. 7.

Em caso de impedimenio, ausencia ou

morie dos consules geraes, consules, vice-

Pour appeller un des dits agents en témoig-
nage devant Ia justice du Pays ot il réside
la partic interessée, s'il s'agit d'une affuire
civile, ou I'accusé, s'il s'agit d'une affaire
pénale, devra en consequence s'adresser au
Juge saisi de I"affaire, lequel invitera l'agent,
dars la forme déterminée au § 1 du présent
article, & faire sa déposition.

Les dits ageats devront satisfaire & cette
invitation, sans toutefois pouvoir ¥ éire
contraints par des moyens ¢ui puissent en-

traver le libre exercice de leurs fonclions.
ART. 3.

Les consuls-généraux, consuls, vice-
constls et agents consulaires pourront placer
au dessus de la porte exiérieure de leur
chancellerie ou de leur maison d'habitation
un iableau aux armes de leur nation, avec
une inseription poriant ces mois: —Consulat
Général, Consulai, Vice-Consulat ou Ageace
Consulaire du Brésil ou des Pays-Bas.—
Ils pourroni aussi y arborer le drapeau de

leur Pays.

ARrT. 6.

Lesarchives consulaires seront inviolables
en tout temps, et les auiorités locales ne

pourront, sous aucun pretexie, visiier ou

saisir les papiers qui en font partie.
Art. 7.

En cas d'empéchement, d'absence ou de

décés des consuls-généraux, consuls, vice-
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consules ¢ agenies consulares, os alumnos
consulares, chancelleres ou secretarios, de-
pois de noiificado o seu caracter otlicial ao
Ministro dos Negocios Estrangeiros noRio de
Janeiro ou na Haya, scrdio de pleno dircito
admiitidos a gerir interinamente os negocios
do consulado, ¢ gozardo duranie essa gestio
temporaria de todos os direitos, privilegios e
immunidades concedidos aos titulares, com-
tanto que 2 sua posi¢iio como esirangeiros nio
commerciantes a isso d¢ logar, de conformi-

dade com o art. 3.
ArrT. S.

Os consules geraes ¢ consules poderdio no-
mear, com auwiorizagio dos respectivos Go-
vernos, vice-consules ¢ agzentes consulares
nas cidades. portos e logares comprehendidos
no seu districto.

Esses agentes poderio ser escoilidos indis-
tinciamente enire os Brasileiros, os Neerlan-
dezes ou os cidaddios ¢'ouiros paizes. Serdo
munidos de uma caria paiente regulare go-
zardo dos privilezios estipulades nesta Con-
ven¢io a favor des agentes o servico consu-
lar, salvas as distinceGes cstabelecidas no
art. 3.

ART. 9.

Os consules geraes, consules, vice-consules
e agentes consulares das duas Alias Partes
Contratantes terdo o direito de se dirigir 4s

autoridades do paiz, da provincia ou da com-

muna ou municipalidade, em todaa exiensio

consuls ct agents consulaires, leurs éléves-
consuls, chanceliers ou secrétaires, aprés
que leur caracicre officicl aura ¢i¢ notificau
Miniswe des Allaires Efrangéres i Rio de
Janeiro ou & la Haye, seront de plein droit
admis & gérer par iniérim les allaires du
consulat cf jouiront pendant la durée decettc
gestion temporaire de tous les droits, privi-
léges i immuniiés, accordds aux titulaires,
pour autant que leur position comme éiran-
gers non commer¢ants ¥ donne licu confor-

mément & l'article 3.
Art. S.

Les consuls généraux ot consuls pourront
nominer, avec autorisation des Gouverne-
ments respeciify, des vice-consuls et agents
consulaires dans les villes, ports ¢t places
compris dans leur arrondissement.

Ces agents pourront étre choisis indistin-
clement parmi les Brésiliens, les Néerlandais
ou les ciioyens dauires Pays. Ils seront
Imunis ¢'unc commission régulicre et jouiront
des priviléges stipulés dans cette Convention
en faveur des agents du service consulaire,

sauf les distinciions établies i I'article 3.

Art. 9.7

Les consuls-généraux, consuls, vice-con-
suls et agents consulaires des deux Hautes
Pariies contraciantes auront le droit de
sadresser aux autorités du Pays, de la pro-

vince ou de la commune ou municipalité,
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do seu Gistricto consular, para reclamar con-

ira qualquer inlracgdo dos Tratados ou Con-

vengbes cxisientes entre o Brasil ¢ os Paizes-

Baixos, e para proteger os direitos ¢ os inte-

resses de seus nacionacs.

Sias suas reclamagGes no [Orem acoihidas
por essas autoridades, poderdo recorrer, na
falta de agente diplomaiico do seu jaiz, ao

Governo do Estado em que residirem.

ArT. 10.

Os consules geraes, consules, vice-con-
sules ¢ agentes consulares terdo o direito de
receber na sua chancellaria, na sua casa
particular, nas das paries ou a bordo das
embarcagdes, as declaragfes dos capities e
iripolacGes dos navios de scu paiz, dos pas-
sageiros que s achem a bordo e de qualquer
outro cidadio de sua nagio.

Poderiio traduzir e legalisar qualquer es-
pecie de escripturas ¢ documentos, emanados
das autoridades ou funccionarios de seu paiz,
e essas traducgdes, devidamente legalisadas
pelos consules geraes, consules, vice-con-
sules ou agentes consulares ¢ munidas do
seu sello official, teriio a mesma forga e valor
que si tivessem sido feitas por interpretes

jurameniados do paiz.
Art. 1.

Os consules geraes, consules, vice-con-
sules e agertes consulares respectivos serdo,
a requisiciio do capitiio ou do official queo

dans toute I'étendue de leur arrondissement
consulaire, pour réclamer contre toute in-
fraction aux Traitésou Conventions, existant
entre le Brésil ct les Pays Bas, et pour pro-
éger les droits et les intéréis de leurs natio-
naux.

Si leurs réclamations n'étaient pas accueil-
lies par ces autorités, ils pourraient avoir
recours, idéfaut d'un agent diplomatique
de leur Pays, au Gouvernement de I'Etat
dans lequel ils résident.

Art. 10.

Les consuls-généraux, consuls, vice-con-
suls et agents consulaires aurons le droit de
recevoir dans leur chancellerie, dans leur
demeure privée, dans celles des parties au 2
bord des bdtiments, lesdéclarations des capi-
taines ei équipages des navires de leur Pays,
des passagers quisetrouvent 4 bord, et de
tout auire citoyen de leur nation.

Ils pourront traduire et légaliser toute
espéce Tactes et de documents, émanés des
autorités ou fonctionnaires de leur Pays, et
ces traductions, dliment légzalisées par les
consuls-généraux, consuls, vice-consuls ou
agents consulaires, et munies de leur cachet
officiel, auront la méme force et valeur qui
sielles eussent ¢té faites par les interpré-
»

tes jurés du Pays.
Art. 11.

Les consuls-généraux, consuls, vice-con-
suls et agenis consulaires respectifs seront,
ala requéte du capitaine ou de l'officier qui
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substituir, exclusivamenie encarregados da
ordem interior a hordo dos navios de com-
nmercio de sua nacgo.

Seriio os unicos competentes para conlecer
de todas as desavencas que tiverem sobre-
vindo no mar, ou que sobrevierem nos portos
enire o capiifio, os ofliciaes e os homens da
tripolagiio, inclusive as que disserem res-
peito a0 ajuste dos salarios e & execugio das
obrigagies reciprocamenie consenticas. Os
iribunaes ou outras autoridades do paiz nio
poderdio por nenhum motivo intervir nessas
desavencas, salvo si forem de natureza ial
que perturbem a tranquillidade e a ordem
publica em erra ou no porto, ou si pessoas
estranhas & tripolaciio nellas se acharem en-

volvidas.

ArT. 12.

Os consules geraes, consules, vice-con-
sules e agenies consulares dos dous paizes
poderzio respectivamente fazer prender e re-
enviar, quer para bordo, quer para seus
paizes, os marinheiros que tiverem desertado
de algum navio de sua nagZo em porio da
outra.

Para este fim elles se dirigirdo por es-
cripio ds autoridades locaes competentes, e
justificardio, pela exhibi¢io em original ou
por copia. devidamente legalisada dos re-
gistros do navio, ou do rol da equipagem,
ou por outros documenios officiaes, que os
individuos que reciamam faziam parte da
dita equipagem.

le remplace, exclusivement chargés de l'or-
dre intérieur & bord des navires de com-
merce de leur nation.

s connaitront seuls de tousles différends
qui se seront €lévés en mer ou quis'éléveront
dans les ports entre le capitaine, les officiers
etleshommes de I'équipage, y compris ceux
qui cencernent le réglement des salaires ¢t
I'execulion des engagements réciproguement
conseatis. Les tribunaux ou autres autori-
1és du Pays ne pourront & aucun iitre s'im-
miscer dans ces différends, & moins que
ceux-ci ne soient de nature i troubler la
tranquillité et l'ordre public & terre ou dans
le port, ou que des personnes étrangéres i

T'équipace ne s'virouvent mélées.
quipag ]

ARrrT. 12.

Les consuls-généraux, consuls, vice-
consuls et agenis consulaires des deux Pays
pourront respectivement faire arrdter et
renvoyer soit & bord, soit dans leurs Pays,
les matelots qui auraient déserté d'um biii-
ment de leur nation dansun des ports de
Tautre.

A cet effet ils s'adresseront par écrit aux
autorités locales compétentes, et justifieront
par l'exhibition en original ou en copie dii-
ment certifiée des registres du batiment, ou
du role d'équipage, ou par d’auires docu-
ments officiels, que les individus, qu'ils

réclament, faisaient partie du dit équipage.



— 05 —

A’ vista deste pedido, assim justificado,
dar:se-lhes-ha todo auxilio para a busca e
captura dos ditos deseriores, que serdo de-
iidos e guardados nas cadeias do paiz a pe-
dido e & custa dos consules geraes, consules,
vice-consules ¢ outros agenies consulares,
até que esses agentes achem occasidio de os

fazer pariir.

Si comiudo essa occasifio nio se apre-
sentar no prazo de dous mezes, a contar do
dia da prisio, serfio os desertores posios em
liberdade, e niio poderdo mais ser presos
pela mesma causa.

Fica entendido que os marinheiros sub-
ditos da oufra parte seriio exceptuados da
presente disposiciio. Si o desertor tiver com-
metiido algum delicto, ndo seri posto & dis-
posigio do consul, sendo depois que o iri-
hunal competente tiver proferido a sua
sentenga, e esia houver sido executada.

ArT. 13.

Nio havendo estipulagles em conirario
entre os armadores, carregadores e segura-
doies, 1odas asavariassoffridas no mar pelos
navios dos dous paizes, quer clles entrem
voluntariamenie no porto, ou por arribada
forcada, serfio reguladas pelos consules ge-
raes, consules, vice-consules ou agentes con-
sulares dos paizes respectivos.

Si, entretanio, habitantesdo paiz, ou sub-
ditos, ou cidaddos duma terceira nagio
forem interessados nas ditas avarias, e as

partes nio puderem entender-se amigavel-

Estranarinos

Sur ceite demande ainsi justifice, il leur
sera donné tout aide pour la recherche et
larrestation des dits déserieurs, qui seroat
méme détenus et gardés dans les maisons
d'arrét du Pays a la réjuisition et aux frais
des consuls-généraux, consuls, vice-consuls
et autres agents consulaires, jusqu'a ce que
ces agents aient trouvé une occasion de faire
partir les déserteurs.

Si pourtant cette occasion ne se préseatait
pas dans le délai de deux mois, & compier du
jour de I'arrestation, les déserteurs seraient
mis en liberté, et ne pourraieni plus éire
arrétés pour la méme cause. '

11 est entendu qui les marins sujets de
'auire partie seront exceptés de la présente
disposition. Si le déserteur a commis quelque
délit, il ne sera mis & la disposition du consul,
quaprés que le tribunal, qui a droit d'en
connalire, aura rendu son jugement et que

celui-ci aura recu son exécution.
ArT. 13.

" A moins de stipulations coniraires enireles
armateurs, chargeurs, et assureurs, toutes
les avaries essuyées 4 la mer par les navires
des deux Pays, soit qu'ils abordent voloniai-
rement au port, soit quils se trouvent en
reliiche forcée, seront reglées par les consuls
généraux, les consuls, les vice-consulsou les
agents consulaires des Pays respectifs.

Si, cependant, des habitants du Paysou
des sujets ou citoyens d’une tierce naiion se
trouvaient interessés dans les dites avaries,

et que les parties ne pussent s'entendred
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nente, terdio estas o direito de recorrer & au-

toridade local competente.
ArT. 14.

Todasas operagdes relativas ao salvamenio
dos navios neerlandezes naufragados nas
costas do Brazil serdio dirigidas pelos con-
sules geraes, consules, vice-consules ¢
agentes consulares dos Paizes-Buixos; e
reciprocamenie os consules geraes, consules,
vice-consules e agentes consulares hrazileiros
dirigirio as operagdes relativas ao salva-
mento dos navios de sua nagio naufragados
ou encalhados nas costas dos Paizes-Baixos.

A intervenciio das autoridades locaes s6
tera- logar nos dous paizes para manter a
ordem,garantir os interessss dos salvadores,
si forem estranhos ds tripolacves naufra-
gadas, e assegurara execuciy das disposi-
¢oes que se devam observar para a enirada e
a sahida das mercadorias salvas. Na au-
sencia e até 4 chegada dos consules geraes,
consules, vice-consules ou agentes consu-
lares, as autoridades locaes deverio além
@isso tomar todas as medidas necessarias
paraa protecgio dos individuos e a conser-
vaciio dos objectos naufragados.

Fica outrosim convencionaco que as mer-
cadorias salvas nio seriio sujeitas a direito
algum de alfandega, excepto si forem admii-
tidas a consumo interno.

ARrT. 13,

Oscunsulesgera s, consules, vice-consules

e agentes consulares terdio o direito de re-

L'amiable, le recours & Uautorité locale com

pétenie serait de droit.
ArT. 14,

Toutes les opérations relatives auw sauve-
tagedes navires néerlandais naufragéssurles
cotes du Brésil seront dirigées par lesconsuls-
généraux, consuls, vice-consuls et agents
consulaires des Pays Buas, et réciproquement
les consuls-généraux, consuls, vice-consuls
et agenis consulaires Brésiliens dirigeront
les opérations relatives au sauvetage des
navires de leur nation, naufragés ou échoués
sur les cotes des Pays Bas.

L'intervention des autorités locales aura
seulement lieu dans les deux Pays pour
maintenir T'ordve, garantir les intéréts des
sauveteurs, s'ils sont étrangers aux équi-
pages nauiragés, et assurer l'exécuiion des
dispositions & ohserver pour L'enirée et la
sortie des marchandises sauvées. En 1ab-
sence et jusqui Larrivée des consuls-géné-
raux ,consuls, vicz-consuls ou agents consu-
laires, les autorités locales devront d'ailleurs
prendre toutes les mesures nécessaires pour
la protection des individus et la conser-
vation des effets naufragés.

Il est de plus convenu que les marchandises
sauvées ne seront tenues i aucun droit de
douane, i moins gu'elles ne soient admises i
la consommaiion intéricure.

ArT. 15.

Les consuls-généraux, consuls, vice-con-

suls et agents consulaires auront le droi de
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ceber, de conformidade com as leis ¢ regu-
lamentos de seu paiz, os termos de nasci-
mento, casamento ¢ obito de seus nacionacs.
Os traslados desses termos, devidamente le-
aalizadospor um desses funccionarios ¢ mu-
nidos do seu sello official, fardo {¢ em justiga
peranie os tribunaes do Brazil e dos Paizes-
Baixos.

Fica bem entendido que os funccionarios
supra mencionados nio sio competentes para
casar validamentic pessoas periencenies por
sua nacionalidade ao Estado em que elles re-
sidam.

ArT. 16.

Enm caso de fallecimento de subditode uma
das Altas Paries contratantes no ierritorio
da owira,sindo houver nalocalidade herdeiro
conhecido, presente ou representado, ou exe-
cuior jestamentario instituido pelo fallecido,
ou em caso de menoridade dos herdeiros,
nenhum tutor, as autoridades competentes
deveriio immediatamente dar aviso do falle-
cimento ao consul geral, consul, vice-consul
ou agente consular mais proximo, afim de
que elle o possa com:nunicar dspartes in-
teressadas.

Em taes casos, e aié que os herdeiros ou
os executores testamentarios instituidos pelo
fallecido, ou os iuiores, estejam presentes,
ierio os mencionados agentes o direito de
praticar, para a conservagio e administragio
da heranga, todos os actos que a lei ¢o paiz
onde residem permitte aos execufores testa-
mentarios no interesse dos herdeiros ou doS

credores.

recevoir, conformément aux lois et régle-
ments de leur Pays, les actes de naissance,
de mariage et de décés de leurs nationaux.
Les expéditions de ces actes, dfiment léga~
lisées par un de ces fonctionnaires et munies
de son cachet officiel, feront foien justice
devani los tribunaux du Brésil et des Pays
Bas.

Il est bien enienduw que les fonctionnaires
précités n'oni pas qualité pour marier va-
lablement une personne appartenant par sa
nationalité al'état dansle quel ils résident.

Arr. 16.

Encasde décés d'un sujei cde l'une des
Hautes Parties coniratanies surle territoire
de T'auire, sl n'va sur les lieux aucun
héritier connu, préseni ou représenté, ou
aucun exécuteur testamentaire insiitué par
le défunt, ou, en cas de minorité des héri-
tiers, aucun tuteur, les auforiiés compé-
tentes devront immédiatement donner avis
du décés au consul-général, consul, vice-
consul ou agent consulaire le plus rap-
proché, afin quil puisse en étre domné
connaissance aux parties intéressées.

Les dits agents auront dans ces cas, jus-
quice que les héritiers oules exécuteurs
testamentaires institués par le défunt, ou les
iuteurs soient présents ou diment repré-
sentés, le droit de faire, pourla conserva-
tion ot I'administration de la succession, tous
Jes actes quelaloi du Paysot ils résident
permet aux exécuteurs testamentaires d'e-
xercer dans Dintérét des léritiers ou des

créanciers.



Art. 17.

A presenie convengiio, que niio ¢applicavel
is colonias neerlandezas, sera ratificada e as
ratificacdes serdio trocadas no Rio de Janeiro

logo que seja possivel.

Nio enirard em execugiio sendo vinie dias
depois que for promulgada na {orma pres-

eripta pelas leis dos dous paizes.

Ficard em vigor aié & expiragfio de um
anno contado do dia em que uma das duas
AltasParies coniratantes a tiver denunciado
& ouira.

Em fé do que os plenipotenciarios res-
pectivos a assignaram e lhe puzeram o sello
de suas armas.

Feito em duplicata, no Rio de Janeiro, aos
vinte e sete domez de Setembro do anno do
nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo
de mil oitocentos setenta e oiio.

(L. S.) B. oE ViLra BELLA.

(L. §.) M. L. vax DEVENTER.

Pirotocollo annexo ¢ Convengdo Consulas
ealire 0 Brasil e os Paises-Baixos de
vinle ¢ sele de Seleinbiro de il oil-
centos selenia e oilo.

Fica expressamente convencionado enire
as Altas Paries contratantes que nos casos
em que a legislacio de um dos dous paizes
admittir a audico de testemunhas da parte
do Ministerio Publico ou deum accusador
particular perante a justica do paiz, estes de-

Arr. 17.

La présente Convention, laquelle n'est pas
applicable aux colonies néerlandaises, sera
ratifiée ct les raiifications en seront échan-
gées & Rio de Janeiro, aussitét que faire se
pourra.

Elle ne sera exécutoire qu'a dater du
vingtiéme jour aprés sa promulgation, dans
les formes prescrites par les lois des deux
Pays.

Elle resiera en vigueur jusqu' & l'expi-
ration d'une année & partir du jour oul'unc
ou 'autre des deux Hautes Parties contra-
tantes l'aura dénoncée.

En foi de quoi, les plénipotentiaires res-
pectifs I'ont signé et y ont apposé le cachei
de leurs armes.

Fait en double expédition, & Rio de Ja-
neiro, le vingt-sept du mois de septembre de

I'an de grice mil huit-cent soixante dix huit.

(L. 8.)B. pE ViLrs BELLA.
(L. 8.) M. L. vax DEVENTER-

Piolocole annexe ¢ la Convention Consulai-
re entrele Brésil et les Pays Bas duvingt
sept Sepleinbre il huit cent soizanle
dix huit,

II esi expressément entendu entre les
Hautes Parties contratantes, que dans les
cas o la legislation d’un des deux Pays
admet I'audition de témoins de la partdu
Ministére Public ou d’un accusateur privé
devant la justice du Pays, ceus-ci devront,
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verdo, para chamar como testomunha um
dos agentes consulares mencionados no art. 4
da Convenglio, seguir o meio indicado pelo

segundo paragrapho desse artigo.
Fica além disso entendido, quanto a0
art. 16 da mesma Convencglo, que as dis-
 posigGes desse artigo ndio prejudicardio os di-
reitos que, segundo a legislacio do Brazil,
possam competir a0 conjuge sobrevivenie.
O presenie protocollo terd a mesma forca

e valor que a Convencdo & que se refere.

‘Feito no Rio de Janeiro a vinie e seie de
Setembro de mil oitocentos setenta ¢ oito.

(L. S.) B. o Viira Berra.

(L. S.) M. L. vax DEVENTER.

pour appeler en témoignage un des agents
consulaires nommés i l'art. 4 de la Con-
vention, suivre la voie indiquée par le second
alinéa de cet article.

En ouire il est entendu, quant & 'art. 16
de la méme Convention, que les dispositions
de cet article ne porteront pas atieinte aux
droits qui, d'aprés la législation du Brésil
peuvent compéter au conjoint survivant.

Le présent Protocole aura la méme force
et valeur que la Convention, & laquelle il
serapporte.

Fait 4 Rio de Janeiro, le vingtseptSep-
tembre mil huit cent soixante dix huit.

(L.S.)B. pE ViLpa BELLa.

(L. S.) M. L. vax DEVENTER.

E sendo- Nos presente a mesma Convengdo, que fica acima inserida, e bem visto, con-

_siderado e examinado por N¢s tudo quanto nella se contém, a Approvamos, Ratificamos
e Confirmamos, assim no todo como em cada um dos seus artigos e estipulagdes ; e pela
presente a Damos por firme ¢ valiosa para produzir o seu devido effeito ; promettendo
em fé e palavra imperial cumpril-a inviolavelmente e fazel-a cumprir e observar por
qualquer modo que possa ser. '

Em testemunho e firmeza do que, fizemos passar a presente carta por Nds assignada,
sellada com o sello grande.das armas do Imperio e referendada pelo Minisiro e Secre-
tario de Estado abaixo assignado.

Dada no Palacio do Rio de Janeiro aos vinte e tres dias do mez de Agosto do anno do

Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil oitocentos setenta e nove.

PEDRO IMPERADOR (com guarda)

AxToxIo MOREIRA DE BARROS.




SUISSA

Canveneao consulr

N. 40

DEecrETO X. 7303 pE 31 DE Mar0 DE 1879

Proinulge a Convengdo sobre ailribuicies consulares concluida ein 21 de Oulubio
de 1878 entre o0 Brasil e a Confedera¢io Suissa.

Tendo-se concluido e assignado nesta Gorte aos vinte e um dias do mez de Outubro
do anno proximo passado enire o Brazil e a Confederagiio Suissa uma convencio sobre atiri-
buicdes consulares, e tendo sido essa convencio mutuamente ratificada, trocando-se as
ratificacdes em Berna aos dezeseis dias do ;nez de Abril do corrente anno, Hei por bem
que seja observada e cumprida to inteiramente como nella se contém.

Jodo Lins Veira Cansansdo de Sinimbu, do meu Conselho, Senador do Imperio, Pre-
sidente do Conselho de Ministros, Ministro e Secretario de Estado dos Negocios da Agri-
cultura, Commercio e Obras Publicas, e interino dos Negocios Estrangeiros, assim otenha
entendido e faga executar. Palacio do Rio de Janeiro aos irinta ¢ um dias do mez de Maio

de mil oitocentos setenta e nove, quinquagesimo oitavo da Independencia edo Imperio.
Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

JoXo Lixs ViEIRA CaNsaNsi0 DE SINIMBG .

Nos, Dom Pedro Segundo, Imperador Constitucional e Defensor Perpetuo do Brazil,
etc. Fazemos saber a todos os que a presente Carta de Confirmacio, Approvagio e Ratifi-
cagio virem que aos vinte eum dias do mez de Ouiubro do corrente anno se concluiu ¢
assignou nesta Cirte, enire Nos e a Confederagiio Suissa, pelos resyectivos Plenipotencia-
rios que se achavam munidos dos competentes Plenos Poderes, uma Convengio Consular,
cujo theor ¢ o seguinte:



{

Sua Magestade o Imperador do Brazil ea
Confederagiio Suissa, reconhecendo a neces-
sidade de se determinarem e fixarem de uma
maneira clara e precisa as attribuigfes,
prerogativas e immunidades de que deverdo
gozar os agentes consulares em cada um dos
dous Paizes, resolveram celebrar uma Con-
vengiio, e para este fim nomearam seus ple-
nipotenciarios, a saher :

Sua Magestade o Imperador do Brazil ao
Sr. Domingos de Souzx Ledo, Bario de Villa
Bella, do seu Conselho, Commendador da
Ordem da Roza, Ministro ¢ Secretario de
Estado dos Negocios Estrangeiros, ete., etc.

E o Alto Conselho Federal Suisso ao Sr.
Eugenio Emilio Raffard, seu Consul Geral ;

Os quaes, depois de trocarem seus plenos
poderes, ¢ os terem reconhecido em boa e
devida forma, convieram nos ariigos se-

ouintes :

Art.

Cada uma das Altas Partes Coniratantes
tera a faculdade de estabelecer ¢ manter Con-
sules Geraes, Consules, Vice-Consules.e
Agentes Consulares nos porios, cidades ou
logares do terriforio da outira, onde forem
precisos, para o desenvolvimento do com-
mercio e protecc@io dos direitos e interesses
dos respectivos cidadiios ; reservando-se
reciprocamente o direito de exceptuar qual-
quer localidade onde ndo seja conveniente o

estabelecimenio de taes funccionarios.

1 —

Sa Majesté I’Empereur du Brésil et la Con-
fédération Suisse, reconnaissant la ndcessité
de déterminer et fixer d'une maniére claire et
précise les attributions, prérogatives et im-
munités dont doivent jouir les agents consu-
laires dans chacun des deux Pays, oni résolu
de conclure une Convention, et ont nommé i

cet effet pour leurs Plénipotentiaires, savoir:

Sa Majesté 1'Empereur du Brésil, le Sieur
Domingos de Souza Lefo, Baron de Villa-
Bella, membre de son Conseil, Commandeur
de 1'Ordre de la Rose, Minisire et Secretaire
d'Eiat des Affaives Etrangéres, ete., eic.

Le Haut Conseil Fédéral Suisse, le Sieur
Eugéne Emile Raffard, son Consul Généra} ;

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins
pouvoirs, trouvés en honne et due forme,

sont convenus des articles suivants:

ArT. 1.

Chacune des Hautes Parties contratantes
aura la faculté d’établir et de maintenir des
Consuls Généraux, des Consuls, des Vice-
Consuls et des Agenis Consulaires dans les
ports, villes ou lieux du territoire de 1'autre,
ol ils seraient jugés nécessaires pour le
développement du commerce et pour la pro-
tection des droits et intéréis des ciiovens
respectifs. Elle se reserve reciproguement le
droit d'excepter toute localité ol 1'établis-
sement de tels fonctionnaires ne seraif pas

convenable.



Art. 2.

Os Consules Geraes, Consules, Vice-Con-
sules e Agentes Consulares nomeados pelo
Brazil ou pela Confederaciio Suissa ndo po-
derdio entrar no desempenho de suas atiri-
huicoes, sem que submettam as respectivas
nomeacdes d necessaria approvagiio, e obte-
nham o Exequatur, segundo a forma ado-
ptada no Paiz em quetiverem de residir.

Asautoridades administrativas e judicia-
rias dos districtos para onde forem nomeados
taes agenies, 4 vista do Exequatur, que lhes
serd expedido graiis, os reconheceriio imme-
diatamente no exercicio dos seus cargos e
gozo das prerogativas e immunidades que

lhes concede o art. 3da presenie Convengilo.

Gozariio das mesmas regalias aquelles
agenies que, no caso de impedimento, ausen-
cia ou morte dos Consules Geraes, Consules,
Vice-Consules ou Agentes Consulares, func-
cionarem ad inferiiz, com permissio das
autoridades competentes.

Cada uma das Alias Partes Coniratantes
reserva-se o direito de retirar o Exequatur
4 nomeagiio dos ditos funccionarios, quando
assim o julgar coaveniente, manifestando os

motivos que aisso a determinaram.
Art. 3.

Os Consules Geraes, Consules, Vice-Con-
sules e Agentes Consulares gozariio das pre-
rogativas e immunidades geralmente reco-

nhecidas pelo direito das gentes, taes como a

ART. 2.

Les Consuls Généraux, Consuls, Vice-
Consuls ¢t Agents Consulaires nommés par
le Brésil ou par la Confédération Suisse ne
pourront enirer dans lexercice de leurs
fonctions qu'aprés avoir soumis leurs pro-
visions & 'approbation nécessare et obtenu
I'Exequatur selon la forme établie dans le
Pays ot ils sont appelés & résider.

Les auioriiés adminisiratives et judiciaires
de l'arrondissement consulaire pour lequel
auront été nommés de tels agents, sur I'ex-
hibition de l'Exequatur, qui leur sera
délivré sans frais, les reconnaltront immé-
diatement dans l'exercice de leur charge, et
les feront jouir des prérogatives et immunités
que leur accorde larticle 3 de la présente
Convention.

Les agents qui, en cas dempéchement,
d’absence ou de décés des Consuls Généraux,
Consuls, Vice-Consuls ou Agents Consulai-
res, fonctionneraient ad inlerime avec la
permnission des autorités compétentes, joui-
roni de ces mémes privilézes.

Chacune des Hautes Parties contratantes
se reserve le droit de rétirer 1'Exequatur
aux susdits fonctionnaires, lorsqu'elle le
jugera convenable, mais elle faira connaitre

les motifs de cetie détermination.
ART. 3.

Les Consuls Généraux, Consuls, Vice-
Consuls et Agenis Consulaires jouiront des

prérogatives et immunités généralement re-

connues par le droit des gens, telles que
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isengdio de alojamento militar, e de iodas as
contribui¢desdirectas, tanto pessoaes como de
hens moveis ¢ sumptuarias, inipostax pelo
Estado ou pelas autoridades provinciaes ou
municipaes, salvo si possuiren bens immo-
veis, ou exercerem commercio ou qualquer
outra industria ; porque nesses casos ficario
sujeitos a0s mesmos encargos e taxas que os
nacionaes pelo que diz respeiio aos seus im-

moveis, sua industria ou commercio.

Gozario além dissoda immunidade pessoal,
excepto pelos actos que a legislagiio penal da.
Suissa qualifica de crimes, e a legislacio
penal do Brazil qualifica de crimes graves e
inafiancaveis. Sendo negociantes, ihes po-
dera ser applicada a pena de prisdo por factos

de commercio.

Ni poderiio ser obrigados a comparecer
como testemunhas perante os tribunaes.
Necessitando a autoridade local obter de taes
funccionarios alguma declaragio ou infor-
magfio, devera requisital-a por escripto, ou
dirigir-se a0 seu domicilio para recebel-a
pessoalmente.

Quando uma das Altas Partes Contra-
iantes nomear para seu agente consular no
ierritorio da outra um subdito desta, esse
agente continuarda a ser considerado como
cidadio da Nagio a que perieace, e ficard
sujeito is leis e regulamentos que regem 0S
nacionaes no logar de sua residencia, sem
que éntretanio semelhante obrigagio possa,
por forma alguma, coarctar o exercicio de

suas funceges.

EsTRANGETIROS

10

l'exemption des logements militaires et de
toutes les coniributions directes, tant per-
sonnelles que mobiliéres et somptuaires im-
posées par I'Etat ou nar les autorités pro-
vinciales ou municipales, & moins qu'ils ne
possédent des biens immeubles, ou qu'ils ne
fasseni le commerce, ou exercent une autre
industrie quelconque, pour lesquels cas ils
seront soumis aux mémes charges et taxes
que les nationaux, pour ce quiconcerne 1.urs
immeubles, leur industrie ou leur commercs.

I1s jouironi enouire de I'immunité person-
nelle, excepié pour les faiis et actes quela
législation pénale en Suisse qualifie de
crimes, et que la législation pénale au Brésil
qualifie de crimes graves et « inaflangavels»;
et 5'il sont négociants la conirainte par corps
pourra leur éire appliquée‘ pour les faits de
commerce.

Ils ne pourront éire sommés de compa-
raitre comme témoins devant les tribunaux.
Quand la justice locale aura besoin de
prendre auprés de ces fonctionnair s quelque
déclaration on information, elle devra la
leur demander par écrit, ou se transporier &
leur domicile pour la recueillir de vive voix.

Lorsquune des Hautes Parties Contra-
tantes choisira pour son agent consulaire
dans le territoire de lautre un sujet de
celle-ci, cet agent continuera & étre consi-
Jdéré comme citoyen de la Nation a laquelle
il appartient, et sera par conséquent soumis
aux lois et véglements qui régissent les na-
tionaux dans le lieu de sa residence, sans
que, cependant, ceite obligation puisse en

rien géner l'exercice de ses fonctions.



—_] —

Nio se entende esin ultima disposicio com

as prerogativas pessoacs de que trata o § 3.

ArT. 4.

Si fallecer algum funccionario cynsulav
sem substituto designado, a auioridade local
procederd immediatamenie &4 apposigio dos
sellos nos archivos, devendo assistir a esse
acto um agente consular de outra nagio,
reconhecidamente amiga, residente no dix-
tricto, se {or possivel, e duas pessoas subditas
do Paiz cujos interesses o fallecido represen-

tava: e, na falia destas, duas das mais nota-

veis do logar.

Deste acio lavrar-se-ha termo, em: dupli-
caia, remettendo-se um dos exemplares ao
Consul a quem estiver subordinada a agencia
consular vaga.

Quando o novo funccionario houver de
tomar possedos archivos, 0 levartamento dos
sellos verificar-se-la em presenca da auto-
ridade local e das pessoas que tiverem assis-

tido & sua apposicdio, e se acharem no Jogar.

ART. 3.

Os archivos consulares serdo inviolavels,
e as autoridades locaes ndo poderdo, em
nenhum caso, devassal-os nem embargal-os;
devendo, para esse fim, estar sempre sepa-
rados dos livros e papeis relativos ao com-

mercio ou industria que possam exercer os

Cette derniére disposilion n'a aucun rap-
port avec les prérogatives personnelles men-

tionndes au § 3.tme
ART. 4.

En casde décés d'un fonciionnaire con-
sulaire qui n'aurait laiss¢ aucun substitut
designé, I'autorité locale procédera immédia-
tement & lapposition de scellés sur lesar-
chives, en présence, si faire se peut, de
quelque agent consulaire d'une nation, no-
toirement amie, résidant dans I'arrondisse-
ment, et (e deux personnes appartenant au
Pays dont les intéréts étaient confiés au
défuat; ou, & leur défaut, de deux per-
sonnes des plus notables de I'endroit.

Un procés verbal, en double, de cette opé-
ration sera dressé, el I'un de ses exemplaires,
envoyé au Consul ayant sous sa dépendance
Tagence consulaire vacante.

Au momeunt de la prise de posession des
archives par le nouveau fonctionnaire, la
levée de scellés aura lieu en présence de 1'au-
torité locale, cf des personnes qui, ayant as-
sisté & L'apposition de ces mémes scellés, se

trouveraient sur place.
ARrT. 5.

Les archives consulaires seront invio-
Inlles; les autorités locales ne pourront dans
aucun cas les visiter, ni les séquestrer (em-
bargal-os). A cet effet, elles devront éire
complétement séparées des livres et des pa-

piers concernant le commerce ou I'industrie
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respectivos Consules Geraes, Consules, Vice-
Consules e Agentes Consulares.

ARrT. 6.

Os Gonsules Geraes, Consules, Vice-Con-
sules e Agentes Consulares poderdio collocar
na parie exterior da casa do consulado o
escudo das armas de sua Nagio, com a
seguinte inscrip¢io : — Consulado Geral ,
Consulado, Vice-Consulado ou Agencia Con-
sular de...—, earvorar a respectiva ban-
deira nos dias festivos, segundo os usos de
cada Paiz. Isses signaes-exteriores s ser-
virdo para indicar & habitagio ou a presenca
do funccionario consular, niio pedendo con-

stituir, em caso algum, dircitode asylo.

ART. 7.

Os Consules Geraes, Consules, Vice-Con-
éules e Agentes Consulares, ou aguelles que
suas vezes fizerem, podero dirigir-se as
autoridades do seu districto; e, em caso do
necessidade, na falta de agenie diplomartico
de sua Nagfio, recorrer ao governo do Paiz
© em que exercerem suas funcgges, para recla-
mar contra qualquer infracgfio dos tratados
ou convengles existentes entre os dous Paizes,
ou contra os abusos de que se queixem seus
nacionaes.

ue pourraient exercerles Consuls Généraux,
Consuls, Vice-Consuls et Agents Consu-
laires.

ART. 6.

Les Consuls Généraux, Consuls, Vice-
Consuls et Agents Consulaires pourront
placer sur la fagade exiérieure de la maison
consulaire 1'écusson des armes de leur Na-
tion avec une inscription portant ces mots:—
Consulat Général, Consulas, Vice-Consulat
ou Agence Consulaire de...—, ¢t aux jours
de {éte, selon les usages de chaque Pays, ils
pourroni aussi y arborer un pavillon aux
couleurs de leur Nation. Cependant, ces
marques extérieures ne serviront qu'a dé-
signerI’habitation ou la présence du fonction-
naire consulaire, sans qu'elles puissent ja-

malis constituer un droit d'asyle.

ART. 7.

Les Consuls Généraux, Consuls, Vice-
Consuls et Agents Consulaires, ou ceux qui
les remplacent pourront s'adresser aux auto-
rités de. leur arrondissement, ct, au besoin, &
défaut d'agent diplomatique deleur Nation,
recourir au governement du Paysdans lequel
ils exercent leurs fonctions, pour réclamer
contre toute infraciion aux traitésou conven-
tions existant entre les dewx’ Pays ou contre
les abus dont leurs nationaux auraient & se

plaindre.



Arrt. S.

Os mesmos agenles terfio o direito de
receber em suas chancellarias ¢ no domicilio
das partes inieressadas as declaragdes ¢ mais
aclos que os negociantes ou cidaddos de sua
Nagio quizerem alli fazer, inclusivamenie
testamentos ou disposi¢fes de uliima vontade,
pariilhas amigaveis, quando ox herdeiros
forem todos maiores ¢ presenles, coipro-
missos, deliberagles e decisdes arbitraes, ¢
quaesqueroutros actos proprios dajurisdicgio
voluntaria.

Quando esses acios se referirem a bens
immoveis situados no Paiz, um notiario ou
escrivio publico competente do logar seri
chamado para assistir & sua celebracio,
(assisier & Ia passation des diisactes) eassig-
nal-os com os ditos agenies sob pena de

nullidade.

ArT. 9.

0s

s referidos funccionarios ieriio, além
disto, o direiio de lavrar em suas chancella-
riasquaesquer actos convencionaesenire seus
concidadios, ¢ enireesies ¢ outras pessoas o
Paiz em que residirem, assimcomoquaesquer
outros de identica natureza que interessem
unicamenie a subditos desie ultimo Paiz,
comtanio que se refiram a bens siiuados oua
negocios que tenhamde ser tratados no ferri-
torio da nagiio a que periencer o agente con-

sular, perante o qual forem elles passados.

Os traslados dos ditos aclos, devidamente

legalisados pelos Gonsules Geraes, Consules,

6 =

Art. S.

Ces mdmes agenis auront le droit de rece-
voir dans leur chancelleric etdansle domicile
des parties intcressées, les déclarations ei
autres acies que les negdciants ou citoyens
de leur Nation voudront y passer, y compris
les testaments ou dispositions de derniére
volonté, les actes de partage 4 l'amiable
quand tous les héritiers sont majeurs et pré-
senis, les compromis, les déliberations, les
arbitrages, ctautres actes quels qu'ils soient,
¢u ressort de la jurisdiction volontaire.

Quand ces acies aurontrapport & des biens
fonciers situés dansle Pays, un notaire ou

éerivain public compétent de la localité sera
appelé 4 assister & Ia passation des dits actes
(assistir & sua celebragdo) et 2 les signer

avec les dits agents sous peine de nullité.

Art. 9.

Los fonctionnaires ci-dessus mentionnés
auront en outre le droit de passer dans leurs
chancelleries tous actes conventionnels enire
leurs concitoyvens, ¢t entre ceuxci et dauires
persomnes du Payvs de leur résidence, aussi
bien que tout acte du méme genre concer-
nant des sujetsde ce dernier Pays seulement,
pourvu que ces actes aient rapport i des
hiens situés ou i des affaires & traiter sur le
ierritoirede la Nation & laguelle appartiendra
T'Agent Gonsulaire, devant lequel ils seront
passés.

Les expéditions des dits acies dtment léga-

lisées par les Consuls Généraux, Consuls, -



. Vice-Consules ¢ Agentes Consulares e sel-
lados com o respectivo sello official, fardo
{é perante qualquer tribunal, juiz ¢ autori-
dade do Brazil ou da Suissa, como si fossem
os originaes, e teriio respectivamente a mesma
forga ¢ validade como passados perante no-
iarios e outros officiacs publicos competentes
do Paiz, uma vez que sejam lavrados con-
forme as leis do Estado a que o Consul per-
tencer, ¢ tenham sido submettidos previa-
menie ao =ello, regisiro, insinuagio e a
quaesquer outras formalidades que rejam
a maleria no paiz em que tiverem de ser

cumpridos.

ArT. 10.

No caso de morte de subdito de uma das
Allas Paries Contratanies no territorio da
outra, a autoridade local competente devera,
sem demora, communical-a ao Consul Geral,
Consul, Vice-Consul ou Agente Consular do
disiricto, e estes por sua parie a communi-
cariio igualmenie dguella autoridade, si antes

iiverem conhecimento.

ArT. 11.

Perience aos funccionarios consulares do
Paiz do fallecido exercer todos os actos ne-
cessarios para a arrecadagio (recouvrement),
guarda, conservacio, administracio e liqui-
dacio da heranga, assim como para a sua

entrega aos herdeiros ou seus mandatarios

Vice-Consuls et Agents Consulaires, et mu-
nies de leur cachet officiel, feront foi devant
tous les tribunaux, juges et autorités du
Brésil ou de la Suisse, au méme titre que les
originanx, et auront respectivement la méme
force et valeur que s'ils avaient éié passés
devant les notaires et autres officiers publics
compétents du Pays, pourvu que ces actes
soient expédiés dans la forme voulue par les
lois de 1'Etat auquel le Consul appartient
et qu'ils atent été préalablement soumis au
timbre, 4 V'enregistrement, insinuation, et i
toutes auires formalités qui régissent la
matiére dans le Pays du l'acte doit recevoir

son exécution.
ArT. 10.

En cas de décés d'un citoven de I'une des
Hautes Parties Contratantes sur le terri-
toire de I'autire, I'dutorité locale compétente
devra immédiatement en avertir le Consul
Général, Consul, Vice-Consul ou Agent
Consulaire du district, et ceux-cidevront de
leur coté, donner le méme avis i lautorité
locale, sils en ont connaissance les pre-
miers. '

Art. 11.

I1 appartient aux fonctionnaires consulai-
res de la nationalité du défunt de pratiquer
tous les actes nécessaires pour le recouvre-
ment (arrecadaglo), la garde, la conserva-
tion, 'administration et la liquidation de la

succession, ainsi que pour la delivrance des
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devidamente autorisados, em qualjuer dos

¢asos seguintes:

1.° Quando os herdeiros siio desconhecidos;

2.° Quando, pertencendo i nacionalidade
do fallecido, sio menores, ausentes ou in-
capazes ;

3.° Quando o executor nomeado em tes-
tamento esti ausente ou niio aceiia o en-
cargo.

ArT. 12,

O inventario, administracio e liquida-
¢do cda heranga correm pelo juizo territo-
rial

1.° Quando lLa execuior nomeado em
testamento que esieja presente ¢ aceite o
encargo ;

2.° Quando ha conjuge sobrevivente a
quem perien¢a continuar na posse da he-
ran¢a como cabeca de casal ( chef de fa-
mille );

3.9 Quando La herdeiro maior e presente
que na conformidade da lei local deva ser
inventariante ;

4.° Quando com herdeiros da naciona-
lidade do finado concorrem lerdeiros meno-
res, ausentes ou incapazes pertencentes a
diversa nacionalidade.

Paragrapho umico. Si, porém, em qual-
quer destas hypotheses, concorrer herdeiro
menor, ausente ou incapaz que seja incon-
testavelmente da nacionalidadle do finado, o
Consul Ger2l, Consul, Vice-Consul ou

Agente Consular poderi requerer i auto=

biens aux héritiers ou leurs fondés de pou-
voirs, diwment autorisés, dans chacun des
cassuivants:

1.2 Quand les héretiers sont inconnus ;

2.°Quand, appartenant & la nationalité
du défunt, ilssont mineurs, absents ou inca-
pables;

3.9 Quand l'éxécuteur testamentaire est
ahsent ou n'accepte pas la charge & laquelle

il est appelé.
ArT. 12.

L'inveniaire, I'administration et I liqui-
dation dela succession sont du ressort de la
justice territoriale:

1.°Quand il ¥ a un exécuteur, nommé
par testament, qui se trouve présent et acce-
pte cetite charge :

2.2Quand il ¥ a un conjoint survivant
auquel il appartienne de resier en posse-
sion de la succession comme chef de famille
(cabega de caxal);

3.°Quand il ya un léritier majeur et
présent qui d'aprés la loi du Pays doit prési-
dera I'inventaire des biens ;

4.°Quand avec les héritiers de In naiiona-
lité du défunt concourent des héritiers mi-
neurs, absentsou incapables appariement a
une autre nationalité.

Paragraphe unique. Cependant n'imporie
danslequel descas ci dessus, si I'undes co-
héritiers esi mineur, absentou incapable, et
qu'il appartienne incontestablement 2 la na-
tionalité du défunt, le Consul Général,
Consul, Vice-Consul ou Agent Consulaire
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ridade local compeienie nomeagiio para exer-
cer as funcgdes de tutor ou curador, e a
dita autoridade ll'a poderi conceler, si
para negal-a ndo tiver motivos legaes ou
outros que lhe parecam aitendiveis. Feita
a partilha, o funccionario consular arreca-
dard ( prendra possession ) a quota heredi-
taria que couber 20s seus representados e
continuarana administragiio dos bens, assim

como das pessoas dos menores e incapazes.

Fica entendido que, finda a pariilha e
entregues os bens a0 funccionario consular
ou a seu procurador, cessa a intervenclo
da autoridade local, salvo para os effeitos
de que iraia a segunda parte do numero 2
do art. 1R.

O pai, ou tutor nomeado em testamento,
exercerd as funcgdes da tutela dos respectivos
herdeiros menores, podendo ser nest: caso o
Consul Geral, Consul, Vice-Consul ou
Agenie Consular, investido nas aitribuicdes
de curador dos ditos menores. Sio pai, ou
o tutor declarado, fallecer ou for removido,
observar-se-ia o que dispde a primeira parte
deste paragrapho.

ArT. 13.

Aosherdeiros menores nascidos no Brazil
de pais Suissos serda applicado o estado civil
de seu pai até a sua maioridade, nos termos
da lei de 10 de Setembrode 1860 e para os
effeitos do qﬁe ¢ estipulado na presente Con-

vencdio. Reciprocamenie os Consules Bra-

pourra demander & I'autoritd locale compé-
tente d'étre nommé aux fonctions de tuteur
ou curateur; et elle pourra lui accorder
cette demande, si pour la refuser elle n'a pas
des moiils légaux ou autres qui lui parais-
sent plausibles. Le partage des biens effec-
tué, le fonctionnaire consulaire prendra pos-
session (arrecadard) de la quote part de la
succession revenant aux héritiers qu'il re-
présente, ¢t continuera & administrer les
hiens et & veiller sur les personnes des mi-
neurs et incapables.

Ilestentendu qu'aprés le partage et la
délivranc? ¢»« biens au fonctionnaire consu-
laire ou 4 son fondé de pouvoirs, 'interve-
iion de lautoriié locale cessera, & moins
qu'il ne s'agisse des eets mentionné: dans le
numero 2 de lariicle 18.

Le pére, ouletuieur nommé par iestament,
exercera les fonctions de tuteur i l'égard
des héritiers mineurs respectifs; et dans ce
cas le Consul Général, Consul, Vice-Consul
ou Agent Consulaire, pourra éire investi de
Ia charge de curateur des dits mineurs. Sile
pére ou le tuteur désigné vient 4 mourir ou &
éire destitué, on s'en tiendra i la disposition

dela premiére partie de ce paragraphe.
ArT. 13.

On appliquera aux héritiers mineurs,
nés au Brésil de citoyens Suisses, I'état ci-
vil de leur pére jusqu'a leur majorité, con-
formément & loi du 10 Setembro 1860, et
pour les efiets de ce qui se trouve sti-

pulé dans la présente Convention. Récipro-
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zileiros na Suissa terdo a faculdade de arre-
cadar, liquidar e administrar as herangas de
seus compatriotas em idemticas circum-
stancias.

Nos effeitos de que traia este arligo ndo se
comprehendem as funcgGes de tuior e cura-
dor, as quaes s6 podem ser conferidas pela
autoridade local e reguladas pelasleix do

Paiz.

ARrT. 14.

Os legatarios universaes siv equiparados

208 herdeiros.
ArT. 15.

Quando todos os herdeiros forem maliores,
poderdo, por mutuo accdrdo, proceder a in-
veniario, administra¢io e liquidagio da res-
pectiva heranca peranie o juiz territorial ou

funccionario consular.

ArT. 16.

0 funccionario consular, nos casos em que,
pelo art. 11, Ihe compete exciusivamente a
a.rrecadagﬂo,_\ inventario, guarda, adminis-
tra¢o e liquidagiio da heranca, devera obser-

var as seguintes disposicdes :

1.% Sioarrclamento de todos os bens for
possivel em um dia, praticari esta diligencia
logo depois do fallecimento, tomando os ditos

bens sob sua guarda e administragdo.

quemeni, les Consuls Brésiliens en Suisse
auront la faculté de prendve possession des
suceessions de leurs nationaux, de les liqui-
der ot de les adminisiver dans des circons-
tances identiques.

Les fonctions de tuteur ¢t de curaleur
ne sont pas comprises dans les cffets, dont
il sagit au présent article: ces fonctions
ne peuvent éire conférées ni reglées que par

Tautoriié locale et d'aprés les lois du Pays.

ArT. l4.

Les légataires universels soni assimilés

aux hériiiers.

ArT. 15,

Lorsque tous les héritiers seront majeurs,
ils pourront par suited’un accord mutuel,
procéder a linventaire, i l'adminisiration
et & la liquidaiion de leur succession, soit
par devant le juge territorial, soit par de-

vant le fonctionnaire consulaire.
Arz. 16.

Dans les cas ou, selon larticle 11, le
fonctionnaire consulaire doit procéder seul
aurecouvrement, & I'inveniaire, & la g{trde,
& l'adminisiration ef & la liguidation d'une
succession, il observera lesdispositions sui-
vantes :

1.0 §1l y a possibilité de dresser l'in-
ventaire de ivus les biens en un scul jour,
il y procédera aussitot aprés le décés, en
plagant les biens sous sa garde et en se

chargeant de leur administration.
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2.2 Quando o arrolamento ndo puder ser
feito dentro desse prazo, pord incontinente
os sellos nos cffeitos moveis e papeis do
fallecido, fazendo depois o rol de todos os

hens, aos quaes dard o destino declarado.

3.2 Osactos referidos nos dous numeros
antecedentes serdo praticados na presenga
da autoridade local, si esta, depois de pre-
venida pelo funccionario consular, entender
qué deve assistir, e de duas testemunhas
idoneas.

4.0 8 depois do fallecimenio, observado
o disposto no art. 10, a autoridade local,
comparacendo na residencia do finado, ahi
n3io encontrar o funccionario consular, limi-

tar-se-ha a appdr os seus sellos.

Estando presentes o {unccionario consular
e a autoridace local, serdo levantados os
sellos e o dito funccionario procederd, na
presenca da mesma autoridade, ao arrola-
mento dos bens, querendo ella assistir.

Si nfic esiiver presente a mencionada au-
toridade, o funccionario coasular a ella se
dirigira por escripto, convidando-a a com-
parecer n'um prazo nunca menor de ires
dias, nem major de oito, para que tenha
logar o levantamento dos sellos e demais
actos enumerados. Dado o ndo compare-
cimento da autoridade local, o funccionario
consular procedera por siso.

5.* Sidurante as supracitadas operacdes
apparecer um testamento entre os papeis do

defunto, ou si existir testamento em qual-
11

EstTraxceincs

2.° Lorsque l'inventaire ne pourra &tre
fait en un seuljour, il apposera immédia-
tement les scellés sur les effets mobiliers
etles papiers du défunt, procédant ensuite
a linventaire detous les biens, auxquels
il doit donner la destination ci-dessus in-
diquée.

3.0 Les actes mentionnés dans les deux
numeros précéents, auront lieu en pré-
sence de l'autorité locale lorsque celle-ci,
prévenue par le foactionnaire consulaire,
jugera devoir y assister, ainsiquede deux
témoins ayant qualité pour l'étre.

4.0 Si, aprés de décés, etla disposition
de Y'article 10 ayant d’ailleurs été observeée,
Tautiorité locale, comparaissant dans la ré-
sidence du défunt, n'y reacontre pas le fonc-
tionnaire consulaire, elle se limitera & y
apposer ses scellé :

A

Le fonciionnaire consulaire ef I'autorité
locale étant présents, les scellés seront levés,
et le éit fonctionnaire procédera i l'inven-
taire des Dbiens en presence de la méme
autorité, si elle veut y assisier.

Si T'autorité susmentionnéene se trouve
pas présente, le fonctionnaire consulaire lui
adressera par écrit une invitation & com-
paralire dans un délai de trois jours au
moins, e huit au plus, afin qu’ il soit pro-
cddé ala levée des scellés et aux autres
actes ci-dessus indiqués. Si l'autorité locale
ne comparait point, le fonctionnaire con-
sulaire agira seul.

5.° Si, pendant les démarches susmeniion-
nées, on découvre un testament parmi les -

papiers dudéfunt, ou s'il en existeun ol que



—_2 —

quer ouira parie, & sua abertura serd feita,
segundo as formalidades legaes, pelo juiz
territorial, o qual remettera delle copia
authentica, dentro do prazo d2 quatro dias,
a0 funccionario consular.

G.* Dentro do prazo de quatro dias o
funccionario consular remetierd & antorida-
delocal copia authentica dos termos, tanto
da apposigio e levantamento cos sellos, como
do arrolamento dos bens.

7.2 O funccionario consular publicara o
fallecimento do auior da heranca (personne
de la succession de laguelle il sagit) deniro
de quinze cias, da dataem que tiver recebido

a noticia.

ARrT. 17.

As quesies de validade do testamento

serdo submettidas aos juizes territoriaes.
ArT. 18.

O funccionario consular, depois de praii-
car as operagdes que ficam mencionadas no
art. 16, observara, na administracfio e liqui-

daciio da heranga, estes preceitos :

1.0 Pagari antes de tudo as despezas do
funeral, que serdo feitas conforme a posicdio
e fortuna. do fallecido.

2.° Vendera immediatamente, em publico
leilZo na forma das leis e usos estabelecidos,
os bens que se possam deteriorar, ou que

sejam de difficil ou dispendiosa guarda.

ce soit, l'ouveriure en sera faile avee les for-
malités légales parle juge territorial, qui
dans le délai de quatre jours cn enverra une
copie authentique uu fonciionnaire consu-
laire.

6.> Dans le délai de quatre jours, le fonc-
tionnaive consulaive expédiera & l'autorité
Jocale une copie des procés verbaux, tant
del'apposition et de Ia levée des scellés, que
de Tinventaire des biens.

7.% Le fonctionnaire consulaire publiera
le décés de la personne de la succession de
laquelle il s'agit (autor da heranga ), dans
le délai de quinze jours, & coupter de

celui ot il en aura recu la notification.

ArT. 17.

Les questions d» validité e testament

seront soumises aux juges territoriaux.
Art. 18.

Le fonctionnaire consulaire, aprés avoir
procédé aux opérations mentionnées & lar-
ticle 16, observera quant & I'administration
et a la liguidation de la succession les régles
suivantes;

1.0 Il acquittera en premier lieu les frais
funéraires faits conformément a la position
etfortune do défunt.

2.° Il vendra immédiatement aux enchéres
publiques,dans les formesétablies par les lois
et usages, les biens qui pourraient se dété-
riorer ou qui seraientd’une conservation dif-
ficile ou onéreuse.
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Para avenda dos immorveis requererd o
funccionario consular autorizagio do juiz

- .territorial.

3.2 Cobrard, quer amigavel, quer ju-
dicialmente, as dividas activas, rendas,
dividendos de acgles, juros de inseri-
pedes da divida publica ou apolices,e quaes-
quer outros rendimentos e quantias devidas
4 heranga, e passard quitagio aos deve-
dores.

4.¢ Pagard,com as quantias pertencentes
4 heranca, ou com o producto da venda dos
bens, tanio moveis como immoveis, todos os
encargos ¢ dividas da heranga, cumprindo os
legados de que ella esteja onerada, conforme

as disposicdes testamentarias.

5.0 §i, allegando a insufficiencia dos va-
lores da. heranga, o funccionario consular
recusar-se a0 pagamento de todos ou parte
dos creditos, devidamente comprovados, 0s
credores terfo o direiio de requerer & auto-
ridade competente, si o julgarem conve-
nienie aos seus interesses, a faculdade de se
constituir em concurso.

Obtida esta ~'decla.mc;ﬁo, nos termos indi-
cados ¢ pelos meios estabelecidos na legis-
lagdo do respectivo Paiz, o funccionario con-
sular deverd immediatamente remetter 4 au-
toridade judicial, ou aos syndicos da fal-
lencia, segundo competir, todos os docu-
mentos, efeitos ou valores pertencenies &
heranca testamentaria ou ab intestato, fi-
cando o referido funccionario encarregado
da representar os herdeiros ausentes, os me-

nores e 0s incapazes.

Pour la vente des immeubles, le fonction-
naire consulaire, demandera L'autorisation
du jugeterritorial.

3.0 Il recouvrera, soit & l'amiable, soit par
voie judiciaire, les dettesactives, rentes, di-
videndes d’actions, intéréts d’ inscriptions de
la dette publique (apolices) et tous autres
revenus et sommes dues 4 la succession ; et

il endonnera quittance aux débiteurs.

4.° Il acquittera, moyennant les sommes
faisant partie dela succession ou le produit
de la vente des hiens, tant mobiliers qu'im-
mobiliers, touies les charges et dettes dela
succession, et exéeutera les legs, auxquels
celle-ci serait assujettie conformément aux
dispositions testamentaires.

5.° Si, alléguant l'insufisance des forces
de la succession, le fonctionnaire consulaire
se refuse au payement de tout ou pariie des
créances dlment justifiées, les créanciers
auront le droit, s'ls le jugent convenable &
leurs intéréts, de requérir del'autorité com-
pétenie de pouvoir ouvrir le concours entre
créanciers.

Cettedéclarationayant éiéobtenue dansles
termes indiqués ¢t par les mo_v;ans prévus
par la législation du Pays en question, le
fonctionnaire consulaire devra immédiate-
ment faire parvenir & lautorité judiciaire,
ou aux syndics de la faillite, cest-a-dire, &
qui de droit, tous les documents, effets ou
valeurs appartenant & la succession testa-
mentaire ou ab intestat, et le dit fonction-
naire restera chargé de représenter les heéri-

tiers absents, mineurs et incapables.
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ArT. 19.

A superveniencia de herdeiros de naciona-
lidade diversa da do fallecido niio fard cessar
a arrecadac¢iio e administragiio da heranga
que se effectuar nos casosde que trata o
art. 11, sendio quando os mesmos herdeiros
se apresentarem com sentenga de habilitacio
passada em julgado, e em cuja acgo ¢ pro-

~cesso fosse ouvido competentemente o res-

pectivo funcciorario consular.

ArT. 20.

Si o fallecimento se der em localidade
onde nfio haja funccionario consular, a auto-
ridade local o communicari immediatamente
20 Governo, por intermedio doPresidente da
Provincia brasileira ou da autoridade com-
petente da Suissa, consignando na sua parti-
cipacgo todos os esclarecimentos que houver
obtfdo sobre as circumstancias do obito, e
procederd 4 apposicio dos sellos, arrola-
mento dos bens e aos actos subsequentes da
administraciio da heranca. Pela Presidencia
ou pela autoridade competeate serd nos
mesmos termos e sem demora transmiitida
aquella participagdio ao funcciorario con-
sular, 0 qual poderd comparecer no logar,
ou nomear, sob sua responsabilidade, quem
o represente ; e elle, ou o seu representante,
receberd a heranga, proseguindo na liqui-

dagzo, si ndo estiver terminada.

ArT. 19.

La survenance d’héritiers d'une naciona-
lité autre que eclle du défunt ne fera point
cesser les actes de recouvrement et I'admi-
nistration de la succession qui auraient lieu
dans le cas dont il s'agit &Iarticle 11, &
moins que les héritiers ne se présentent
eux-mémes et ne justifient deleur qualité
par un arrété du tribunal, aprés que dansle
cours de la procédure respective le fonction-

naire consulaire aura été entendu.
ArT. 20.

Si le décés survenait dans une localité ou
iln’yelit pas de fonciionnaire consulaire,
Tautorité locale en donnera immédiatement
connaissance au Gouvernement, par 1'entre-
mise du président de la Province brésilienne
ou de I'autorité Suisse compéiente, en four-
nissani les éclaircissements qu'elle aurait
obtenus, sur les circonstances dans lesquelles
le décés a eu lieu, et elle procédera i I'appo-
sition des scellés, & l'inventaire des biens et
aux actes subséquents de I'administration de
la succession. Ceite communication sera
transmise, dans les mémes termes et sans
délai, par le Président de la Province ou par
T'autorité compétente, au fonctionnaire con-
sulaire, qui pourra comparalire sur les
lieux,ou nomrmer sous sa responsabilité quel-
qu'un quile represente; et ce fonctionnaire
ou son représentant recevra la succession, et
continuera la liquidation en cas qu'elle ne
se trouve pas terminde.
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Arr. 21.

Si o fallecido tiver pertencido a alguma
sociedade commercial, proceder-se-ha na
forma das prescripges das leis commerciaes
do Paiz.

§ 1.0 §i a0 tempo do fallecimento os
bens, ou parte dosbens de uma heranga,
cujo liquidagio ¢ administragio sio regu-
Iadas por esta Convengiio, se acharem em-
bargados (frappés d'opposition), penhorados
ou sequesirados, o funccionario consular
280 poderd tomar posse dos ditos bens antes
do levantamento do mesmo embargo, pe-
nhora ou sequestro.

§2.2 Si durante a liquidagio sobrevier
embargo, penhora ou sequesiro dos bens de
uma heranga, o funceionario consularsera
depositario dos mesmos bens penhorados,
embargadosou sequestrados.

O funccionario consular conserva sempre
o direito de ser ouvido, e de velar na
observancia das formalidades exigidas pelas
leis, podendo em fodos os casos requerer
o que julgar & bem dos interesses da he-
ranga ; ¢ tanto no juizo commercial como
no da penhora, siaéxecugzjo se effectuar,
receberd as quotas liquidas ou os rema-

nescentes que periencam & mesma heranca.

ArT. 22.

Liquidada a heranga, o funccionario con-

sular extrahird dos respectivos documenios

ArT. 21.

Si le défunt appartenait & une socidté
commerciale quelconque, on procédera dans
les formes prescriptes par les lois commer-
ciales du Pays.

§ 1.° Si, 4 Iépoque du déeés, les hiens
ou une partie desbiensde quelque succession,
dont la liquidation et I'administration sont
réglés par cette Convention, se trouvent
frappés d’opposiiion \embargados), de saisie
ou séquestre, le fonciionnaire consulaire ne
pourra pas prendre possession des dits biens
avant que I'opposition, la saisie ou le séques-
tre aient éié levés.

§ 2.0 Si pendant 1a liquidation il surve-
nait une opposition, une saisie ou un ségues-
tredes biensdela succession, le fonctionnaire
consulaire sera le dépositaire des dits
biens frappés de saisie, d’opposition ou de
séquesire.

Le fonctionnaire consulaire conserve tou-
Jours le droit d'éire entendu et de veiller 3
Taccomplissement des formalités légales,
pouvant dans tous les cas demander ce quil
jugera convenable aux intéréis dela succes-
sion; et, sion procéde par forme exécutoire,
soit devant le juge commercial soii devant
celui des séquestres, il recevra les quotes
parts liquides ou les réliquats revenant a la
succession.

ArT. 22.

La succession étant liquidée, le foaction-
naire consulaire dressera, d'aprés les docu-
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um mappa do monte partivel, ¢ remetiel-o-
ha & autoridade local competenie, acom-
panhado de um relaiorio sobre a adminis-
ragiio ¢ liquidagio dos Dens que the hou-
verem sido confiados.

§ 1.© Estes dous documentos poderdio,
si a autoridade local assim orequisitar, ser
conferilos com os originaes que para tal
fim serdo frangueados no archivo consular.

§ 2.2 A autoridade local mandard juntar
o mappa ¢ rclatorio do agente consular as
coplas auzhenticas dos termos da apposi-
¢o e levantamento dos sellose arrolamento
dos hens, e fard a partilha, formando os
quinhes ¢ designando as tfornas (soulics),
si houver logar.

§ 3. Em caso nenhum os Consnles serdo
juizes cas contestagles relativas aosdireitos
dos herdeiros, coilagbes 4 heranca, legi-
tima ¢ terca; esias ¢ niestagles serfio sub-

mettidas aos tribunaes competentes.

§ 4.” Depois de proferida a sentenga de
partilha, a autoridade local rerzetierd ao
funccionario consular um iraslado da mesma

e do caleulo respectivo.
ART. 23.

Si algum subdito de umadas Altas Partes
Contratantes fallecer no ferritorio da ouira,
a sua successiv no que respeita 2 ordem
hereditaria e & partilha serd regulada se-
gundoa leido Paiz a queelle pertencer, qual-

quer queseja a natureza dos bens, observadas

ments respectifs, un tableau du moniant &
repartir et I'enverra 4 I'autorité locale com-
péiente, avec unrapporisur T'administration
ot T liquidation des biens qui luiont été
confiés.

§ 1. Ala demande de I'autorité locale ces
deux documents pourront &tre collationnés
avee les originaux qui, dans ce but, seront
tenus & sa disposition dans la chancellerie
consulaire.

§ 2. L'autorité locale fera joindre le ta~
bleau ct le rappori de I'agent consulaire aux
copies authentiques des procés verbaux d’ap-
position et de levée des scellés, ainsi que de
Tinventaire dos biens, et dressera le procés
verbal du partage en composant des lots et
fixant les soulies (fornas), s'il y alieu.

§ 3.° En aucun cas, les Consuls ne seront
juges des contestations concernant les droits
des hériiieré, les rapports & la succession, _
lareserve, la quotité disponible. Ces con-
iestations seroni soumises aux tribunaux
compéients.

§ 4.» Lorsque le jugement relatif au par-
iage aura éié rendu, lauiorité locale en
eaverra une expédition, avec les comptes

respectifs, au fonctionnaire consulaire.
ArT. 23.

En cas de déeés d'un citoyen de 1'une des
Hautes Parties Contratanies sur le territoire
de I'autre, sa succession pour ce qui concerne
U'ordre héréditaire et le partage entre héri-
tiers, sera réslée d'aprés la loi du Pays

auquel il appartient, quelle que soit la nature
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todavia as disposiges cspeciaes da lei local
que regerem os immoveis.

Quando, porém, acontecer que algum sub-
dito de uma das Altas Partes Coniratantes
concorra em seu Paiz com herdeiros es-
trangeiros, terd elle o direito de preferir
que oseu quinhdo hereditario seja regulado

nos termos da lei da’sua patria.
ArT. 24.

O funccionario consular niio poderz fazer
remessa ou enirega da beranca aos legitimos
herdeiros, ou a seus procuradores, sendo
depois de pagar todas as dividas que o de-
funto tivesse conirahido no Paiz, ou de-
pois de haver decorrido um anno, a contar
do dia do fallecimenio, sem que se fenha
apresentado reclamagio alguma conira a

heranca.
ATr. 25.

Antes de qualquer distribui¢o do produ-

ctoda heranga 20s herdeiros, deverdio ser

pagos os direiiosfiscaes do Paiz onde se abra
a success3o.

Estes direitos serdo os mesmos que pagam
ou vierem a pagar os subditos do Paiz em
casos analogos.

O finccionario consulardeclarari previa-
mente 20 Fisco os nomes dos herdeiros e ‘o
seu grao de parentesco, e, pagos os direitos,

-far4 o mesmo Fisco a transferencia do domi-
nio e posse da heranga para o nome dos her-
deiros, nos termos dessa declaragio.

des biens, sauf les' dispositions spéciales de
laloi locale qui ont trait aux immeubles.
Cependant, si quelque citoyen de l'une
des Hauies Parties Contratantes est héritier
dans son Pays concurremment avec des hé-
riliers ¢irangers, il aura le droit de de-
mander que sa part soit de préférence réglée

aux termes de la loi de sa patrie.
ARrT. 24,

Le fonctionnaire consulaire ne pourra dé-
liver une succession aux héritiers légitimes
ou 4 leursfondés depouvoirs gu'aprés acquit-
tement de toutes les deties que le défunt
pourrait avoir coniraciées dans le Pays, ou
4 l'expiration d'un ¢élai d’un an a pariir du
jour du décés, sans qu'aucune réclamation

ait été présentée conire la succession.

ArT. 25.

Avant foute distribuiion du produit de
la succession aux héritiers, les droits du fisc
du Pays ou la succession aura été ouverte,
devront &ire acquitiés.

Ces droits seront les mémes que ceux qui

2ient ou viendraient & payer les nationaux
dans des cas analogues.

Le fonctionnaire consulaire déclarera pré-
alablement au Fisc les noms des héritiers et
leur dégré de parenté, et aprés I'acquitie-
ment des droits, cette administration fera le
transfert de la propriéié et de Ia possession
des biens aux héritiers, suivant les termesde
cette déclaration.



ArT. 20.

As despezas que o funccionario consular
f0r obrigado a fazer cm bem da heranga ou
de paric d'ella, que nio estver sob sua
guarda ¢ adminisiragiio, nos termos desta
Convengiio, serfio abonadas pela autoridade
local competente, e pagas como despezas de
tutoria ou curacoria pelasforgas da mesma

heranca.

ARrT. 27.

Si a heranca de subdito de uma das Alfas
Partes Coniratantes fallecido no terrizorio
da outra se fornar vaga, isio é, si ndo hou-
ver conjuge sobrevivenie nem herdeiro em
arao sucessivel, serda devolvida 4 fazenda
publica do Paiz em que sedeu o {alleci-

mento.

Tres annuncios serdo publicados consecu-
tivamente, por diligencia do juiz territorial,
de tres em tres mezes, nos jornaes do logar
em que a successio se tiver aberio, e nos da
capital do Paiz. Estes annuncios deverdio
conter o nome eappellido do defunto, o logar
e data do seu nascimento, si forem conheci-
dos, a profissio que exercia, 2 data e logar
do fallecimento. Annuncios semelhanies
serfio publicados, por diligencia do mesmo
juiz, nos jornaes da localidade em que nas-
ceu o autor da heranca, e nos da cidade mais

proxima.

ArT. 26.

Les frais que le fonciionnaire consulaire
se irouvera dans la nécessité de payer dans
T'intérét de la succession, ou de la partie
de celle-ci qui ne serait pas sous sa surveil-
Jance et son adminisiration, selon les dis-
positions de cette Convention, seront recon-
nus par lautorité locale compétente, et
acquittés comme frais de tutelle ou cura-
telle, avec les ressources de la méme suc-

cession.
Art. 27.

Si la succession ('un citovende I'une des
Hautes Parties Coniratantes, décédé dans
Je territoire de l'auire, vient i tomber en
deshérance, c'est-i-dire, sl n'y ani con-
joint survivant,ni héritier audegré successi-
Dble, ceite succession sera dévolue i I'Eiat
dans le territoire duquel le décés aura eu
lieu.

Trois avis cousécuiils seront publiés par
les soins du juge territorial, de irois en trois
mois, dans les journaux de lalocalité ou la
suceession sest ouverte, et dans ceux dela
capitale du Pays. Ces avis devront contenir
lesnoms et prénoms du défunt, le lieu et la
date de sa naissance, s'iis sont connus, la
profession qu'il exercait, la date et lelieu de
sa mort. Des avis semblables seront publiés &
la diligen<e du juge territorial dans les jour-
naux du lieu de naissance de la personne
dont on liquide la succession, etdans ceux

de la ville' la plus proche.
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Si decorridos dous anos, & contar do fal-
lecimento, nio s2 tiver apresaniado conjuge
sobrevivenie ¢u herdeiro, quer pessoalmente
quer por pro.uratlor, o juiz territorial, por
sentenga, que ~erd intimada a0 funccionario
consular, resolvers a enrega da heranga ao
Estado. Aadministragiio da fazenda publica
tomard entio posse da mesma lieranga, fi-
cando obrigada 2 prestar comas 1os herdeiros
que se apresentarem dentro dos prazos em
que o direit de peligio de heranca se Fode
tornar effectivo a favor dos subditos nacio-
naesem identicas cirew:nstancias.

ARrT. 28.

Os Consules Geraes, Consules, Tice-Con-
sules ¢ Agentes Consulares poderdo delegar
todas ou parie das atiribuicies que Ihes
competem nos termos da presente Convencio;
¢ os agentes ou delegados que, soh sua res-
ponsabilidade, nomearem parareprescuial-os,
procederdo demiro dos limites dos poderes
que ihes forer conferidos ; mas nio gosariio
<e nephum dos privilegios concedidos no
art. 3.

Arr. 29,

As autoridades locaes limitar-se-hio a
prestaraos funccionarios consulares todo o
auxilio necessario, que elles lhes requisita-
rem para o perfleito cumprimento das dispo-
sigles da presenie Convengio; e seri nullo
tudo quanto em contrario a esta for prati-
cado.

Estrasst nos

12

Deux ans aprés le déeés, s'il ne s'est pré-
senié ni conjoint surviv.nt, ni héritier, soit
rersonnellement, soit par fondé de pouvoirs,
le juge territorial prononcera en faveur de
IEfat, par un jugement qui sera notifié au
fonctionnaire consulaire, l'eavoi en posses-
sion des biens de la succession. L'adminis-
tration du domaine public enirera alors en
pessexsion des dits biens, sauf & rendre com-
pte aux héritiers qui surviendraient dans
les délais peadant lesguels e droit de recta-
mer une succession est admis en faveur des

aationaux en cas identiques.

Ari. 28.

Les Consuls Généraux, Consuls, Vice-
Consuls ef Agents Consulaires pourront dé-
lézuer iouies ou partie de leurs aitributions,
aux termes de la présenie Conveniion ; et les
agentsoudélégués qu'ilsavront nommés sous
leur responsabiliié pour les représenter,
agiront dansleslimites des pouvoirs qui leur
auront ¢té conférés, mais ne jouironid'aucun

des priviléges accordés dans I'articls 3.

Art. 29.

Les autorités locales se limiteront & préter
aux fonclionnaires consulaires toute 'assis-
tance nceessaire quils leur demanderont
pour la compléte exécution des dispositions
de la préseute Convention; et tout ce qui
sera fait conirairement & ces dispositions

sera nul.
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ArT. 30.

Os Consules Goraes, Consules, seus chan-
celleres e Vice-Consules, bem como os Agen-
tes Gonsulares gozario nos dous Paizes, e
sob a condigio de reciprocidade, de todas ¢
quaesquer outras attribuigdes, prerogaiivas
¢ immunidades, que tenham ji sico conce-
didas, ou que para o futuro venham a s3l-o,
aos agentes da mesma categoria da naclio

mais faverecida.
ArrT. 31.

A presente Convenglio serd submettica
4 approvagio e ratificagiio das autoridades
compeientes das Altas Partes Coniratantes,
e as ratificagdes sordo trocadas em Berna
no prazo de seis mezes ou antes si for pos-
sivel.

Ficara em vigor durante cinco annos con-
tados da data da troca das raiificagdes.
Continuard a ser obrigatoria por espago
ds um anno, si doze mezes antes de expirar
o ultimo prazo nenhuma das Alws Partes
Contratantes houver declarado i outra, por
uma notificaciio oficial, que renuncia & Con-
vencio; e assim por diante de anno em anno
até 4 expiracio dos doze mezes que se se-
guirem 2 esta declaracio, em qualquer época

que haja sido notificada.

Em f8 do que os respectivos Plenipoten-
ciarios assignaram a presente Convengiio e a

sellaram com os sellos das suas armas.

Art. 30.

Les Consuls Généraux, Consuls et leurs
chancelliers, les Vice-consuls et agents con-
suluires jouiront dans les deux Pays, & titre
de réeiprocité, de iounies auires aitributions,
prévogatives et immunités qui avraient deja
ciéaccorddes, ou quiviendraient ddire accor-
dées dans lasuite aux agents de méme rang

dela Nation Ia pius favorisée.

Cette Conveniion sera soumise i I'appro-
lation et & la ratification des autorités com-
péientes de chacune des Hautes Parties Con-
iratantes, et les raiificriions en serout échan-
gées & Berne dans un délai de six mois ou
plus i6t, sifaire se peui.

Laprésente Convention resieraen vigueur
pendant cing ans, i dater du jour de l'é-
change des ratifications. Elle continuera
d'étre obligatoire pendant uneannée, si douze
mois avant I'expiration du dernier ierme au-
cune des Hautes Parties Contratantes n'a
déclaré & l'autre par une notification offi-
cielle, qu'elle renonce i la Conveniion; et
ainsi de suite d’annéeen année, jusqu'a lex-
piration des douze mois qui suivront une pa-
reille déclaration, quelle que soitl'époque Ou
elle aura été notifiée.

En foi de quoi les Plénipotentiaires res-
pectifs ont signé la présenie Convention et y

ont apposé la sceau de leurs armes.
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Feita em duplicata no Rio de Janeiro aos
vinte ¢ um dias de Qutubro do anno do Nas-

cimento de mil oitocentos seienta e oito.

(L. S.) B. o ViLLa BELLA.
(L. S.) Eve. EMILE RAFFARD.

artigo Addicional

As Altas Partes Coniraiantes convém em
que os Consules Geraes, Consules, Vice-Con-
sules e Agentes Consulares possam servir de
interpreies em juizo, traduzir e legalisar
quuesq-uer documentos procedentes das antori-
dades e funccionarios do seu Paiz ; eque estas
traducgdes tenham a mesma forga e valor no
logaf de sua residencia como si fossem feitas
por interpretes juramentados ou traductores

publicos.

Este artigo tera a mesma forga e valor,
como si fosse inserido palavra por palavra
na Convengiio Consular acima assignada
nesta data enire o Brazil e a Confederagio
Suissa.

Rio de Janeiro, aos vinte ¢ um dias de
Outubro do anno do Nascimente de mil otto-

centos setenta e oito.

(L. S.)B. pE ViLLa BELLA.
(L. S.) Ecc. EMILE RAFFARD.

Fait en double original & Rio de Janeiro
le vingt et un Octobre de 1'an de grace mil
huit cent soixante dix huit.

(L. 8.)B. pE VL Brryia.

(L. S.) Eve. EMILE RAFFARD.

Article Additionnel.

Les Hauies Parties Contratantes con-
viennent que les Consuls Généraux, Consuls,
Vice-Consuls et Agents Consulaires pour-
ront servir d'interprétes devant les iribu-
naux, traduire et légaliser des documents
quelconques provenant des autorités et fone-
tionnaires de leur Pays; et que ces traduc-
tions auront la méme force et valeur dans
lelieu de leur résidence que si elles avaient
été faites par des interprétes assermentés ou
traducteurs publics.

Cet article aura la méme force et valeur
que s'il eit été inséré mot & mot dans la
Convention Consulaire ci dessus signée au-
jourdhui entre le Brésil et la Confédéra-
tion Suisse.

Rio de Janeiro, le vingt et un Octobre de

I'an de gréice mil huitcent soixante dix huit.

| (L. S.) B. pE ViLra BeLra.

(L. S.) Eve. EMILE Rarrarp.

E sendo-Nos presente a mesma Convengdo, que fica acima inserida, e hem visto,

considerado e examinado por Nds tudo quanto nella se contém, a Approvamos, Ratifi-

camos e Confirmamos, assim no todo como em cada um de seus artigos e estipulagfes, e

pela presente a Damos por firme e valiosa para produzir o seu devido effeito ; promei-

tendo, em Fée Palavra Imperial, cumpril-a inviolavelmente e fazel-a cumprire obser-

var por qualquer modo que possa ser.
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Em testemunho ¢ firmeza do que, Fizemos passar a presenie Carta por Nos As-
signada, sellada com o sello grande das Armas do Imperio ¢ referendada pelo Ministro
e Secretario de Estado abaixo assignado.

Dada no Palacio do Rio de Janeiro aos dezeseis dias do mez de Novembro do anno do
Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de mil oifocenlos setenta ¢ oito.

PEDRO, IMPERADOR (Com guarda).

Birio pE ViLna BrrLna.




FRANGA

Conseno nive & Franca o o3 Bsadus-Cres da America o Dt leesto e rlas
rskmagtes et ntre o8 doos ol or meo db vma mmisy i,
Nomeacto de umdis Commissorio por Sun Yagesade o Iperalr,

N. 41

Note do Goverio Frances d Legacio LIinperial.

(TR.-\.DT:cg_-’{o.) Paris, 13 de Fevereiro de 1880.

Senlior Visconde.— Estavamos havia muito tempo em communicacio com o Governo
dos Estados-Unidos para o ajuste das reclamacfes dos nossos nacionaes que soffreram em
suas pessoas ou Lens durante a guerra de separagio. As negociacies seguidas a este res-
peito acabam de chegar 20 seu resuliado, e, a 15 do mez passado, os Plenipoienciarios das
duas Republicas assignaram em Washington uma conven¢io em viriude da qual uma
commissiio mixta é chamada a resolver sobrz os pedidos de indemnisagio formulados pelos
cidadiios dos dous paizes por oceasidio de actos prejudiciaes praticados nas circumsiancias
especificadas no tratado. A commissio seri composta de tres membros nomeados : um
pelo Governo Francez, outro pelo Presidente dos Estados-Unidos ; ¢ quanto ao ierceiro,
nomeado por uma terceira potencia, concordimos com o Governo de Washington em pedir
a Sua Magestade o Imperador do Brazil que queira designal-o. :

Inclusa tenho a honra de remetier-vos uma copia do tratado de 15 de Janeiro, cha-
mando a vossa atttengio para osaris. I, III e X que coniém as disposicGes relativas ao
commissario Brazileiro. Abrigo a esperanca de que o Imperador D. Pedro nio recusari a
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sua saneedio a este acedrdo, e que, chegada a occasido, Sua Magestade se servira escolher a
pessoa que julgar apta para desempenbar a supramencionada missio.

Aceitac as segurangas da alta consideragiio com que tenho a honra de ser, Senhor Vis-

conde,

Vosso muito iumilde ¢ muito obediente servidor

C. pE FREYCINET.

Ao Sr. Visconde de Itajubi, Ministro do Brazil em Paris.

N. B. Os artigos I, Ille X da convengio, recommendados pelo Governo Francez &
attencio do Governo Imperial, tratam da naiureza dasreclamacfes, da organisagio da
commissio, da substituicio dos commissarios nos casos previstos, da nomeagdio de certos
empregados, e das despezas da commissio, declarando nesia uliima parte que 2 compen-
saciio concedida ao commissario Brazileiro, que serd igual i dos outros, correra por conta

dos Governos Francez e dos Estados-Unidos da America.

N, 42

Nota da Legacio Iimperial ao Governo Frances.
(TrapGegA0.) Legacao Imperial do Brazil em Franga. Paris, 14 de Fevereiro de 1880.

V. Ex., pela carta que mefez a honra de escrever em daia de honiem, serviu-se
communicar-me 2 convengfio, assignada a 15 do mez ultimo em Washington pelos Pleni-
potenciariosda Franga e dos Estados-Unidos, em virtude da qual uma commissio mixta é
chamada a resolver sobre as reclamagdes dos nacionaes Francezes que soffreram em suas
pessoas ou bens durante a guerra de separagio, ¢ dos nacionaes Americanos que supporta-
ram prejuizos semelhantes na uliima guerra entre a Franca e o Mexico, na de 1870—1871

entrea Frangae a Allemanha e durante as subsequentes desordens civis. Devendo a com-
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missfio compor-se de ire: membros nomeados : wm pelo Governo Francez, outro pelo Pre-
sidente dos Estados-Unidos, ¢ otercciro por Sua Magesiade o Imperador do Brazil, Vossa
Excellencia serviu-se chamar a minha attengiio para os artigos I, 11le X do tratado de 13
de Janeiro, que coniém asdisposi¢des velativas o Commissario Brazileiro, e manifestar a
esperanga de que o meu Augusto Soberano nfio recusari a sua Sanceiio a este ajuste, ¢ que,
chegada a occasifio, Sua Magestade haver por bem excolhera pessoa que julgar apta para
desempenhar a supramencionada missio.

Apressar-me-hei a transmitiir a0 meu Governo a comununicagiio que V. Ex. me fez a
honra de dirigir sobre este tratado, que interessa direciamenie ao Brazil por lhe dar um
novo testemunho da confianca quea Franga e os Estados-Unidos depositamno espiriio de justi-
¢a e na imparcialidade de Sua Magestade o Imperador, e tevei a honra de levar xxn demora
20 conhecimento de Vossa Excellencia a resposta que me vier do Rio de Janeiro.

Queira, senhor Ministro, aceitar as segurangas da mais alta consideragio com que

tenho a honra de ser

De Vossa Excellencia muito humilde e muiio obedienie servidor
V1scoNDE DE ITAsTBA.

A’ Sua Excellencia o Sr. de Freycinet, Presidente do Consell e Ministro dos Negocios

Estrangeiros.
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N, 43

Nolo da Legacdo Biilannica ao Gocerao Liapeiial.

(Traprego.) Legagio Britanuica, 10 de Setembro de 1879.

Senhor Ministro.— Tendo-se chamado a minha attenciio para a imposiciio de certos
direitos sobre iecidos de algodio decretados pela Assembléa Provincial da Bakin e sanccio-
nados pelo Presidente da Provincia, tenho a honra de incluso remeiter a V. Ex. um
exemplar do decreto respectivo, visio se me observar que pela consiituiciio do Imperio €
illegal este modlo de irihutar mercadorias estrangeiras.

Muito obrigado ficavei 2 V. Ex. si me obseguiar com a sua opinido a esie respeito.

Aproveito osia occasiio para renvvar a V. Ex. a seguranca da minha alia consi-
deracio.

A S. Ex. o3r. Conselheiro A. Moreira de Barros.

F. R. S.tJoux.

E.ctracto da Lei do oircaiicido da Pirocincie da Balie para o exeicicio de 1879 —80,

@ que seefeire a wole pirecedesde.

~1

Cap. 2.°art. 2.°§7

« 1G0 réis por kilogramma de aniagem em peca ou em sacco de qualquer qualidade ;
200 réis por kilogramma de fazenda de aigodiio riscado ou de cor; 80 réis por kilogramma
de algodido hranco de qualquer qualidade, que forem fabricados fora da provincia e nella

eniraren para o consumo.
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. N. 44

Nola do Governo Linperial é Legacao Brilannica.
lio de Janeiro.— Ministerio dox Negocios Eslrangeiros, 26 de Seiembro de 1879.

O Sr. St. John, chamando a minha aitengio paraa lei que fixou a receita e a despeza
da provincia da Bahia no exercicio de 1879 21880, perguniou-me pela sua nota de 10 do
corrente si a respectiva Assembléa Provincial pode legalmente sujeiiar as mercadorias
estrangeiras aos imposios creados por aquella lei.

Esta pargunia envolve uma quesido de direlio consiitucional que so pode sa consi-
derada e resolvila pelos meios regulares. Pego, pois, liceaca ao Sr. Francis Clare F ord,
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario de Sua Magestade Britanuica, para
dizer-lhe em resposia que nesta data remetio copia da dita nota a0 Sr. Ministro do Imperio
rara o que for de direito quanto ao ponto questionado ¢ a qualquer previdencia gue clle
porventura exija.

Aproveito com prazer este ensejo para reiterar ao Sr. Ford os protesios da minka alia
consideracio.

Ao Sr. Francis Clare Ford.

A. MoreIRA DE BARROS.

N. 45

Aviso do Mingslerio do Imperio ao dos Negocios Estrangeiros.
Ministerio dos Negocios do Imperio.— Riode Janeiro em 10 de Quiubro de 1879.

Ilm. e Exm. Sr.—Tenko 2 honra de aceusar o recebimento do Aviso de V. Ex. de 26
do mezuliimo, ao qual acompanhou copia do officio em que a Legagio Britannica nesta

Corte descja saber sia Assembléa Provincial da Bahin pode legalmenie sujeitar as merea-
o
EsTRANGEIROS 13
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dorias estrangeiras aos impostos creados na respectiva lei do orgaments para o exercicio de
1879 a 1880.

Em resposta declaro a V. Ex. que, nio obstante o que se acha expresso no art. 12 do
Acto Addicional, ¢ em varios pareceres de Consultas da Secgiio dos Negocics do Imperio do
Consello de Estado, com que o Governo se ha conformado por immediaias Resolugdes Im-
periaes, e nomeadamente na Consulta da Secgio de Fazenda de 12 de Jancirode 1857, com
referencia s leis da provineia do Ceard, sobre cujc parecer foi expedida 2 Resolugio Im-
perial de 21 de Fevereiro de 1857, bem assim na doutrina do Aviso n. 103 de 11 de Marco
de 1862 com veferencia a uma lei da provincia da Parahyba, tem as Assembléas Pro-
vinciaes legislado sobre imposios de importagfo.

S6 os presidentes das provineias, negando.sanceiio a taes leis por sua inconsiituciona-
lidade, ea Assembléa Geral deliberando sobre este objecto, podem chamaraquellas Assembléas
d estricia observancia do art. 12 doAcio Addicional, restandoa V. Ex. ouvir, si lhe parecer
conveniente, o Ministerio dos Negocios da Fazenda, visio competir-lhe resolver sobre o

assumpto, porque pelo dito Ministerio tem em geral corrido as quesides desta natureza.

Deus Guarde a V. Ex.

A 8. Ex. o Sr. Antonio Moreira de Barros.

Fraxcisco Maria Sobrz: PEREIRA.

N. 46

Aviso do Ministerio da Fazenda ao dos Negocios Estrangeiros.
Ministerio dos Negocios da Fazenda.—Rio de Janeiro, 19 de Janeiro de 1880.

Reservado.—Illm.eExm. Sr.—Em respostaaoaviso reservado de V. Ex. de 13de De-
zembro ultimo, e & nota que a esse Ministerio dirigiu a Legagfio Britannica consultando sia
Assembléa Provincial da Bahia pide legalmente sujeitar as mercadori

as estrangeiras a0s
impostos creados pela lei que fixou

a receiia e despeza daquella provincia no exercicio de



—99 —

1879—1880, cumpre-me declarar a V. Ex. que pelo Acto Addicional &

4 constituielo do
Imperio niio podem as Assembléas Provinciaes legislar sob

re impostos de importagdo, a qie
pela legislaclo geral sdio sujeitas as mercadorias estrangeiras, e que ndo lavendo ainda 2
Presidencia da dita provincia remettido ao Thesouro Nacional copia authentica da Lei, que
fixou a despéza e orgou a receita provineial para o corrente exercicio, nesta data requisito

a referida cipia, afim de ser submettida ao exame do Poder Legislativo geral na forma o
art. 20 do sobredito Acto Addicional.

Deus Guarde a V. Ex.

A S. Ex. o Sr. Antonio Moreira de Barros.

AFFoxso CELso DE Assis FIGCEIREDO.

Auste de conas relatves 4 extradieo o eriminosa,

N. 47

Nola do Governo Britannico 6 Legagdo Inperial.

(TrapTCG30.) Foreign Office, 23 de Dezembro de 1879.

Senhor Ministro.— Referindo-mez minha nota de23de Julho ultimo, relativa ao modo
de se fazer o pagamento de pequenasreclamacies provenientes de casos de extradiciio, tenko
a honra de communicar-vos que, havendo recebido resposta de varios Governos a quem
dirigira iguaes communicagdes, observo que ha consideravel divergencia de opinives quan.o
4 maneira mais conveniente de se effeituarem semelhantes pagamentos,
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Nestas circumstancias pareces-me que o melhor expediente ¢ manter o plano até agora
seguido, isto €, que cada reclamacio motivada por um caso de exiradigTio seja apresentada
separadamente ; ¢ tenho portanto a honra de pedir-vos que convideis o vosso Geverno a
acceder a isso.

Tenho a honra de ser com a mais alta consideraciio,

Senhor Ministro,

Vosso mais obediente ¢ humilde servidor.

SALISBTRY,

Ao Sr. Bariio do Penedo.

N. 48

Nola da Legagao Linpeirial ao Foreign office.
(Trapvcgio.: Legaciio Imperial do Brazil. Londres, 15 de Marco de 1880.

Senhor Marquez.— O Minisiro dos Negocios Esirangeiros me encarvega de responder

4 nota, que V. Ex. me fez a honra de dirigir em 23 de Dezembro uliimo a respeito d. modo
de se fazer o pagamento das despezas oceasionadas por extradicio.

Estou autorisado a declarar que o Governo Imperial adhere & proposta do Governo da

Rainha para que cada reclamacdo de pagamenio pelo sobredito moiivo seja apresentada

scparadamente, € ndo uma vez por anno como se propunha na circular de V. Ex. de 23

de Julho ultimo ; nd» devendo este ajusic alierar as disposicies contidas no tratado de

extradicio em vigor entre o Brazil ¢ a Grii-Bretaha, pelas quaes os dous Governos renun-
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isdo v
alimentagfio dos individuos entregues por extradiclio, ¢ com o seu transporie para bovdo
do navio encarregado de os conduzir.

ciam toda reclamaclio que terha por objecto o reembolso das despezas felias com a pr

Aproveito esta oceasifo para renovar-lhe, Senhor Marquez, as segurangas da mais
alia consideracio com qus tenho a honra de ser,

[}

Seu muiio humilde ¢ muito vhediente servidor.

PEXEDO.

A Sua Exceliencin o Sr. Marquez de Salishury.
i >




HESPANHA

Noutagio o rigue «Xaria Rosa prduido pelo sew encontro eom a el @ vagop
Trjano>. Pedido de indemnizaco

N. 49

Nota da Legacao Hespanhola ao Governo Imjzerz’al.
(TrapTceio.) Legacio de Hespanha. Petropolis, 29 de Julho de 1879.

Senhor Ministro.—No dia 29 de Maio ultimo o barco mercante hespanhol Maria
Rosa, procedente de Paranagui com carregamento de herva-mate, navegava 1o canal
de Montevidés, com pratico a bordo, quando is 3 '/, horas da manhz, estando o-céo claro
e sereno, 0 mar calmo e o venio brando, foi abalroado e meitido a pique pela corveta
a vapor de guerra brazileira Trajano, que seguia do Rio da Prata para Santa Ca-
tharina, causando assim o naufragio do dito harco mercante, e salvando-se apenab as
vidas dos tripolantes e alguns papeis e objectos de pouco valor.

No termo de protgs’to ¢ interrogatorio, annexo n. 1, se encontram todos os prome-
nores do caso.

O capitdo, & sua chegada a0 Rio de Janeiro, apresentou-me a exposi¢io junta por
copia, amnexzo n. 2, e uma conta, annexo n. 3, na qual avalia o casco, apparelho,
carregamento e demais objectos pertencentes a tripolagdo, resalvando os damnos e pre-
Juizos resultantes do sinisiro e da demora que possa haver no recshimento da in-
demnizagio.
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Téndo interrogado pessoalmente o Capitio- e o Piloto; perfeitamente esclarecido .
sobre todo o occorrido; certo de que nfo houve negligencia, descuido, nem culpabilidade da.
parte do barco hespanhol ; e persuadido de que o Governo Imperial, Iogo que tivesse co-
nhecimento do facto, se apressaria espontaneamente a indemnizar os prejuizos, confe-
renciel com S. Ex. o Sr. Presidente do Conselho de Ministros, & quem apresentei
copia da exposicio e da conta, e posteriormente com S. Ex. o Sr. Ministro da Marinha,
manifestando a ambos 0 meu vivo desejo de que este desagradavel successo nio désse causa
a uma reclamagdo diplomatica, e se conciliassem de modo digno e conveniente os interesses
de ambas as partes. |

Nio tendo porém esses meus passos officiosos produzido o desejado resultado, por se
1he oppbrem, ao que parece, as leis ou regulamentos do paiz; e informado de ser absoluta-
mente indispensavel que me dirija a0 Governo Imperial por intermedio de V, Ex., passo a
fazel -0 hoje, ju_nt;ando cpia de uma nova exposigsio do capitdo Marti, annexon. 4, na quals
precisando o valor do barco, apparelhos, carregamento, dinheiros e objectos perdidos,
assim como -uma insignificante somma por damnoséprejuizos, fixao total do sinistro
em £. 10.000, e pede que se addicione ojuro de 1 °/, a0 mez sobrea dita somma, a
contar desta data, por todo o tempo que o Governo Imperial demore a indemnizagdo do pre-
juizo soffrido. '

Cumpre confessar, Exm. Sr., que, siao capitio Marti assiste toda a justiga, nio
é menos para notar-se o desejo que tem manifestado de conseguir o ajuste amigavel
deste negocio; e asua minuciosidade na especificagio dos prejuizos que soffreu, a par
da sua modera¢iio na indemnizagdo que pede, dio disso testemunho visivel, porquanto
0 sinistro fel-o perder e a seu pai quanto possuiam, fructo -de largos annos de
trabalho, tirando-lhes os meios de continuarem a ganhar honradamente sua subsis-
tencia. |

Abrigo pois 2 esperanga de que o Governo Imperial, inteirado de quanto deixo exposio,
fard prompta e merecida justica, e que 2 poderosa influencia de V. Ex. se fard sentir para
maior honra da illustrada nagio brazileira, e de seu Governo.

Aproveito esta occasiio para reiterar a V. Ex. as segurancas de minha mais alta
considerac3o.

Exm. Sr. Conselheiro Dr. A. Moreira de Barros, Ministro e Secretario de Estado dos
Negocios Estrangeiros de Sua Magestade o Imperador do Brazil.

M. pE PoTEsTaD.




Nota do Governo Linperial ¢ Legagio de Hespanha.
Rio de Janeiro.—Ministerio dos Negocios Estrangeiros, em 4 de Agosio de 1879.

Tenho a honra de azeusar a recepelio da nota, que S. Ex. o Sr. D. Mariano de Potes-
tad, Ministro Plenipotenciario de Sua Magestade Catholica, passou-me em data de 29 de
Tulho proximo findo relativamente & perda do hrigue hespanhol Maria Rosa, que foia
pique em consequencia de haver sido abalroado pela corveta a vapor Trajano em viagem
de Paranagud para o porto de Montevidéo.

Reclama S. Ex. o Sr. Minisiro dez mil libras esterlinas como indemnisacdo total do
sinisiro, e mais o juro de 1 °/, a0 mez sohre essa importancia contado da daia da sua refe-
rida nota até & do effectivo pagamenio da indemnisaco : fundamentando a reclamagdio com
o proiesto e interrogatorio & que se procedeu na cidade do Desierio perante o Vice-Consul
de Hespanha, além de duas exposigdes apresentadas pelo Sr. Capitsio Marti & Legagiio, e de
uma conta detalhada dos prejuizos occasionados palu dita abalroagio.

Vou levar todos esses documenios a0 Sr. Minisiro da Marinha afim de que me habi-
lite com urgencia a responder a S. Ex. o Sr. de Potestad, a quem dar-me-hei pressa em
communicar o que se resolver. _

Aproveito a opporiunidade para reiterar ao Sr. Ministro as segurangas de minha alia
consideracio.

A S. Ex.oS8r.D. Mariano de Potestad.

ANTONIO MOREIRA DE BARROS.
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. Nola do Governo ILiperial 6 Legagdo de Hespanha.
Rio e Janeiro.—Ministerio dos Negocios Estrangeiros, em 12 de Novembro de 1879.

Tive a honra deaccusar opportunamente a recepciio da nota que S. Ex. oSr. D.
Mariano de Potestad, Ministro Plenipotenciario de Sua Magestade Catholica, passou-me
em data de 29 de Julho ultimo reclamando dez mil libras esterlinas, como indemnisacio-
dos prejuizos causados pela perda do brigue hespanhol Maria Rosa, que foi 2 pigue em -
consequencia de haver sido abalroado pela corveta a vapor brazileira Ti'ajan‘o, em viagen
de Paranagud para o porto de Montevidéo.

Gomo entdo communiquei a S. Ex., levei a reclamagiio com todos os documentos que 2
instruiam ao Sr. Ministro da Marinha, o qual ja havia tomado as convenientes medidas
para conhecer-se da culpabilidade ou inculpabilidadé do Capitdo” de Fragata da Armada
Imperial Felippe Firmino Rodrigues Chaves no sinistro de que se irata.

De accordo com esse pensamento procedeu-se a0 conveniente conselho de investigago
a bordo da dita corveta, e foi o referido official submetiido a conselho de guerra, o-qual
decidiu uniformemente que nenhuma. culpa cabia a0 accusado, que foi absolvido por una-
nimidade de votos, sendoessa sentenga confirmada pelo Conselho Supremo Militar de
Justiga.

Inclwio aqui copia das duas sentengas ciiadas para conhecimento de S Ex. oSr.de
Potestad, a quem me cumpre declarar, em resposta & sua precitada nota, que, uma vez
reconhecida como esti a inculpabilidade dy Commandantz da corveta . Trajaio, nenhuma
responsabiiidade pode caber a0 Governo Imperial pelos prejuizos resuliantes da perda do
brigue Maria Rosa. l ‘ '

Ajproveito a opporiunidade para reiterar a S. Ex. o Sr. de Poiestad as segurancas de
minha alta consideracdo.

A S. Ex. o Sr. D. Mariano de Poiestad.

AxTox10 MoREIRA DE BARROS.

’
Estrasczinos 14
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Sentencas it que we refere n notn precedente.

Do Consclho de gueria.

Vendo-se nesta cidade do Rio de Janeiro ¢ capital do Imperio o processo verbal do
accusado o Capitdio de Fragala Felippe Firmino Rodrigues Chaves, auto do corpo de de-
licto afolhas duas, lestemunlias sobre elle perguntadas, interrogatorios feitos a0 accusado,
seus documentos e defesa,—o Conselho de guerra considerando: 1.0 que ¢ accusado em
qualidade de Commandante da corveta de guerra Trajeno havia dado 4 bordo do dito
ravio todas as precisas providencias para o bom cumprimento do detalke do servigo evigi-
lancia em taes casos recommendada; 2.0 que tio zeloso se mostrira pelo desempenho de
suas obrigagdes e conscio de suaresponsabilidade que, momentos antes do sinistro, conforme
juram as testemunhas, fora visio na tolda; 3.° considerando que, enireo official de guarto e
eo immediato s2 trocaram palavras indicando ¢ referindo-se a algum acontecimento que
instava ou urgia por providencias promptas, sahiu immedintamente do seu camarote vo-
lante, situadona tolda e abaixo do passadigo ; 4.° que apenas informado de que se tratava
de um navio, muito perto, pela préa, subindo 20 passadico, ordenou a manobra unica evitar,
na oceasido, ochoque ou abalroamento do seu navio com o avisiado ;5. que somente a
caso de forga maior pela circums<ancia de cerragiio e incineragiio dos horisontes, conforme
juramas tesiemunlas, nio foi visiode mais longe o brigue Maria Rosa, como qual abal-
roou g corveta ; G.° considerando que a essa circumstancia acerescen a de no ter o brigue
referido as luzes regulamentares—e s sim wm pharol de luz verde amortecida na re-
tranca— se deveu o nio ter sido avistado de mais longe esse dito navio; 7. considerando .
que o brigue Mairin Rosa nio arribow, como convinha para desviar-se da corveta Trajano,
deixardoa esta toda a manobra difficil na occasiio para delle se afastar; $.¢ atiendendo
2 que, depois do sinistro, o accusado expregou todos os esforgos ¢ providencias em taes
casos recommendados ; por tudo isto e mais que dos autos consta e da defesa produzida,
uniformemente decidiu o mesmo Gonsello que nenhuma responsabilidade cabe ao diio ac-
cusado, 2 quem, tambem por unanimidade de votos, absolveu e appellam.

Rio de Janeiro e sala das sessdes dos Consellios deguerra, 1 de Setembro de 1879.
O auditor, Daniel Accioli de Asevedo. — Anlonio Claudio Soido, Capitdio de mar e
guerra, Presidente. — Joaquiin Antonio Coirdoril 31, aurily, Capitio de  Fragata,
Interrogante.— José Nolasco da Fonigura Pereira da Cunha, Vogal, —4
de Silsa Souto, Capitdo de Fragata, Vogal. —

ntoinio Luiz
Anlonio Ferreira de Oliveira, Capitio
de Fragata.— Carlos Frederico de Norowha, Capitio de Fragata, Vogal.
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Do Conselho Supremo Militar de Juslica.

Confirmam a sentenca do Conselho de guerra absolutoria do Capitio de Fragata
Felippe Firmino Rodrigues Chaves, commandante da corveta de guerra i vapor Trajano
da accusagdio pelo facto do abalroamento da difa corveta com o brigue Hespanhol
Maria Rosa, do qual resuliou a innavegabilidade deste, ¢ a consequente perda delle e
de sua carga. E a confirmam por todos os seusfundamenios, que sio conformes & Di-
reito, ¢ &s provas dos autos; mérmente em vista da procedente defesa do mesmo Com-
mandante de folbas 59 2GS, da qual sobresahe o facto provado nio 6 pelas testemunhas
dos Conselhos de investigagio e de guerra, mas tambem pelo atiestado do Comman-
dante da corveta Garnel de Sua Magestade Britannica, 4 folhas 71, isto é— densa cer-
ragiio, atmosphera nublada para o mar—. Por este fasto nio era possivel tanto de
bordo do T7ajano, como do Maria Rosa seremambos estes navios reciprocamente avis-
tados com antecedencia tal que fossem efficazes para evitar o abalroamento as manobras
promptamente executadas. E tanto isio é exacto que ambos estes navios, avisiados re-
ciprocamente a0 mesmo tempo, isto &, pelas3 '/, horas da madrugada, poucos minutos
depois houve o abalroamento, que produziu a perda do_brigue Hespanhol Maria Rosa.
E que de bordo do Trgjano se empregaram prompta e immediatamente’as providencias
de—parar e andar para tras—por ordem do official de quario e do Commandante estd pro-
vado dos auios. O teor do protesto do Capitdo do Jaria Rosa, junto por traslado
i folkas 28 mencionando—noite clara, horisontes despegados, céo estrellado— ndo pide
ser aceito como prova, que illida o que pelo contrario consta dos Conselhos de inves-
tigagio ¢ de guerra, nfio somenie porque o protesio foi feito tardiamente em a pro-
vincia de Santa Catharina, oito dias depois do sinisiro, quando hem podéra icr sido
feito immediatamente mesmo a hordo da Trajano onde foi recolhida toda a tripolagdo
do Maria Rosa e hem tratado o seu Capitio pelo Commandanie e officiaes da Trajand,
como declarao Capitfio no documento & folhas 72, aprove'tando os interventores e tes-
temunhas de ambos os navios, como tambem porque foi ratificado perante o Vice-
Consul de Hespanha em Santa Catharina sem intervengio do representantedo Brazil,
sem citagio do Commandante da Trajano, que, si citado fosse, devéra comparecer por
sl ou por seu procurador, e coniestar as testemunhas e declaragies do Capiiio do
Maria Rosa, sendo certo, que 1al documento pelo artigo 652 do Codigo do Commercio
de Hespanha admitte prova em conirario, comoa admittem para os protesios em geral
0 artigo 392, e para os protesios de mar o artigo 369 do Regulamento n. 737 de 25
de Novembro de 1850. Accresce, que juram testemunhas do Conselho de investigagiio e de
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suerra, que pessoas da tripolaclio do brigue Hespanhol Maria Rosa doclavaram & bordo da
corveta Trajano que todosa bordo do Maiie Rose ma occasiio o abalroamento se
achavam dermindo, excepio o lomem do l.me. Sendo isso assim nio se pode deixar de
colligir algum descuido a bordo do Maiie Rosa. Portanto e por {odos estes funda-
mentos, pelos da senienga e pelo maix que cousia dos autos, confirmam a sentengn.

Rio, 13 de Setembro de 1870. — Visconde de Tamandaré. — Billencouwrl. —
Visconde da Gavia.— Reis. — Raposo. —J. B. Gonsalves Cuinpos. — Magalhdes
Castiro. —J. B. Lishoa.

N. 02

Nola de Legagao de Hespanhe @o Gocerno Imperia!.
(Trapregdo. ) Legagio de Hespanha. Rio de Janeiro, 12 do Novombro de 1879.

Sentior Minisiro.— Tive a honra de receber a noia de V. Fx. desie din, na qual, com-
pletando a que 1e passou em resposta i minha de 29 de Jullio, me iranxwite eopias das
duas seniencas que dio em resuliado a absolvigio complein do commandanie do vapor
de guerra hrazileivo Tirajaio .

Sem deixar de dar conta destes importantes documentos a0 Governo de Sua Magestade
0 Rei, meu Augusto Soberano, como dei dos antecedentes deste desagraduvel assumpto,
pego a V. Ex. que me permitta ndio consideral-o terminado, com ianiy maior razio quanto
queas proprias sentencas demonsiram pateniemenie quendo se teve em visia sendio saivar
2 responsabilidade do commandanie do T rejeio , e que, para conseguil-o, niio se des-
curou de circumstancia alguma que lhe podesse ser favoravel ao yassn ue foram elimina-
das todas as que Ihe podiam ser contrarias.

Da-se em primeiro logar nesta causa a circamstancia notavel de se tevem ouvido as
testeraunhas da defesa, aié o commandante da corveia ingleza Garisel, ¢ niio se haver
citado uma 36 da accusagio, nem 0 €apitdn, nem o piloto, nem siquer o pratico orienial
que estava a bordo do Maria Rosa.
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Do 1.° e 2.° considerandos se vé claramente que o Maria Rosa foi avistado com
sufficiente antecipagfio, por quanto o official de quarto teve tempo de consultar o immediato,
o qual chamou logo o commandante que sahiu do seu camarote e subiu a0 passadico, d'onde
ordenou a desastroza manobra que metteu a pique o navio mercante.

0O 3.° considerando mostra, que o commandante do Trajano niio s¢ achava na
tolda, e que, avisado pelo official de quarto, sahiu do seu camarote.

0 4.° considerandc diz que subiu immediatamente a0 passadico e ordenou a unica ma-
nobra que podia evitar o choque do seu navio com o avisiado.

Pois bem ; ngo é preciso ser marinheiro para saber que, visto pelo Tidjano o pharol
verde do Maria Rosa, comoapezar de tudo nio se pode negar quese viu, e avistado tam-
bem o pharol verde do Tra jaio como consta que se viu de hordo do Maria Rose, os dous
naviosdeveriam passar um junto do ouiro sem o menor encontro, como se acreditou da

_ parte do hespanhol que conservou oseu rumo e que o ndo podia mudar por serfraco o vento
e por niio Ihe competir fazel-o , e s6a manobra ordenada pelo commandante do Trajano,
que se qualificade acertada, foi causa de ir este sobre o Maiia Rosa, occasionando a sua
perda.

Desde que ambos os navios avistaram o pharol verde ndo podia ser tio densa a escu-
riddo, como se quer allegar contra o que declaram os marinheiros hespanhoes ; e com toda
a certesa os dous pharoes do Muiia Rosa foram apagados sobre a coberta do Trajano.

0 7.* considerando diz que o Maria Rosa nio se desviou e deixou toda a2 manobra ao
"apor. Aisto se deve responderque com 2 marcha de duas milhas que levava o navio de
vela, sise houvesse desviado, em vez de ser abalroado pelo Trajaino pelo costado, o teria
sido pela popa, pois 0 que motivou o sinistro foi precisamente amanobra que o commandante
mandou fazer, sem a qual, apezar da poderosa forca da mavchado Tiujaio, nio se icria
dado o abalroamento.

O procedimento posterior do commandante para com os individuos que fizera nau-
fragar é tio natural que nio merecia as honras de um considerando.

0 capitiodo Maria Rosa fezo seu protesto perante o Tribunal do Commercio de Santa
Caiharina, para ondeo levou o Trajaio com toda a tripolagdo e com o pratico oriental que
estavara bordo ; e raiificon-o no consulado hespanhol, como devia ; e si 0 nio fez a bordo do
causador do sinistro foi porque niio podia cleger para juiz a quem havia de ser depois parte
interessada. Tambem, si o ndo citou foi porque ndo era alli onde sedeviajulgar o successo,
esiera indispensavel essa formalidade, o Tribunal do Commercio, que & autoridade brazi-
leira, devia exigir que o fizesse.

N&o consta que a hordo do Tiajeizo se tomassem aos tripolantes do Marie Rosa

depoimentos nos quaes se fizesse declarar que estavam todos dormindo & excepcio do
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homem do leme, pois, si assim fosse, nio se teria o commandanto limitado a essa formali-
dade, nem o capitio o teria consentido e antes haveria protestado.

Finalmente, em uma causa em que s6 foi ouvida uma das partes, nio se pdde proferir
sentenga, eeu nio posso aceitar aque V. Ex. me communica, sem receber do meu Governo
as ordensque solicito.

Aproveito esta occasiio para reiterar a V. Ex. asscgurangas da minha mais alta con-
sideragiio.

A Sua Excellencia o Sr. conselheiro Dr. Antonio Morcira de Barros, Ministro e
Secretariode Estado dos Negocios Estrangeiros de Sua Magestade o Imperador do Brazil, ctc.

M. pE PoTESTAD.




UNIﬁD POSTAL UNIVERSAL

Entrada. de- varios -paize
REPUBLICA DO PERU

N. 83

Nota do Conselho Federal Suisso ao Goverino Imperial.
(TrADTCGX0.) Berna, 21 de Margo de 1879.

O Conselho Federal Suisso tem a honva de communicar 2 S. Ex. o Sr. Ministro dos
Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil, etc. etc. etc. que, em consequencia das diffi-
culdades que sobrevieram a respelto do transporie das malas, a entrada do Peru para a
Unido Postal Universal ndo péde ter logar no 1.° de Abril de 1879, época fixada pelo
tratado de Parizdo 1.° de Junho de 1878, efica portante adiada para uma época ainda
indeterminada.

Elle aproveita esta occasifio para renovar a §. Ex. as segurancas de sua alta con-
sideracfio.

Em nome do Conselho Federal Suisso

O Presidente da Confederacio
HaxneEr.

O Chanceller da Confederagsio
ScrIESs.

A Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil,
ete. efc. etc.

Rio de Janeiro.
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N. 54

Nota do Conselho Federal Suisso ao Governo Iipeiial .

{TraptcgRo.) Berna, 18 (e Abril de 1879.

~

O Conselho Federal Suisso tem a honra de communicara S. Ex. o Sr. Ministro
dox Negocios Estranreiros do Imperio do Brazil, etc. cic. que, segundo um officio diri-
gidoem 12 do corrente pelo Ministerio dos Correios e Telegraphos da Republica Fran-
ceza d Reparticiio dos correios da Confederagio Suissa, 0 Governo do Pert trocou em 7
de Abril de 1879 com o Governo Francez as ratificagges do tratado da Unido Postal Uni-
versal.

Communicando este facio aos Estados que fazem parte desta Unifio, o Conselho Fe-
deral Suisso juiga dever acerescentar que, segundo lhe consta, ainda subsistem as cir-
cumstancias mencionadas na circular de 21 de Marco de 1879 e relalivas ao transporte
por mar das correspondencias Peruanas.

O Conselho Federal Suisso aproveita esta occasiio para se apressar a offerecera S. Ex.
o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros as reiteradas segurancas de sua alia consideragio.

Em rome do Conselho Federal Suisso

O Presidente da Confederagio
HayMER.
O Chanceller da Confederacio
SC.HIESS.
A Sua Excellencia o Se. Minisizo dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazl,
etc. ele.

Rio de Janeiro.



— 113 -

N. 5

Nota do Conselho Federal Swisso ao Goverio Imperial.
(TrapTCgX0.) Berna, 6 de Junho de 1879.

O Conselho Federal Suisso tem a honra de transmittir a S. Ex. o Sr. Minisiro dos
Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil, etc., etc., & communicagdo, transcripta em
seguida, que a Legacdio da Suissa em Pariz recebeu da Legagio do Perd relativamente 4
situagiio desse Estado para com a Unifio Postal Universal.

« Sr. Ministro, ete.

« Recebi do meu Governo ¢ ielegramma seguinte :

« Ministro Peruano, Pariz. Pertitem seguro o servigo postal no Pacifico, Panam,

« Magalhaes, segundo contrato em vigor. Communicae Suissa e Inglaterra.
« Irigoyen. »

« que me apresso a2 communicar a V. Ex. padindo-lhe qusira transmittil-o 20 Conselho
« Federal Suisso.

« Aproveito esta occasido para vos fazer sciente de que o Pert tem execuiado desde o
« 1.° de Abril ultimo a convsngao postal universal de Pariz.

« Aceitai, eic.

(Assignado) « Juan M. de Goyeneche.»

Por nota circular de 21 de Margo ultimo o Conselho Federal se viu obrigado a notidicar
aos altos Governos dos Paizes que compdem a Unizo Geral dos Correios, que a accessio do
Peri 4 convenciio postal universal, em consequencia das ditficuldades que se lhe oppunham,
devia ser adiada para uma época indeterminada .

Depois, por nota circular de 18 de Abril uliimo, teve o Conselho Federal a honra de
notificar aos altos Governos dos Paizes da Unifio que as ratificagies relativas i supra
mencionada convengio tinham sido trocadas em Pariz com o Governo da Republica Franceza.
O Conselho Federal julgou do seu dever accrescentar que, segundo lhe constava, amda
subsistiam as circumstancias mencionadas na sua circularde 21 de Marco de 1879 ¢ coneer

nentes a0 transporte por mar das correspondencias Peruanas via Panama.
ESTRANGEIROS 15
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Segundo a supra referida communicagio da Legagdio do Perh em Pariz, esta ultima
questdo se acha agora regulada ¢ por consequencia o Perti deve ser considerado como
fazendo definitivamente parte da Unio.

Levando estes faclos ao conhecimenio de S. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Estran-
geiros, o Conselho Federal aproveita esia occasifio para renovar-lhe as segurangas de sua
alta consideraciio.

Em nome do Conselho Federal Suisso

O Presidente da Confederagiio
HaMMER,

0 Chanceller da Confederagsio
Scrigss.

A Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil,
etc., etc.

Rio de Janeiro.

COLONIAS BRITANNICAS

N. 56

Nola do Conselho Federal Suisso ao Gocerno Imperial.
(Trapteglo.) Berna, 25 de Abril de 1879,

De conformidade com o art. 18 da conveneo de Pariz do 1.° de Junlo de 1878, con-

cernenied Unido Postal Universal, o Cons:lho F ederal Suisso tem a honra de informar a

S. Ex. o 8. Minisiro dos Negocios Estrangeiros co Imperio ¢o Brazil:
0 - . o . . . . “q. .

1.2 que 0 Governo de Sua Magesiade Britannica declarou por via diplomatica e por

Intermedio da sua Legacio em Berna, adherir a pariir do 1.0 de Jullo de 1879 ao tratado
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da Unido Postal Universal do 1.° de Junho de 1878, pelas ilhas chamadas de Leward, no
grupo das pequenas Antilhas, isto ¢, Antigua, Dominica, Monserrate, Nevis, S. Christovio
e Virgens;

2.° que os equivalentes das taxas previstas no art. IV do regulamento para a execugio
da convengdo de Pariz serdo fixados do seguinte modo:

por 25 centimos 21/, pence sterlinos

por 10 centimos, 1 penny sterlino

por 5 centimos, */, penny sterlino ;

3.°que, quanto 4 parte contributiva para as despezas da Secretaria Internacional dos
Correios, nada restava a regular, visto ji ter sido esta questioresolvida pelo artigo XX VIII
do regulamento.

O Conselho Federal aproveita esta occasifio para renovara S. Ex. o Sr. Ministro dos
Negocios Estrangeiros as segurangas de sua alta consideragio.
Em nome do Conselho Federal Suisso

O Presidente da Confederaciio
Hayvzr.
O Chanceller da Confederacio

ScHIEss.

A Sua Excellencia o Sr. Minisiro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil,

ete. ete.

Riode Janeiro.

N. o7

Nota do Conselho Federal Suisso ao Governo Imperial.
(TrapTCGR0:) Berna, 27 de Maio de 1879.

Referindo-se 4 sua nota de 21 de Fevereiro uliimo, o Consetho Federal Suisso tem a
honra de informar a S. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Tmperio do Brazil,

ete., etc. que em virtude do ultimo paragrapho do art. 18 da Convencio Postal Universal
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concluida em Pariz no 1.°de Junho de 1878, acabam de'ser fixadas de acedrdo com a adminis:
tragiio dos Correios Britannicos os equivalentes das taxas abaixo indicadas, a saber:

l
| EQUIVALENTES DE
i
|

i PAIZES QUE PERCEBEM A TAXA ,"“"_' ‘

i I| 25 CENTESIMOS | 10 ceNTESIMOS 3 CENTESIMOS

) |

| |

" Terra \on; 3 cenls 2 cents 1 cent

5 Senegambia,Lagos, Serra Leoa, ¢ I-londnras_i 2 2/1 pence 1 peny 12 peny
Britannice.ciiiernaneiinneiiieennnen, ‘ sterlinos sterlino slerlino

Quanto &s taxasque deverdo ser cobradas pelos correins da Costa do Ouro e das ilhas
de Falkland, a Administragiio dos correios Britannicos resolveu fazer ulieriormente as
necessarias communicagdes & Adminisiragio dos correios Suissos.

0 Conselho Fedsral se apressard a communicar a S. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios
Estrangeiros com amaior brevidade possivel os equivalenies de taxas que forem fixados
para os ditos paizes.

No entretanto elle aproveita esia occasizo para renovar a S. Ex. as segurangas de sua
alta consideracio.

Em nome d» Conselko Federal Suisso

O Presidente da Confederagiio
HanMER.

O Chanceller da Confederacsio
Scimgss.

A Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil

2

ete. ete.

Rio de Janeiro.
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BULGARIA

N. 88

Nota do Conselho Federal Suisso ao Governo Imperial.

(TraDTCGR0.) Berna, 24 de Junho de 1879.

De conformidade com o artigo 18 da convenciio de Pariz do 1.° de Juaho de 1878, con-
cernente & Unidio Postal Universal, o Conselho Federal Suisso tem 2 honra de informar a
S. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Esirangeiros do Brazil, etc. etc. :

1.° gue o Principado da Bulgaria declarou por via diplomatica adherir dquella con-
vencio, e por conseguinte tambem a0 respectivo regulamento de execugdo ;

2.° que, quanto & parte contributiva para as despezas da Secretaria Internacional dos
correios (art. XXVIII do citado regulamento de execucio) o Principado da Bulgaria per-
tencera & 5.7 classe.

O Conselho Federal Suisso aproveita esta occasifio para reiterar a S. Ex. as seguran-
cas de sua alta consideraciio.

Em nome do Conselho Federal Suisso

O Presidente da Confederacgio
HayMMER.

O Chanceller da Confederagio

SCHIESS.

A Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil,
etc. ete.

Rio de Janeiro.
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VENEZUELA

N. 89

Nota do Conselho Federal Suisso ao Governo Iimperial.
(Traprcgio.) Berna, 17 de Outubro de 1879.

De conformidade com o art. 18 da convenclo de Pariz do 1.° de Junho de 1878, con-
cernente & TUnidio Postal Universal, o Conselho Federal Suisso tem a honra de informar
a 8. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil, etc. etc. :

1.° que os Estados-Unidos de Venezuela declararam por via diplomaiica adherir iquella
convengdo, e por conseguinte ao respectivo regulamento de execuciio, a partir do 1.°de
Janeiro de 1880 .

2.° que, quanto i parte contributiva para as despezas da Secretaria Internacional dos
Correios (art. XXVIII do precitado regulamento de execucdo) os Estados-Unidos de Ve~
nezuela pertencersio 4 6.2 classe.

Pelo que respeita aos equivalentes de taxa, cumpre observar que a unidade monetaria
de Venezuela é o Bolivar, o qual corresponde exactamente 20 franco e se divide em cen-
tesimos, de sorte que, em materia de equivalente, trata-se unicamente de centesimos de
Bolivar em vez de centesimos de franco.

O Conselho Federal Suisso aproveita esta occasio para reiterar 2 S. Ex. as seguran-
cas de sua alta consideracio.

Em nome do Conselho Federal Suisso
O Presidente da Confederagio
HayEer.

O Chanceller da Confederacgo

ScHIESS.
A Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Im perio do Brazil,

ete. ete.
Rio de Janeiro.
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EQUADOR .

N.60 -

Nota do Conselho Federal Suisso ao Governo Imperial.
(TraDUCEI0.) Berna, 13 de Fevereiro de 1880.

De conformidade com o art. 18 da Convencio de Pariz do 1.° de Junho de 1878,
concernente i Unido Postal Universal, o Conselho Federal Suisso tem 2 honra de informar
aS. Ex. o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil, etc., ete.:

1.° que a Republica do Equador declarou por via diplomatica adherir dquella con-
vengdio, e portanto tambem ao respectivo regulamento de execugio;

2.° gue o Governo Suisso, conforme o precitado art. 18, entendeu-se com o Consul
Geral da Republica do Equador em Pariz, para isto munido de plenos poderes, sobre os
seguintes pontos : ]

a. A Republica do Equador percebera como equivalente na conformidade do art. IV do
regulamento para a execugio da convengao de Pariz, concerzente & Unidio Fostal Universal:

Por 25 centimos: 5 centavos.
~ Por 10 centimos: 2 centavos.
Por 5 centimos: 1 centavo.

b. Quanio & parte coniribuiiva para as despezas da Secrefaria Internacional dos
correios (art. XXVIII do referido regulamento de execucdo), a Republica do Equador
estard na 6.2 classe.

0 Conselho Federal Suisso aproveita esta occasidio para renovaf a 8. Ex. as seguran-
cas de s{m alta consideragiio.

Em nome do Conselho Federal Suisso
O Prezsidente da Confederaciio
WELTI.
0 Chanceller (a Confederacio
g ScHIESS.
A Sua Excellencia o Sr. Micistro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil,
ete., ete., etc.

Rio de Janeiro.
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- N. 61

Nota do Menisterio dos correios ¢ caminhos de ferro Suissos ao Governo Imperial.

(TrapUCCA0.) Ministerio dos correios e caminhos de ferro Suissos, secgio dos
correios. Berna, 23 de Fevereiro de 1880.

Em additamento & circular do Conselho Federal Suisso de 13 do corrente, o Ministerio
Federal dos correios e caminhos de ferro tem a honra de informar a S. Ex. o Sr. Ministro
dos Negocios Estraageiros do Imperio do Brazil que, segundo ficou entendido, a Republica
do Equador adherira desde o 1.° de Julho de 1830 & convencio postal universal concluida,
em Pariz no 1.° de Junho de 1878 e a0 respectivo regulamento de execuciio.

O Ministerio dos correios e caminhos de ferro aproveita esta occasido para renovar a S.
Ex. as segurancas de sua alta consideragio.

A’ Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil.

O Ministro dos correios e caminhos de ferro

BAiviIER.

REPGBLICA ORIENTAL DO TRUGUAY
~Nola do Conselho Federal Suisso ao Governo Imperial.

(TrapTegXo.) Berna, 3 de Marco de 1880.

De conformidade com o ari. 18 da convencio de Pariz do 1.° de Junho de 1878, con-
cernente & Unido Postal Universal, o Conselho Federal Suisso tem a honra de informar a
Sua Excellencia o Sr. Ministro dos Negocios Estrangeiros do Imperio do Brazil, etc. cic.:

1.® que a Repubiica do Uruguay declarou por via diplomatica adherir a esia con-
vengdo e consequentemente tamhem ao respectivo regulamento de execuq-io;
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2.° que o Governo Suisso, conforme o art.. 18 precitado, entendeu-se com o Ministro
Plenipotenciorio da Republica do Uruguay em Pariz, para isto munido de plenos poderes,
sobre os seguintes pontos : '

a A data da adhesdo serd o 1.v de Julho de 1880.

b A Republica do Uruguay perceberd, como equivalentes, sezundo o art. IV do regu-
Jamento para a execugio da convenciio de Pariz, concernenie & Unigio Postal Universal :

por 25 centesimos: 5 ceniavos de pataciio,

por 10 centesimnos : 2 centavos de patacio,

por 5 centesimos: 1 centavo de pataciio.

¢, Quanto i parte contributiva para us despezas da Secretaria iniernacional dos cor-
reios (art. XXVIII do precitado regulamento de execugdo) a Republica do Uruguay
ficara na 6." classe.

O Conselho Federal aproveita esta occasidio para apresentar a Sua Excellencia as rei-
teradas segurangas de sua alta consideragio.

Em nome do Consellio Federal Suisso
O Presidente da Confederaciio
VELTI
O Chanceller da Confederacio

Scrizss.

Cnvenety Teearaphica. Tnemnacional

ALTERAGAO DOS REGULAMENTOS E TARIFAS

NG -
N. 63
Nola da Legagio Brilanaicz ao Governo Imperial.

(Trapucgio.) Legagiio Britannica. Rio de Janeiro, 9 de Novembro de 1879.

Senhor Ministro.— Tenho a honra de informar a V. Ex. que depois da Conferencia
Telegraphica Internacional de S. Petersburgo a Administraciio dos Telegraphos da Russia

mandou copias da convengiio telegraphica revista, como foi assignada naquella occasizo, is .
Esrraxceiros 16
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competentes Reparticdes dos Estados nio representados na conferencia, eque a estes Estados
se pediu tambem, por via diplomatica, que por uma declaragio significassem a sua adhesio
& convengiio.

De confurmidade com esic precedente a Repartigio Geral dos Correios mandou epias
de todos os aclos da Gonferencia de Londres & Administragio dos Telegraphos do Brazil, e
eu fui encarregado pelo Marquez ce Salishury de convidar o Governo Drazileiro a signi-
ficar, por via diplomaiica, a sua approvagio dos regulamentos revistos.

Como pode acontecer gque Vossa Excellencia nio possua uma copia delles, incluso
tenho a honra de enviar-lie o unico exemplur que me veio de Londres, e peco-lic que
tenha a bondade dem’o devolver opporiunamente, si ja tiver algum. .

Aproveito esta opportunidade para reiterar a V. Ex. as segurangas da minha mais alta
consideraciio.

A Sua Excellencia o Sr. Anienio Moreira de Barros.
Fraxcis Ciare Forp.

N. B. Communicou-se o reguiamenio ao Ministerio da Agricultura, Commercio e

Obras Publicas e devolveu-se & Legaciio Britannica.

N. 64

Nole do Gorerno Imperial ¢ Legagio Biilannica.
Rio de Janeiro.— Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 13 ée Novembro de 1879,

Para responderd nots queo Sr. Francis Clare Ford, Enviado Exiraordinario e
Ministro Plenipotenciario de Sua Magestade Britannica, me dirigiu em 9 do corrente sobre
a Convencio telegraphica internacional, acabo de transmittil-a & Reparticio d"Agricul-
tura, Commercio ¢ Obras Publicas, juntamente com o documenis anuexo, que serd de-
volvido em tempo.

Tenho a honra de renovar ao Sr. Ford os proiestos da minha aiia considerago.
Ao Sr. Francis Clare Ford.

AXTOXI0 MOREIRA DE BARROS.
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- N 68

Nola do Governo Imperiol ¢ Legacdo Brifannica.
Rio de Janeiro.— Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 20 de Dezembro de 1879.

Em additamento & nota que em 13 de Novembro uliimo dirigi a0 Sr. Francis Clare
Ford, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario de Sua Magestade Britannica,
cabe-me a honra de communicar-llie que o Governo Imperial adhere s disposigies ado-
ptadas narevisfio do regulamento do servigo telegraphico, e nesta conformidade vae expedir
as precisas ordens i sua Legagiio em Londres. )

Fazendo ao Sr. Ford essa communicacdo, Ilie devolvo o documento impresso, no qual
se acham aguellas disposigles, e aproveito a opportunidade para agradecer-lhe o seu obse-

quio ¢ renovar-lhe os protestos de minha alta consideracio.
Ao Sr. Francis Clare Ford.

AxToxi0o MOREIRA DE BARROS.

N. 66

Nole da Legacio Impeiial ao Governo Brilaniico.
(TrapteeXo.) Legagio Imperial do Brazil. Londres. 11 de Fevereiro de 1830.

0 abaixo assignado, Enviado Extraordinario ¢ Ministro Plenipotenciariode Sua Ma-
gesiade o Imperador do Brazil, recebeu ordem do seu Governo para notificar a S. Ex. o

Sr. Marquez de Salishury, Principal Secretario de Estado na Repartigiio dos Negocios Es-
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trangeiros, a adhesIo do Brazil aos Regulumentos e tarifas telegraplicas adoptados pela
Convengiio Internacional de 1875 taes como foram revistos pela conferencia havida em
Londres em 1879.

O abaixo assignado apressa-se a aproveitar esta occasiio para renovar a S. Ex. o Sr.

Marquez de Salishury as seguranqas da sua mais altn consideragio.

PExEDO.

N. 67

Nota do Goverrno Biitannico ¢ Legagio Impeiial.
(Trapucgio.) Foreign Office, 17 de Fevereiro de 1880. ~

O abaixo assignado, Principal Secretario de Esiado de Sua Magestade para
os Negocios Estrangeiros, tem a honra de accusar a recepcio da nota do Sr. Bario do
Penedo de 11 do corrente annunciando a adhesiio do Imperio do Brazil aos regulamentose
tarifas adopiados pela Convencio Telegraphica Internacional de 1875 e revistos na Con-
ferencia d¢ Londres em 1879.

Agradecendo a0 Sr. Bario do Penedo esta communicagiio, o abaixo assignado pede
licenga para dizer-lhe que ella foi transmittida i competente Reparticio do Governo de
Sua Magestade, e aproveita este ensejo para reiterar ao Sr. Bardio do Penedo a seguranca
de sua mais alta consideracio.

(Pelo Marquez de Salisbury)

T. V. LisTER.
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N. 1

. (I do St i Bl s Sogocos Esrngeis)

Ministro ¢ Secretario de Estado
O Exm. Sr. Conselheiro Pedro Luiz Pereira de Souza.

Gabinete do Ministro

Os Srs. José Pedro de Azevedo Pecanha, Direcior da 1.2 Secciio.
Luiz Pereira Sodré, 1.~ Oficial.

Director Geral

Conselheiro Barsio de Cabo Frio.

Secciio central. sob a immediata direcciio do director geral

2. Official, Alfredo Garneiro do Amaral.
Amanuense, Antonio Vicente de Andrade.

Praticanie, José Antonio de Espinheiro.

Primeira sceciio. dos ncgocios politicos e do contencioso

DIRECTOR INTERINO O 1.» Official, Jodo Luiz Keating.
2.9% Officiaes, Feliciano José da Costa.
. Frederico Afionso de Carvalho
Antonio Felix Corréa de Mello Junior.

Luiz Pereira Sodré Junior.
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Segunda seccito, dos negocios commerciacs © consulares

DIRECTOR. Joaquim Teixeira de Macedo.
1.» Official, Luiz Pedro da Silva Rosa.
2.0 » Joio Germano Vieira de Barros.
Ainanuenses: José Bernardes Silva.
Luiz Leopoldo Ternandes Pinheiro Junior.

Terceira seccao. da chancellaria ¢ archivo

DIRECTOR. Jodo Carneiro do Amaral.
1.° Officiaes: Pedro Pinheiro Guimaries.

Thomaz Angelo do Amaral.
Quarta seccao. da contabilidade

DIRECTOR. Conselheiro Alexandre Affonso de Carvalho.
1.° Official, Frederico de Souza Reis Carvalho.

Asnanuense, Luiz Caetano da Silva.

Porteiro
Francisco Servulo de Moura.
Continuos
Paulino Jos¢ Soares Pereira (Ajudante do porieiro).
Joio Ventura Rodrigues.
Corrcios

Carlos Mauricio da Silva.
José Antonio de Oliveira Leitiio.
Rozendo da Conceiciio Si Barreto.

Secretavia de Esiado dos Negocios Esirangeiros em 30 de Abril de 1880,

Bario pE CaBo Frio.
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(uadro do corpo iplomadien braziin

America

BOLIVIA

Os Sr

Leonel Martiniano de Alencar, minisiro residente.

o

CHILE

Eduardo Felix Simdes dos Santos Lisboa, addido de 1.2 classe.
?

ESTADOS-TNIDOS D'AMERICA

Conselheiro Antonio Pedro de Carvalho Borges, enviado extraordinario e ministro plenipo-
tenciario.
Benjamin Franklin Torredo de Barros, secreiario de legacio.

Henrigue de Miranda, addido de 1.* classe (provisoriamente na Bolivia).

REPUBLICA ARGENTINA

Conselheiro Bardo de Araujo Gondim, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
Luiz Augusio de Padua Fleury, secretario de legagdo.

Pedro Candido Afonso de Carvalbho, addido de 1.7 classe.

REPTBLICA ORIENTAL DO TRUGTUAY
Conselheiro Felippe Lopes Netto, enviado exiraordinario ¢ ministro plenipotenciario.
José Gurgel do Amaral Valente, secretario de legagio. (Provisoriamente em Venezuela
como encarregado de negocios interino.)

Jozio de Souza Reis, addido de 1.2 classe.
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REPUBLICA DO PARAGUAY

Eduardo Callado, ministro residente. (Actualmente e missio especial & China. )
José de Almeida e Vasconcellos, secretario de legagio. (Serve de encarregado de nego-
cios interino. )

REPUBLICA DO PERG’

Julio Henrique de Mello e Alvim, encarregado de negocios.
Francisco Regis de Oliveira, secretario de legagio (provisoriamente em Montevidéo).
Napoledo de Siqueira Lamaix, addido de 1.% classe.

REPUBLICA DE VENEZUELA

Joao Duarie da Ponte Ribeiro, encarregado de negocios (provisoriamente no Chile).
Henrique Mamede Lins de Almeida, addido de 1." classe.

Europa

ATUSTRIA-HTUNGRIA

Conselheiro Bardode Aguiar d’Andrada, enviado extraordinario e minisiro plenipotenciario.
Luiz Accioli Pereira Franco, addido de 1.7 classe.

BELGICA

Conselheiro Bariio de Arinos, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
Alfredo Sergio Teixeira de Macedo, secretario de legaciio.
Antonio Maria Dias Vianna Berqud, addido de 1.7 classe.

CHINA

Eduardo Callado, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario em missio especial.

Arthur Silveira da Motia, enviado extraordinario o ministro plenipotenciario em missio

especial.

Henrigue Carlos Ribeiro Lishoa, secretario.
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FRANGA

Conselheiro Visconde de Itajubi, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario.
Marcos Antonio de Araujo e Abreu, secretario de legacio.
Francisco Vieira Monteiro, addido de 1.* classe.

Pedro Francisco Corréa de Araujo, addido de 1.* classe.
GRAN-BRETANHA

Conselheiro Barito do Penedo, enviado extraordinario e minisiro plenipotenciario.
Jodio Arthur de Souza Corréa, secretario de legagiio.
Henrique de Barros Calvacanti de Lacerda, addido de 1. classe.

Cezar Augusto Vianna de Lima, addido de 1.2 classe.

HESPANIA

Caetano Maria de Paiva Lopes Gama, minisiro residente.
Henrique Carlos Ribeiro Lishoa, addido de 1.% classe. (Serve de Secretario da missiio na
China. )

IMPERIO ALLEMAO

Conselheiro Bardo de Jauru, enviado exiraordinario e ministro plenipotenciario.
José Pedro Werneck Ribeiro de Aguilar, secretario de legaciio.

Arthur de Carvalho Moreira, addido de 1. classe.
ITALIA

Conselleiro Barfio de Javary, enviado exiraordinario e ministro plenipotenciario.
Jodo Vieira de Carvalho, secreiario de lezagio.

Brazilio Itiberé da Cunha, addido de 1.2 classe.
PORTUGAL

Conselheiro Bario de Japurd, enviado exiraordinario e minisiro plenipotenciario.
Evaristo Camargo de Aitaide Moncorvo, secretario de legagio.
José Bernardes de Serra Belfort, addido de 1.” classe.

Pedro de Araujo Belirdo, addido de 1.7 classe.
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RTSSIA

Conselheiro Bariio de Alhandra, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario.
José Augusto Ferreira da Costa, addido de 1.2 classe. '

i

SANTA €

Conselheiro Visconde de Araguaya, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
Luiz Caetano Pereira Guimaries, addido de 1.2 classe.
Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros em 30 de Abril de 1880.

Bario e Cazo Frio.
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(o do corpo ilomatit esrangeir

America

ESTADOS-TNIDOS
Os

Henry Washington Hilliard, enviado extraorlinario e ministro plenipotenciario (ausente).

(2]

ny
L3 .

Ja.
John C. White, secretario de legacdio, encarregado de negocios interino.
REPUBLICA ARGENTINA

D. Luiz L. Dominguez, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
D. Florencio L. Dominguez, secretario.
D. Luiz H. Dominguez, addido.

REPTBLICA ORIENTAL DO TRUGTAY

Dr. D. José Vasquez Sagasiume, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario, em
missiio especial.
Dr. D. Luiz Piera, secretario de legagfio de 1.® classe

REPTBLICA DO CHILE

Dr. D. Josd Victorino Lastarria, enviado extraorlinario ¢ minisiro plenipotenciario
(ausente).

REPUBLICA DO PERT’

Dr. D. José Antonio de Lavalle, eaviado exiraordinario e ministro plenipotenciario.
D. Xavier Melecio Casos, secretario de legagiio de 2.2 classe ( ausente ).

D. Hernando de Lavalle, addido militar ( ausente ).
Estraxceinos =— 2 :
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Luropa
AUSTRIA=ITGNGRIA
Bariio Gustavo de Shreiner, enviado extraordinario ¢ ministr;) plenipotenciario.
RELGICA

Frederico Hoorickx, ministro residente.

Bariio Alhert ’Anethan, secretario delegaciio.
FRANCA

Léon Alexis Noel, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario (ausente).
F. Benedetti, encarregado de negocios.

J. de la Bouliniére, secretario.
GRAN-BRETANIIA

Francis Clare Ford, enviado exiraordinario e ministro plenipotenciario (ausente).
J. P. Harriss-Gastrell, 1. secretario, encarregado de negocios.
Erancis E. H. Elliot, 2.° secretario.

IIESPANIIA

D. Mariano de Potestad, ministro plenipotenciario.
D. Ramiro Gil de Uribarri, secretario de legagiio (ausente).
D. Luiz de Potestady Pinheiro, addido e secretario interino.

IMPERIO ALLEMX0
R. Le Maistre, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
ITALIA

Conde Fé d’Ostiani, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario (ausente).
Cavalheiro, Francesco Coita, encarregado de negocios.

PORTUGAL

Conselheiro Viscondede Borges de Castro, enviado extraordinario e ministro plenipoten-
ciario (ausente)

Manoel Garcia da Rosa, 1.° secretario, encarregado de negocios interin.
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RUSSIA

Conde Koskul, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario (ausente).
Axel de Berends, 1.° sceretario, encarregado de negocios interino.

SANTA SE

Monsenhor Angelo Di Pieiro, internuncio apostolico e enviado extraordinario da
Santa Sé. .

Dr. Antonio Sabatucei, auditor.

Desiderio Martins Vianna, chanceller.

Secretaria de Estado dos Negocios Estrangeiros em 30 de Abril de 1880.

Bario pE Caso Frio.




N. 4

Quadeo dos ompregados desty seeretaria ¢ Estads, eomprchmdmda fodas a5 commissies de que ti
silo incunbidss desde sua: prineira nameaeo afé a0 prestads

NOMEACOES,

|
- CATHEGORLAS
REMOGGES, EIC.

DATAS
DOS DECRETUS E
PORTARIAS

DIRECTOR GERAL

Consclheiro Barito de Cabo Frio..

DIRZITORES DL SCCEXO

José Pedro o Azevedo Pecanha.,

Conseliciro Alexandre Alonsy de
i, Carvallo..eeeeinainnn......

Joiio Carreiro do Amaral ........

JAcreditado tamben

. thcthlo

«vovComniissario arbitro Ja commissTo mixta |
brazileira ¢ figloza em Serra
Da mesma commissio
Empregar com uwma gr:
impezial om Londres......veuues..
Addido de 1.a classe 5 sorviu como encarre-
gado de nesocios de 13 do M: arco de 4850 i
a4 de Junho de 1831 .....
verenene e Seeretarlo da dita legacio
. |Seeretario para Pariz.
Ene: urezado de negocios na Confe:lcn( 10 I|
Argentina o Estalo de Buencs-Ay
nepuhhca Orientai do Urnguay,
..[Ministro rosidento na mesma Hepublica....
.|Republica do Pnr-n,,ua .
10 especial..

Nomeado..o.u.enn

Exonerado. .
Mandade.

agi

Nomeado. . ..evieannennns

Promovido ..
Remorvido. ..,
Promovldo.

Removido...veernainanns
Promovido......

Finda..........
Removido .. .hn tro resideate a3

Idem...... .. |Director desta secreiaria d
Nomeado..vveviarennnns Enviado extraordinario ¢ ministro lill.'lll]‘o-
tenciario em misso especial nas Repu-

blicas Argontina ¢ Orieutal o I_r-l-
UYL en.. .
Dispensado....veaienne. Dx missio c-pccnl ceees
Nomeado................| Praticante da contadoria de marinlia. l
Idem...... . . Ama.nucme da rec;beuox do muniei;
Exonerado. . ldem,.

Nomeado...
Idem... ...

Tdem..

arda ndega.
Seeretario do vemno da p—ou. ia do )
r.m.x..o....... ..................... ;
.|Seeretario mlerprcze dai mspccg.no de saude ¢
40 porto...e....... -
29 oflicial da sécretaria da f.lzcmh .
Chefe interino da 1. secclo.......
Lo official............
Chefe da 4.4 SECER0 .vuvvrnvnns unnnnnns
Otlicial do zabinete do min ro do imperio.
.| Consal "cnl em Monteviléo.oenennnn....
Director da 1. seeedio desta secretarin de |
Estado.....e....

\]ud-ul.c do

Idem

Idem....... Official de gabinete.

Disponsado. . et earnnennne
Nomeado.............. L tesseanen
Nomeado............... Addido a esta secretaria I'Estado. ...
Idam... .[Amannense....... .

Promovido .|Oficial.........

Nomeado Chefe interino da 3.a secco.

Idem..... . J)lroc.or da 2. see

Transforido. -|Para 2 %.a seegio.

Desiznado,.. .| Director geral intel

Dispeasado . Idem...

Designado. .. .|1dem.
Hdem.

De~|--n1do.... . |Mem.......

Nomeado. Fiel do thesoureiro da pagadoria..........

Amanuenso desta seeretaria d'Estado

-|Consul geral na Belgica e nos PaizeseBaixos.
.|Consul geral...... teessenns

.[Official desta secretaria.

Nomeado.. Oficial de zabincte..
Idem....... .14.0 ofiicial,.

Di-pon<ado.. De official do -1bmclo
Nomeado.... «.«yDirector intorino da 3. secgdo

Disponsado..
Promovido .
Nomeado ... N a .

Disponsado ............. ildem..... [

..«|Idem

'1% de Qutubro de 1839,
H de Junho de 4833,

3 do Outubro de 1842,
147 e Jullio de 4853,
"11 do Novembro de 1851,
1% de Agosto de 1835,
:2% de Feverciro de 1855,

136 e Setembro de 1836,

9 do Dezembro de 4838,
9 de Dezembro de 4838,

- 1% do Feverciro de 1852

3 de Feverciro de 1801,

--[21L de Mareco de 1863,

. 20 Jde Dezembro de 1857,
. 27 de Janeiro de 1859,

il de Setembro Jde 1835,
3 de Maio de 4837,

. 19 do Novembro de 41850,
|1s ded

- 2 de Junho de 4852

g0st0 de {831,

G de Dezembro de 4852,
24 de Junho de 1851,
31 de Margo do 1852,
2% do Abril de 1833,
i1 de Maio do 1853,
H. do Maio de 832,

V% de Outubro de 4835.
.119 do Feverciro de 1839.

1 |.c Junho de 1862.
3 de Janeiro de 4878,
12 de Novembro de 4870,

29 de Azo:to de 1830,

15 de M argo de 1842,
29 de Qutubro de 1832.
8 de Novembro de 1852
19 \.c Feverciro de 1839,
30 de Maio de 4863,

. -5 de Dezembro de 1867.

4 de Fovereiro de 4869,
4 de Azosto de 1871,

.|30 de Ab:il o 1873,

13 de Janeiro a3 de Fe-
vereiro de 1879,

3 do Solombro de 1829,
15 de Marco de 1852

18 do Novembro de 1831,
20 de Abril de 1833,

. |20 do Abril de 1833,

15 do Junho de 1855,

.119 de Feverciro de 1859,

30 de Maio de 1862,

.12% do Junho do 1865,

2% do Dezembro do 186+.
8 do Julho de 1865,
18 do Julho de 1868.
3 de Janeiro de 1878
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CONTINTUAGAO DO QUADRO N. 4

NOMEAGOES,

NOMES
RENOCOES, ETC.

CATIEGORLAS

DATAS
DOS DECRETOS E
i PORTARIAS

Joaquim Teixeira de Macodo..... |.\'omc:u|o veen

viscondo do Abrantes..
-Daquelles trabalhea.,. ...
. .El'nuc-mlo desta seeretaria

...... tAnnuonse....oiieiiene..
..Oflieial do gabinete..

. |Exonerado.
Nomoado, .

Disponsaddo...
Nomeado.. ... ...

hcsl"rnnlo
Dispensado. .
Mesiznado, .

. Director mlermo da L4 se
IPromovido

PRIMEIR)S OFFICIAES

Luiz Percira Sodré..... seeenecas Nomeado.........

Removido...o coeneeeens *Addido de {.a clas

Y .
,,,,,,,, E posto om disponibizidade activa.
_:Ol'xc 3

Exonesads....
Nomeado. .
Llem......
Dispensado. .
Nomeado

-.De oflicial de
Jldemoiiieaian,

Pedro Pinliciro Guimardos.......|Nomeado .

dem. .. Secretario da commissio mixta brazi
€ POrlUGUCZI. s ourenanrracnneranns
Promovido.......acu.... Amanuemc-
Llem.....
Idem...
Designado.
Dispensado............
Jo%o Luiz Koaling ..... evaaas Nomeado. ... ........... Praticante do thesour
Promovido.. ..| 90 escripturario..
E:onerado.. 5 50 TR
Nomeado.... ..|Praticants Jesta Secretaria d
Promovido. . TJ20 officiale. . uueinieieninns
Nomeado ... Oflicial de gabinete.
Dispensado .. Jldom.ceeiiiennees
Promovido. . 1.0 official........
Nomeado.. Offcial de gabinete.
Dispemado

Nomeado ...

¢ Paraguay.... cerens
ddido & missXo cspccnl
Director interino da 2.
Llem......... ooe
Dircctor interino “da L G
.. Director interino da 2.a secgio
Dircctor inierino da 4.a sec¢do

Dispensado .....
Designadoe....
Dispensado. ...

Desighad0es voneenacene.

Thomaz Angelo do Amaral.......!Nomeado ceveennnereesasi 20 Official.eveeecasiensosecanenacacss
Promovido.....

Direetor di 24 50C0R0ciacinencaasnacne

cerees. Addido de La classe o incambido do con-

i rio em Roma
Exonerado.....o....c.. ildem....o...l.
Nomeado. . ..Secretario para @ l\nsl 3.
Exouerado Jldem aieliiinlall, cevennns
Nomeado .euveeiianinnas rio ¢ enearreg n.do “Io negoczoa inic-
| rino na Russia......
Removido.....eeue... ... Secretario para os Estad
Acreditado. ... vvemnnn. "Encarregado de negocios interino nos

Praticante de:ta secrotaria d'Estado...

..127 de Novembro do 1875,

J O T Y P Y

.'Para condjuvar os trabalhos da missio do i -

| 7 de Julho de 18435,

.. 148 de Qutnbro do 1846,
'11 de Marco do 1857,

.;'*9 de Outubro de 1832,

. 25 de Junho do 4843,
.22 do Novembro de 1857.
. 19 do Novombro de 4857,
. 23 de Novembro do 1857,
. 19 de Fev cmro de 1559,
-:, 4 de Marco de 4839,
+i30 de Setembro Je 1851,
.119 de Fevereiro Jde 4870,
. 9de Janeiro de 1871,

+ 1 de Azos.o do 1874,

. |1G de \m embro de 1571,
9 do Maio de 1873,

++11i27 de Novembro de 1673

435 de Junho de 1832,

H de Margo (e 1835,
4 de Junho de 48335,

23 de Julho de 4837.

7 de Marco de 1332,

i 3 de Feverciro de 1850.
1 de Setembro de 1854.

o 7 de Janeiro de 4852,
22 de Margo do 4832,

9 do Setembro do 455%.
I S8 de Jutho de 1863,
‘Wde Scwmbro de 1570.
4 de Ju'bo de 1879.

2. ;41 de Junho do 4833,
e E-.’O do Margo de 4836.

20 do Agosto de 4857,

19 de Fevereiro de 4859.
3 de Novembro do 1874,
4 de Qutubro de 1872,
3 de Janeiro de 4878,

..142 de Junho de 4833,

veo. 147 de Marco de 1855,
«.../Qutubro de 1857.
vere:2 de Dezembro de 1853,

. 19 de Feverciro do 1859,
4 de Margo de 4839,
30 de Setembro de 1861.
.. do Maio de 4868,
.. 118 de Juiho de 1858.
.198 de Setembro do 1870.

42 de Ontubro de 4670.
. 31 de Margo de 4871,
, 17 de Novombro de lb:l

143 de Novembro de 4879,

19 do Fevoroiro de 4850.
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CONTINUAGAO DO QUADRO XN

NOME

(v

NOMEAGOES,
REMOGOES, ETC.

CATHEGORIAS

DATAS
DOS DECRETOS E
PORTARIAS

Lniz Pedro da SilvaRosa..... ...l

lrcuc ico de Souza Rels Carva-

T

SEGUNDOS OFFICIALS

Felieiano Jo'é da Costa...

Jodo Gemnano Vieira de Barros..

Antonio Felix Corréa de Mello
Junior

Frederico Alfenso de Car

Alfredo Carneiro do Amaral ..

Luiz Pereira So:dré Jutior....... 1N,

AMNAXCTENSES

José Dernardes Sifva,

2ntonio Vicenlo de Andrade.....

Nomeado ...
Promuvid
SCIVidueaares

Nomealo

DESpPensido. . v enenas

Nomeado ..
Llen.

Promovido.
Nomeado ...
Promovide.
Servio...

Idemee ieiiearicneniaes

Promovido..eeveenns

Nomezlo ..
Promovido.
iden ......

Nomeadn ..o enene
ldem...

Promevido.
Idem...

Nomeado
Idem....
Promovido.
Idem...

Nomedo eseienns
Idem..
Promevi
Idem..

Promovido.

IleMerenaconnnnnnmmanns

Nomeado. ...
Promovido..

JINv gabinete..

«|Direetor dc H

<iDPraticante

Adddidda de La classe 2 missTo espeeial nas
llLllll]lllC‘h A do Uru-

Tdem..

1.0 oficial..... ceeeees

Amanuen
2.0 ollicial.......

Adidido a esta
Praticante.
Amanuense
2.0 oficial.....

seeretaria J'E:

Addilo a esta
Praticant
Amannens
20 ofleialicveenanne.,

Addido 2 esta seeretaria ("Estado
Praticante...
Amasnien

Praticanteesieerennnn....
Aranunense

de eonsulta das
seeciies dos negoeios estrangeiros, ma-
rinha ¢ zuerra, da conselho de Estado,

FOII'.’L mais dous annos ¢ tres mezes que .

i)cruo como voluntario na campanha do
it

Prati:ante .
Amanuense

Nomeado ..
Pro:mevido...

. Praticante..
Amanuguse..

.l .
De 1 de Jmcuo a2 de
. Maio de 1865,

0 de Dezembro e 1S67.
e Julho de 1868,
n-mluo de leb

1 de De:

8 de Tevereiro de 1851,
0 de Nezembro de 1852,
7 de Untibro de 1857,

19 de Fevereiro de 1859,
16 de Maio de 1868,

¢iro a 45 Je Fe-
i ereiro de 1.\:‘.".
_|12 dc }I arco 243 de Abril

de
. i!.; de Novembro de 1879,

i20 de Maiv de 1565

12 de .hm.u o de 1863,

e 1865,

> ade Inlho «
.Gc.c\:' ¢ 1868,
29 de Maio Jde 1868,
15 de Fevereiro de 1873,

1% de Janciro de 1867,
16 de Maio de 1868,
28 de Qutubro Je 1869,
3 de Maiv Jde 4873,

16 de Maio de 1868,
1 de Julho de 1870,
15 de Novemlro de 1879,

28 de Maio de 1868,

T 5 de Maio de 1873.
ll.‘i de Novembro de 1879

19 de Juliio de 1873,
Vde Abril de 4875,

22 e Janciro do 1874
.20 de Abril de 4875,
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CONTINUGAGAO DO QUADRO N. 4

NOMES -

NOMEAGTES,
REMOCOES, ETC.

DATAS
DOS DECRETOS E
PORTARIAS

CATHEGORIAS

Luiz Cactano da Silva......... l

Luiz Leopoldo Fernandes Pi.
nheiro Juniore.....

PRATICANTL

José Antonin de Espinheiro......

I'ORATLIRG

Francisco Servalo de Moura,, ...

Nmeados.ereacienens

e eniiiies viaes,

I Tilem...
Llem.....

Llem

Ldem...
Promovido.eeeeeiieiens

Praticante,
Amanue

. Praticanto..

PraticantCe.eiesrvercoreacnscrare sancanaen

Ajudante 4o porteiro coeeenseieoranionnnne,
IOrteir0seesessencantansinrnsanesneaneennes 19 de Feverciro de 1859,

5 de Junho do 1874,
3 de Dezenbro de 4870,

3 do Abril de 4875,
3 de Dezembro de 1879,

(U HTHTEI N

21 de Albvil (e 1875,

2% Jde Setembro de 4839,

CONTINUUS
Paulino José Soares Percira NOHICIO o ovsnnanennes AT dit Afandeza coeennnnnannnas seevee it de Novembro de 1861,
uerado.. JMemaaonaiaaan . 45 de Julho de 1863.
Nomeal .| 4 de Fevereiro de 1865,
Exonerado.. 121 de Julho de 1874,

JoXo Ventura Rodrigue:..eea..

CORMEIO~

Carlos Mauricio da Silva

José Antonio de Oliveira Leitdo..

Rozendo da Coneeicio Si Bar-
{17/ JA, cesensnns,

Nomeado ...

Llem........
Llem.ouoeeeens

Blemieaiiioeeannes

thleme.veneean..

Correin da seeretaria do Imperio ...
veo|Correia desty secretaria C'Estado......

[domM ceenenanes

«119 de Julho de 1874,

DESTENAD e v e veaanse .o JdAJUdante do Porieiro...coiiiienen. veee 28 de Dezembro de 1877
—_—

NOMCA0 e vonenveraeenes | CONUNAD Lonnaes eereeneerentatieearaes % de Dezembrs de 1878,
—_—

17 de Julho de 1350.
3 de Janciro de 4856,

19 de Fevereiro de 1830,

§ de Outubro de 1873

Scerelaria d'Esiado dos Negotios Estrangeiros, 30 de Abril de 1880,

BARio DE CaBO FRIo.



N. 5.

Quadro Ges empregades diplomaticos em letivifade do servi, d'"[nnibilidade ¢ aposenfadss,
is agantes consthmes aafeios, - compreesiond folhs o5 commissies 0 que tim iy
inumbidos dost sua primeira mmeacdo a6 o presente

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

- NOMEAGOES, EeOR S PALZES EM OUE e PR DR RS
MPREGA CATHEGURIAS DATAS DOS DECRETOS
NOMES D0S EXPRES m\.m:.\mc.'.l-:s,lz'l'c.l ' FORAM ACREDITADOS

: | . i |
Cozsciheiro Darfio deJapard. Nomeado...,..... Seereta ...:GrameDretanha, . ...I-“ de Nov. de l\”l..
onerado. . ! o ldem,. . . G de Abril de 1836,
: Nome: n-lo.... |1(cpu hlica 21 de Abril de 1838,
Removido. tepublien de V 2 de Abril e 1852,

I-.\oncru.o

Posto em......
. Azasto de 1857,

| ¢ 20 e Fev, de 1849,

Hcpuhhn l-l Bnhu.t ...Ilh de Nov, de 1851,

im de Marco Jde 1832,

‘Secretaria de Estado. .. .-25 de Agosto de 1855,

|
I
| 7 e Dez. e 1RG5,
7 de Maio de IR59,

lll\llu]

Hq.uh.xn o Pertt,.
l".emomlo Idem,

Lilem cotllem, Lol ]h-l"xn . L e Mared de 1355,
[ T, il-cm ....... e e iPortegai.. .. . 22 de Fov. de IS63,
i
| | T
i !
CO‘I“C"ICII’O Tiseomle de lta-+
8 - Nomeado .oeaann Encarrezado de ne;

| tering cwmul, ral
-Aerelitado  tam- |

laddes Hanseaticas.....| 9 de Maio de 1834,

Oldenhurzo,
o Schwe-|

Sirelitz... 25 de Nov, e 1837,
mesmos paizes ¢ nal
| Prissidecioiiiiiee, 13 de Nov. de 1834.

carregulo de negacios. ... Hanaover
M

Ministeo residente

fzes acima e na;
irea, Suecia ¢

i '31 de Jar. de 1857,
TEXONCrA0. eernen : |

! . I RO 13 deNov, de 1859,
 Removido.....

i cFravea.. l’ de Qut. de 1867,

cli mxro Viseonde e \"‘L-

9 de Jan. de 1835,
.20 de Abril e 1836,

: 7 e Set. e 1847,
‘Exoneralo....... 6 de Junho de 1830,
, Promovido.......
! % de Nov. Je 1831,
2de Junho de 185%.
6 de Fev, de 1857.°
19 de Dez, de 1838,

P 7 de Maio de 1859,

1 9.da Marco de 1867,
. 19 de Abril de 1871,

1 de Mareo de 1873.
10 de Junho de 1874,

|I|lem...... ......

Rc'noml-)..........
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ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

.\:0.\Il-:.\' Lus EMPREGADOS

EAGOES

A PALZES EM QUE
REMuGOES,

FORAM ACREDITADOS

CATHEGORIAS + DATAS DOS 3

Conselheirs Barfo de \r.uuo

GOl e s,

Comselheiro Bardo de Arinos.

Comelheiro A, D,
valho Borges............

de Car-

"Ml dle f.a elas

17 de Marco e 1853,
do Abril e IR3G,

'nlu dan, de IS8
ll\. Ab

»Nomerdo
~Reno

3 de Nov, de 1851,
10 de Jan. de 1866,

ddem, .., llnma..

Ren Russia, (i . 1874

Brom. : ; . . 0 de Junho de 1875,
! wistro plenipoteneiario.... Idem.. ............ 15 de vut, de I872,

| : X

| ! - 1

! i

o

RN

; Promavido,

' : b de Nov. da IN13
Renovido...... 'S de eneara bde Novo la 1¥is,
! . ¢ids de & de;
H i oa 2 de lhm o .]e
H 1
: | Cidades Hans
. ! ! Hannover.uhl
H : : hur;:u. \lcc..lulhu
H : * Sch
. ; hwrzo \lrdl.z
| nearrezado de negocios.. “Chile......

Tdem...
“Mini
Jldem.....

uriental o,

Yeererananan

*Republi
Lruzu

Il‘lonm\nlo...... .:l-n\;,ulo extraordin

| ! mistre plenipote Republiea do Pa 9 de Set. de 157
_lhmcw.x.o......... Llem......... ceens IRepublicy Argen Jde Agosto de ¥

l

: H

_.\'vmc.:-lu......... Addido de Lo elasso. (Pori

spache e 2% de
foi transferido para: .

icio em Turim. ¢ pelo :

iode 13 de M

ficou servi

ma. Toscana, Sarde-.
¢ Parma '-' de Jan, de 137,
25 de Abtil de 1852

tudo.......

awido., .

Sule Margo de 1875,

Stied :
O de Dez, de IS

. _ldc.u

- U
.I)n.u Sei
Dinam

© ade Nov, de IS5,
-Ldem. 3 de Maio de 1867,

Minis

: 6 de Abril 1.c
18 de Jau, de

P18 dde Jan, de ¥

pistro plenipoteaci :
22 le Fev, de I8N,

Idemeneeiniiiiiiniiiieen,

i i H
i

LAY S, © 9de Nov, de INi8,
Removidoe........: H
R de De: !
a Jl de di '

Uriental o .
AY tensnoenenrea; 13 de Junio de 1842

Evrranouines 3
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ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS
i '- '. T
| NOMEAGORS. | S | pawes EM QUE

REMOGHES. K16 | FORAM ACREDITAOS

NUMES IS EMPREGADIS DATAS Diis DECRETON

Lo,

) l.'l:k de Jan, de 185%,
le Maio de 183%,

Net, de IS36.

da Jusla e G P, “Léom..
laem....

51 de dan, do 1857,
l‘ T LT I aio de 1859,
. de 1\'01

1
. ldem

!l(cmuvi-ln

Consclheire Bay

Al u..'u ]

| H l i
| :
| : 1 e Co
! g 'S % 31 de Jan. de 1857
eNOVEdU. et nens o
|RL"0\l v : ”' 3 du \0\. de 1562,
i Promovid

iRemovi

1
tPromovide .
i [ PN 13 de Dez. e 1873,

e, Ge 1S90,

Consetliciro Burdio de Jaurd.

liemovido.
sPromovid

Itomovi
:"L-IIO\hlu.. 3 de Azosto de 1862,

Fleitoral,
Ducal ¢ Co

) dc Nov. de 186
de Mareo (.e 1854,
: cle Aposto de 486
de Abril de iSi
23 de Junho de 1866.

il" 011U it i

X de Out. de- 1867,
H

f

1

!

Consellicire Dario doPezedo. [Nomeado ......... Eaviado u\r.x-mnlm.mo ¢ mi-’ '

! + uistro pleniy ¥ . I8 de Nov. de 1851,
iBemovido......... Idem. .. % de Maco de 1855,

[ \lc Abril de 1863,

2de 0 le 1807,
C & de Nov. de 1868,

5 de Abril de 1873,
3 de Azosto de 1873.

1 3 de Fev. do 1874,



— 19 —

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

1
NOMES Do$ EMPREGADOS

e
[ PALZES EM QUE
| FORAM ACREDITADOS

NOMEAGOES,
‘REMOGOES, E’ rc

CATHEGORIAS DATAS DOS DECRETOS

1;on clheiro Barfo de Aguis arl .
trensasenes \omc'\-lo

Jdo Andrada....

Conselheiro 1
Netio.

Addide e Lu classe. (Serviu
“de seeretario de 20 de Se-
tembro Jo 1852 a 22 de De-
zembro de 4833 o de 6 de

'i Azoto a 30 de Sciembro!
i 10 1835, Estados-Cuidos......... 23 (e Marco d¢ 1852,
_I‘romovivlo.. + ... Secretario.

regado o nezocins do 1 .lcl
Azo to de 1855 429 de Maio:
e 18561,
Sceretario. (Servin de encar
regado de negocios de Slile
Tuiho a 20 e Setembro J
1837 ¢ de 3 dle F

1
: 124 de Fev. de 1835,

‘Idem........

Removido.,.ooouns

|,31 de Jan. e 1837,
9 Jde Out, e 1863,
35 Jde Dex. de 1RG6.
.21 de Dez de 1871

0:
'19 de Set. de 1870,

-) de Nov. d¢ 3805,

'Prmnovi-!o ........
27 de Julho (e 1878,

“kisiro pl 'npot.cncl ario
| (117 PN cisreenenee

L

i
“Removido.

vee e ‘Enviado axtr anrdinario ¢ mi-:

i
|
L

|

nistro plenipotene’ario em § .. .
Republica da Bolivia.l.. 29 de Set. Je 1865.

Jildem jvut, de 1ss.

!Re'm‘.‘ln Qriental uo .
Urugua¥. oo .. 127 de Julho de le.




I3 EMPREGADOS

REMOCOES, E

NOMEAQOES, '

CATIEGURLAS

PAIZES EM OUE

FOEAM ACREDITADOS: PATAS

DO DE

a de Paiva Lo-

Idem.
Evone

.\l.uul (U1 T

Premevido........

‘Dispe
Rerovidv, ...

Exonerado. ..

Mandado..

s Calladie, L)

I-lcm
LIIIO\th
\l'\n-

0.
.\l;lml:ulo. ..

Exozerado,
Promovi
Tnenmbido,
Nomeado ., ..

(Serviu
nerocios
de l|| talro de

Gran-Bretanha, ...,

do Mareo do 1832,

4 do Azosto de 1865,

4 de Marco dle 1867

Sale ut. de INTL,

8 de Marco (e 1855,

18 de Marco do 185%
12 de Junho de (8
vut. de 1833,

Tdem.”
Dlem,

2 de Maio de 18056
12 de Fev, de 1837,
1 de Jlez. de IX39,

23 4le Dez. de 1859,
3 de Abril de 1861,

70 de Muio de 1863,

Gde Aliri! e I8
Y e Margo de 1

>

2 de Out. de 1867,
i

| de dnlho de 1872,
21 e Maio de 1874,

Slde Dez. de 185
19 de Azosto dle ING7.
l\ clc Juuho -io 1859,

Russia, oo,

31 de Julho de 1855,

tepublie da Dolivi

de 1866.
dem, R7

Marco de 1871,
Jan. de 1872
. KI de Mareo de 1876,
|37 de Out. e 1877.

{2 e Set,
b

27 de Our, Je 1877
2 c Jullio e 187
0o d¢ 187
o de 1879,

s,

ceeevndd e Apanlo Je 1879,




CATIHEGORIAS

* FORAM ACREDITADDS

DATAS DOS DECRETOS

Joito D, il Pon‘e Ribeiro....

Julin Ileori:
Abvim.,

Nomeado ...

Terminon,
Nomeado

Promovida,
Removido.......

Mamdado .. L

Removidoo.....o..

Nomeado ., ...

i.\i:uul:ulo ceeeeanee
illem.....

Promovi

Remnvido.

Promovido..
Exoteralo.

Manda

Promovido, .. E

Servir...

1
i_\.l-li-lo de Laelies
vipecial

Llem........

L de enaarregulo e
lemde 21 de Mareo

le I8:3.%
o como secretario da

em 3L de Margo e IN7G.

Republica do Pert

.|
Republica da Boli
‘Republica do Perd

FEZECSSOL para sen poslo
em 25 de Junho Jdo mesmn’
anno,) ]
tServiu de seeretario o Peri. |
Chile e ador em Agostog
de 1857 0 !
:nte conlide: eial.........
CIVOU-IC liesta Com
de 18700

Idem,........
tProvisoriamente no Chile.

Adilido de Lo classe........

2 Dezeme
¢ de enearre-
#ado de negocios (e 2L e
22 de Novembro

léo non 720

em Moni 2
X hro ¢ Dezembro

de Nov

reiro de
Mareo de 1803
tiario.

negceios d

a 19 de Maio
Enearregado e
posto em

.| Repub’ica o Chile..

Republiea de Venrezue

Republica  Oriental !
.............. '18 de Maio e 1865,

s o Pacilieo., 25 de Fev, do 1831,

oo 23 de Julhio (o 1K32.
.o Lidedan, de 1833,

7 de Maio de 185
.- 8ale Fev, de 1861,

CM e vevnernnaerenn.s 31 de Julho do 196N,
1

|
19 de Set. Jo 1873,
a.! &deNov, de 1876,

de Maio de 1859,

Q.

Confederagio Argentina. De Set, de 186F 2 Mo

i de 1865,
do!

Llest. ..., s + 38 de Nov. de 1863,

9 (e Maio de 1868,

Republica de Colombia.. 19 de Set. de 1873,

2 e Maio de L\‘T‘Q.‘
... 2 de Marco de 1878,



2
e

SECRETARTOS

OMES DOS EMPRERADOS

PAIZES EM QUE
*PORAM ACREDITADOS

DATAS DS DECRETOS

L. k.

J. P. Werneek R. de \g.u..\r.-
!

Jodo Arthar Jde Souza Corréa.

José de Almeida ¢ Vascon-

€Cl0Seseanccinasvanannes,

Torredo de Barros...-N
‘Removido
Idem
i Prom:

B THUT T PR

Promovidi. iene. 'S

1 Nomea:
Pcmo‘
Hdemaenanns

Removidouieeeaes

Nomeado cevenyae-

Promovido.......”

PAdmittido.......,
Nomeado,........ )

Removido.........
Exonerado.
Nomcado..

') e ontahro (e |
i dede 15 de .lu.nlmlc'

Austriaslnagiag ...,

¢ 17 dey
F -‘] m..hu hol

Prus.ia....

u-Bretanha.. ..

de Junho de 1868 ¢ de 2
nlu 1871 até &

de .\;:u\lo a2 de See;
temlro de 1876, de 21 de,
Juflio a 3 de Outubro de:
1877 ¢ de § de Julhoa 10
ide Setembro de 1878,

Idem
fdem
Idem..

L Llen
Reg mhhn
Srugu

rvin e seeretario de R ch.
Feverciro de¢ 1867
|lc 1868 ¢ de .H'
de \Llcmluu 4
..L- en mc;.' do ||(.' m::x::m
mbro!

e -

e e de Abril de
L 23 de Janeiro de;
|

.20 Jde Maio de
"2 de Julho o 1863,

L4 lo Fev, de

.20 e Maio de 1868,

1ale \lull de i\tl

19 e Agasto de ISS7,

119 de Junho de 1872

3 de Abiii de 1873,

lc Nov. do 18G4 .

8 de Junho de 4866



CONTINTUAGAO DOS SECR
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ETARIOS

NOMES DOS EMPREGADOS

NOMEAGOES, |
REMOCOES, ETC.’

CATHEGORIAS

PAIZES

EM QUE

FORAM ACREDITADOS

DATAS DOS DECRET0S

Luiz  Auzusto  de

Fleury.

Jodo Vieira de Carvalho...

Alfredo Sergio Te
Macede...

Promo\ Tdo...
Nandudo....

e 51 de Uulu.no
a 4t e Janeiro de

1o de

cre”ario de
1 2R e Abri
27 de Maio

e

de
de Seten

430

de Julho de 1867
Dezembro o mesmo umu
13 de \l.lrro de 1869 ¢+
dv mesmy
¢ Novemhro:
u e encar-,

embro deste

50 de Setembro e
servin de seeret.
¢ Novembro

Ao,
1878
de 43
71 .llv:
.l

Removido........

. Sl.‘fn' ariv

s de ) de Setembro’
de Quiubro de 1875!
¢ Jullw de 1875,

oY
de Jnlho o

"Nomeado . eeerens. s

“Addido’ de Lo class
u de see

4 -lc Feve

Qe Abril o anno até|
234de Julho do 1868, ¢
mulativan

ulo e negocios o

ho a 48 de Ontubro clc‘
867 ¢ de 31 e Margo @ 44
de Abril
Servir na

senviu de re
negocios de 3 e Abril a 20;
de Agasto de 4872.)

.- Repud

. -l.upulnlica do Para Az

«eeo Seeretaria de Estado....
.« Estados-Unidos.......

'lie'-ubhc'\ do

P

¢pnhlica Oriontal
Uriljusyecesercnceanss

lo

de Jan,

|
!
i
i
:
I do 4872
I

I

{ de Maio do 1874,
S Je Julho do 1875,

e de Set, de 1852,
“30 de Maio de 1363,

|
|
|
|
|

hliea Argeati

Jdo Perit.....'19 de Set.

cessemassacsnen mm b

8l 0ecescncsasrasaereni

do Maio de 1863.
7 de Julho de 4863,

e 1873,
l"" 'cJuuuo de N5

|

2 Qe Qut. de IS65.

Prussiteeessesecnsnsennst 31 de Jullio de 1865,

lh.--iuhhca de

'lhna................

¢ Venezue

|
|
l
|
i

de Abril de 4869.
3 de Junho Jo 1371,
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CONTINUGACAO DOS SECRETARIOS

CATHEGoRIas 5 PAMES BMCQUE pyypag o3 piECRETUS

] S S EMIREn
NuMES DOS EMPREGADOS FORAM ACREDITA DS

Republica do Pacagnay. 16 de Juilo de 1872,
.

(Servin e eneare
negocios o 0 do
¢ Maio de INZ3.)

tepublica Argenling 2 de Junho e 1873,

Portugiat.eeiiieneneas 19 e Set. dde INT3.

ST SN

t de enearre

Removidve...... ..

'
- !l-!e:n....... Belgicaa.ooaieiennnnn. . 13 de Maio ole 1876
ne rocios de £7 de A
7 de Seiembro de IN

Mareos Autonio de Araujo e
Abret.ovieiiiiiiiiiinn, .\llll]lllhlﬂ

1o de 1866,

elavia de E:tado

"Outubro de l\,’. e de

lu de Jubho a 15 de Setem-
hro de 1378 e de 13 dedullio
a 12 de Setembro Jde 1879.}

|
Evaristo Canargo de .\ilnixlc'
Mouncorvo..

Nomeado... Confederacio Suissa .. .. 20 de Dez. de 185,

6 de Margo de
2 ¢ e lG de Novembro
de 4872 até 18 de Maio e
I873.)

.| Seereturin
Ldem.....

9 de Oul, de
1% de Fev. de 1

\Promovi- lo. .
'Removida .

epublica do P
Portugai.....

José Gurgel do Amaral Va-

lente coviiieneinnnnnnne.

de 1869,
de 1871,

3 de Fev, de 1872
19 de Set. de 4873,

1T
z0cios de 20 e W
b de liuzcmln‘o lll. 1

Removido......o.. [Seerctinion. eruunse e nenenn, jRepublica Oriental do H
STUZSUAY . e e e aenn 2L dde Main de 1875,

-v\cr\m de e--e-\rxc'mln de
1.'l'0

Mandado.. e, do ‘.c ne-

oreelRepullics de Venexnela.

;:m de Dui. de 1877,

tepublica da Rolivia....

Francisco Regis e Miveira.. *Nomeado .. ..
Removido..

Addido de L el

l. de Junho de 1871,
Dleni.. Ma 872

3 e Junho de 187
. l; de Fev. e lhu.

iRepul
do

-+ oo [Republi

30 de Qul. Je 1877,

l ,nfhh interine nle 20 .lu’
Maio 226 de Junho de1879.i




[}
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ADDIDOS DE 1.0 CLASS

'_ 1
-—.
&2

DATAS DOS DECRRTOS

SONES DUS EMPREGADOS | NOMEAGTES, CATHERORLAS

Antenio M. Dias Vianna Ber«]
UG cveeniieeressiianenaes’ Nomeady veseens

iva de 1857,

Removidoeaiaiees A @ Miio de 18G3,

ubro de 18, -Iu 1
Iho o I3 e Uuluhro.
L% de Julho a*

ot . 1
1de seeretarin interine
e 1.2 de Jnlho .l lh ile:
mbro -le 1879 ¢ de

Napolen e 8i jueira Lumaix! Noms: II’ aticante e
Add

“Lerino e ‘Hde
e Outibro de L

tembro de (X7N.

Henrique Garlos Rileiro Li

L R R R T T T E

31 e Tiez, (2 1870,

\l..l.l-‘- le
. llh.‘lll...-...

§ dde Doz, do 187

.. \Lcrw\r odami »%0 espreci.

Pritssidee v ennieson 28 d Junhe ol 187
Manda . Servir. 2 de Oy 18]

‘
Addid 2133 de Nov. de IN

AR, | & de Jan. de INT,

Renablica A
q

sNervin de »ecretario
Mares 110 de Junho
o

Jullio .-4\
iy meso

dede |
i de  Setembro
oanno.

IMandado. . .ene. ServiE e erseuns e een e [Regublica L0 Parazuay 122 de Fov. de 173,

Eatrazeutnos— §
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CONTINUAGAO DOS ADDIDOS DE 1.0 CLASSE

I PAIZES B H
NOMES Pos EMPREGADOS CATHEGORIAS PAIZES EMQUE |y, \7\& nos DECRETOS
| FORAM ACREDITADOS
|
- i T i
iMandinla, oo vee IServir . Republica Oriental do |
| SPREIELY o veeveeneanes R0l Dezole 1870
. «Servin e o le 0 H
[ 1875 a 31 de |
| le (1 adv |
da mesun 1
lc llhlul a M !
S e} i

6
Addils de 1 elasste.an.s

[Renanvidlo,

Addinda de L

L 0

T RN

i
1
i .
. T i |
Luiz Caclano Pereirn Guier

BIATICS  aevrensaesoannnass

Xat

Ru:n
[dem.

corveees Addidda le L elasse..

amesle Lins dc

I

!Rc:nn\-hlo.. .
Hilem. H
Ldem. ... I

i[.le:n .....

L NORICRED vaeeennns [ Addi

I.\I:m-lm 0.
‘Removiilo..

de 1876 ¢ de 22 4
Aadevutubro de 1878}

José Bern
.‘on...............

ardes de Serra Deler

Looel

e,

le lRTT.)
l\.em............. Addido de La elasse

I
1
Franeized Vieira Moateiro... Noneado

———

0 tie La ela
e cnc.nrr
cins ¢ de seeretiris
ihhy 1 9 de Outubro
ut.‘ IN740

——

Blo de 4 elasse,

————

Republi
Urnge

de Setale ISTH,

Bepublien Argentina.... '27 de dulio de 1878,

Republica da T‘olm.l....

G e dullio de 1872,
RL|llI-)|l

19 e Nov, ale 1?

Sale Dez, de 18372
D ale Junhe Je 1873,

’.clnll
Por
it

. de l\m
aio ale 4877,

20 e Fev. de INT8,

i
Lde \t.l e 1875,

119 dle Set, e 1875,
de Azosto e 187

6.

Portagal...oeiiiiiaia. 30 de Main e 1877,

Franea.ieeiivieeiena.a 19 de Set.

de 1873,

25 de Junho de 1875,
cee M dedan, de 1875,
i .
l



CONTINUAGAO DOS ADDIDOS DE

1.2 CLASSE

YOMES D3 EMPREGADUS

NOMEACOES,
REMOGOES, ETC.!

CATHEGORIAS

PAIZES EM QUE

" FORAM ACREDITADOS

DATAS DUS DECRETOS

Pedro de Araujo Beltrio....

‘Removid,

Pedro Franeisco 6
Aranio.

Arthur de Carvalhio Moreira,

llentique de Miramla. ..

Eduardo Felix Simdes dos

Sautos Lishot..oiiaeinnns

JoXo e Sonza Retsainenanns

Luiz Aeeioli Pereira Franco.

. Nomeado....

arrea de:

Mandado.. aNorvir,...
Addido de Lo ¢
(Serviu de secreta
de . a3 dedulho de 1879,
de enearrezado de negocios,
de 46 e Julhio a 25 de Oue|
tehro de 1879, ¢ de scere-|
tario interino de 36 de vu-’
tehro & 40 de Dezembro,)

Nomeado..aea... "Addide

| Removiddo, . Mdem...

Nomeado..ooeens

Lilem......

Mandido . ena... Servir
«Serviun y mo de b de
Oatubro de IN76 2 30 de

Junlio e 1877.)
1Removido para os Eata

Cnidos dat Mmeriea em

ode Fevereiro de 1880, :

Nomeado coeaenns Addido de Lo classeiienen..
[dem.

Removido.

ia de seeretario de 1.0
de Janeiro a ¥ e Abril de
1877.)

Addido de La el
Idem

Nonreado . ...
Mandado...

| Addido de Lo elasseee...... Ropuhhcn do F-pnllor..
Portug:

“Confederacio Suis

Addido de Lov elasseunen..-

e pdldide de Lo (l.l.\\l.'-.-... «iRepublica (la Bolivia

.| Republica

dem,..

Iinperio Alemio...uen..

.'Republica do Paraguay.

Republica do Chile......

. chulnhcm Argen’ina,...

al

JAusiria-lupgria........

Frangi.ceeceevennanes

e o, de 187
)

22 de Junho do 1875,
21 de Junho de 1875,

23 de Fev. de 1878,

23 de Julhio de

21 e Mareo de 1876.

26 de Abiril -ll. 136
30 de Jnnko de 1876,

30 de Agosio de 1370,

L3 (e Nov. de 1876.

o
27 deJulho de 2878,

15 de Fev, de 1877,
[dem idem.




CONSULES GERAES I8 CONSULES
i |
NOMES 1S EMPREGADDS i X! CATIEGORINS PAIZES FDATAS DoS DECRETOS
REMOG EM QUE RESIDEM |

Anterio de Senza Ferre

w Roehan i

Juvereia Maeie!

wral Dese!

3o ¢ Corrén

Dr. Jeio Ad

[ N

José ¢e Almeida.....co.....t

Sitva ey

Gonsul ger

Eaoueradasimente,

Noamealn. ...

Promo
Nom

iNomeado .
| Removido.
| Nomeudo
i Removiide,
ildem.....

-

. Tdem...

Idem. ..
{dem...

Idem.....
flem.....

Idem.....

Hemaiieeninn.

Promovido........

ddemooaiiiia.

Exonerado. .
Nomewls ..,

Iem..eeiernnar.., Cousul.

|

Adilido de Lo elass
Idem servindo dde cons

al.,,

..'l!u]ml-liru o Perit...
| :

suerra,
Idem,..
Ldem...

Sueeia e

MClecans

Singapore.........

)
RED

| -
10 de Jutho de 1835,

4 de Ont, de 1845,
7 de Junho de 1852,

ile Junlio de
le Mirgo e

1 .
.20 de Abril de 1943,

G de Maio de 48

|15 e Nov, e 1847

G.
5 de Fev, de 4830,

“[32 de vut. de 1860,

25 de Out. de 1870,

t
Jan, e
Lde Dez, ale
16 e Junho e 4
30 de Main de 18

lo Fev, de 1857,
e Maio de 160,
de Jan, de IS61,

9
8

11 e Set. de L850,
11 de Jan, de 48520

Sde Julho e 1853,

Qe dnt. e 1557,

le Dez. de 1861,
Jan, e 1867,
Maio e 1867,

3
.1 3 de Dez. de 1870,

3 de Dez. de 1871,
20 de Set. de 4852,

J[2% de Juan. de 4872,

9 devnt, de 18356,
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NOMES D0S EMPREGADOS CATHEGORIAS | PAIZES DATAS DOS DECRETOS

| EM QUE RESIDEM

Antonio Alves Machado clm
Andrade Carvallog .o, \umculo._. lonu. serlea, eenreens .

Al de Fev, do 1857,

I do Maio dt‘ 1850,
8 dle Abril e 1861

! i !
- . ‘ i
Barfade Paraguassi iNomeadn ... oeane Cowsul zeraleooeiiiinanes ‘Confederacio Snisia, Ba-
! 1 viera, |
' | herg, 1
| ¢ Hesse 42 e Dut, de 1857,
iRemavida., ... Weme o Cilades Hany ol
| | Dueados de Uldenhnr-'
H 0. Mecklenburzo, Sel-
i werine \luchklu:bur,:o . :
| StrelilZe v iinanen $ de Nov, Jde 1862,
| |
H 1
| _ |
| !
Mannel Antonio Ma eira.....; 1.9 Offietal desta Seeretal |m de Fev. de

CONSU] vveraanns . 1Belg 30 e Maio de

———
Dro Cesar Tersiantooeovieiaildem.nennnnnnnn.. Consal geraleeveeeannne., o Sarea L] de Fevl de 1850,
t
)
H
Viseomlbe do Desterrosoonee|Idem. oo ennnan.n.. ‘Ofieizl da seeretaria R n
i zenda...... . 16 e Fev. de 1861,
iTdem . l)lrcclor da 24 ]
| ria il: l]lhlll‘ 11 de Qut. e 1855,
‘Ldem Consul geral....... L.

1% de Jan, de 4871,

de enearrezulo e

aepocios de 48 e I

DUUEDIEE voeueeenann 23 de Maio e 1875,

2% -Ic .\"nN.o clo 1869 esteve

I

1 -
{em Assumpeio como pri-
i sionciro de zuerra.)
]
H

. [Reecebedoria
Seereta
Recebedoria
[dem..
Republ
[Republiea do Par:

110 de Out, de 1869,
. l’a |h: Dez, de 1860,
J| % de Nov. e 1870,
IS de Jan. Jde 1878,

1% (.c Junho de 870
L|21 e Maio Jde 1879,

s 3 de Azosto da 1

Mancel José Rabello........]Tdem Porto........ 7 e Fov, do 18
Elevado Comal privativ veeroojldem 7 de Fev. de 1867,
i 2 - 1s Foav 1 e
Antonio Marques Soares..... NOMEAD oo vnnn.tCORSHL ZOFLe s veeereaeseeon|PRISERL Ll 7 de Fev. de 1867,

. g 2 e 1, 1. ANG8
larfo Marco de Morpurgo...|Tdem....oeeeov...;Consul geral..... Aust-ia-Hungtiae..oooos] 5 de Jan. de 4568,
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" CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES E CONSUL

0

=S

NOMEACOH
i REMOQGOES, ETC.
|

NOMES 1OS EMPREGADOS

CATHEGORLAS

i ;
| i
‘ PALZES '
i EM QUE RESIDEM

DATAS I)\_JS_III'ZCRETOS

3070 Robliisieieiennnianen ' Nomeadn

José Luiz Cardose e Salles

L1177, M ............Ihh‘ln .............
I
Salvadar de Mewloreao. ... "Bdem

Promovido..

Giuseppe Folliera e Lima. ... Nomealo..ooouons il:omul ...................... Maltit veveranrans TN
!
i !
Sully Jose e Sonza......... Llem.caivinnaee Consul pivativoe s oo e BA EIMOIC e o v vaeees .
José Maria daSilvaParanhes ! Idem, cevvvevenan. Consul geraloe.eiiovoaiaeasiLiverpooleaeeiee ceenns
Jorge MOSS..eevueriseennnes | T Consul Isanta Helentoene veuene
Dr. Luiz de Carv. ¢
Andradesaiiiiiiiiiian, R C T P Consttl zeraloiovennerncnes [ Hespanlite ceree e venenns
t
1
José Daniel Collaco,....oeeeeiBlemaenon..... CONM et eraee e aeraenannn TANZET s e ee v vncnnraanans
Hentigue Posta ¥ Vienna....'Llem.. Havamitioveeiniannnanna,

H
Antorio Carlos Teiseirie.a.. fdem e riennnn... iConsul geral

20 de Fev. le 18C9,

11 e Mareo de 1872,

.22 de Junho e 1875,

3 dde Maio de 1876,

3 de Maio de 1876,

3 de Maio de IN76,

J[27 de Maio de 1876,

3t de Yut, de 1876,

13 de Abril Je 1878,

10 de Junho Jde INIE.

3 de Abeil e 1870,

Loreto

17 de Jauciro de 1880,
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

NUMES DOS EMPRERADOS

NOMEAGCOES,

REMUGOES, ETC. CATHEGORIAS.

PAIZES EM QUE
FORAM ACREDITADOS

DATAS
DOS DECRETOS

]
Conselheiro  José Maria o
AYITHY {8

Addido de L.
|Io_.~ucrel.l.r

Nomeado..

lasso.sorvindo

Removido .

Hcmon-\l.o- .
Exonerado
Nomeaido....

0l
. | enipotoneia
Removido........ Ihluu......
Acredi

hem.. .
Exonerado.

. |I-lem..................,....

l

lco
Republica Jo Paragnay.’

Dlem....ooae..
l(epubhu. do Peru...

5| &
13 llt, .l.m. dc 1851,
Gle Outs do {h.-’

3 e Jan. de 857,

9 de Dez. de 1850,
21 de Maio de 1801,

'19 ge Set. de 1862,

oo
Exonerado..

S

cmu .le CICATC;
negocios ¢ conaul

Lo ule Julho do 1841

Dmc.ur ger'll.

Nomeado .
Env ndo extraordinario e

Removido
Nomeadv ...
Exonerado........
Nomeado....

Removido
Exonerado..

Maudado...
Evoneraldo

Conselheiro Felippe José Pe-
reira Lealoooooiiaeaana

Noni
.lc ~ecru.’|,"l|)

1fervin de

e l\.., a'é sde Marco de
1§

e,

T IS T S,

uu.:ono~ llo 2 \.c Julho de
18 19 de Marco de 10,4
wlo de negacio

Lien.......

nistre

0 plenipate:
Tdem.
I

Removido .ooun.o.
Tdem.
e,
Evonerado .

AV ceneiinraniinanee

Jodo da Costa Rezo dlonieirm.

NOMeAd0 e e e eaeef Addido de Lt classe...aaa..

o v negocivs...

Promovido ....... E
Exonerado........

encarregado del
nc;:onm de 2 de Novembro

. |Hespanha....

.|Republica de Venczuela.

. Re sublica do Chile......

il de:
3t \le Qutubro Je 1830 alc

aidos e
lomlua...............:

U
epub 1:1 do P‘L.. Fuay.

L]Iu‘lil.c": u; é

[Republiea Orienta
PR 0 T 1

.!o!

‘Estados-Caldos.........t

)ublicn do Pa

P
O

ln.ln ¢ h-,u.zuo.

Republicado C
Il'lll.l.-......
Republica Arg

Republica -lo Peri
Rc'»ubhc. do Par

22 e Set.

v. ;20 de Margo Je

13 de Abril de l‘\i‘.’.
119 de Fev. de 1859,

-.‘l de Margo de 1865,

9 e Marco de 4867,
9 de Marco de 1867,
de 1869

de Dez. de 1870,
de Fev, de 1872,
10 le Set, de 1373
3ae Out, dc 1875,

e

9 e Marco de 1873,

™

31 ke Maio de 1835,

1de Fev. de INIS.

1852,

3 t'.c Ol.t. de 1835,

E) dc \o\' de 1861,
13 do Azosto do 1862,
30 do Maio de 1863.

15 de Maio do 1867,
13 ude Qut. de 186w,
3 de Agosto de .
8 de Nov, e 1876,

7 de Dez. de IS78,

23 de Marco de 1830,
12 Je Abril de 1832,

\c'nbro de 1846)

17 de Nov. de 1343,



AGENTESDIPLOMATICOS E CONSULARES QUE

2

— ,)'

E ACITAM EM DISPONIBILIDADE

NOMES DOSEMPREGADCS

I

I NOMEAGOES
" REMOGOES,

CATHEGORIAS

DATAR
Dus DECREToS

Julio €
neuve

ucio

J. Pezeira de Amlrada......

H. G de .\l!mqncr-pw......

de Ville.

Nomeadow..viaun.

Dispensadn.... ...

Nomeado

I .........
Prawmovide
|\Lu||l.u|o col
«Nomewdo.
il’rmnornlu... .

|l.uu-m L1 N Seeretario. {Servin de cn

Nomewdo.....

Pramoyi
 Removido,
il.!cm ..... .

Ldem....ooaele,

Rmnml-ln .

"L‘“.L L‘o:nu.l-

Comsal W4 e enearregiudai
d¢ negocios interino....

. iln onde

| 3 de dnlho de
oo Republiea da B
Republica )y Ghile
tepublica di Bolivia

I3

Ineirregado e negocios

Estados-Uaidos,.. ..

'l S0 de Junlo e

i
hoa & de lllhllll
. e do Lo de Julho
de utubro de N3G, ¢ de
{1 de Junho a {1 de Un-
lulun l- LS

Ducados de Bade
e de Hesse Darmsindt..

regado dc nc"oum ulc«lc

1ar
st de l?\..'l
02 2 de No
vede 24 \luu FRUH

tho de 1855.,

20 e Marco
vemhro .h- {;

. Wurtemberg e!

2|26 de Abeil de

Sde Julho de 1858,
{ de Mareo de l?\.ll.
{8 de Nov
Tde M

30 de Maio de 1803,

7 e Den de NS5

3l de
8 de

Jan, de 1867

Mare

30 de M
3 de vuts de 1866

2de Juliio de INGT,

de vul. de &

i de vt ale ©

3 de vul. de 1866,

vooae ING0,

2.de Maio de 1856,
e Dez. de 1538,

e 13

i AOR.
fe Jan, Jde 1872,
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

b NOMEAGOES, N PAIZES EM QUE DATAS
NOMES DOS EMPREGADOS P CATHEGORL : AT
OMES DO |RL\IOf’ubb, ETC. RIS FORAM AGREDITADOS |  DOS DECRETOS

Americo do Castro..eeaien. i Nomeado... Seeretaria do Imperio, .. |45 do Nov, do 1832,

Seeretaria decstrangeiros|11 d2 Qut. de 1833,

. Prussideeeceiennneeeenaa 19 g0st0 de 1857,
Promovido........|Secretario. (Regen n do Agosio do 1557

¢30 nit ausencin de acn
chefe de 42 de Juakio a 6
do Qutubro do mesmo anno|
¢ de 26 de Maio a 5 de On-
tubro de 1860, do & de Ju-
nhe 2 2L de Qutebro de
1861, de 28 de Maio a 1% de
Outubro do 1863, ¢de 1.0
de Junho a 26 de Setembro
de 186%). ...

Exonerado........|E pnsto em
aclivie. ..

7 do Maio do 1859.
tereansres]ioreererrnnensssinnens 30 de Maio de 186,

Removido ........|Scerctario chublxca Uo P'm,.u:n' % do Agosto do 1855,
SR e I A P e A +oo|31 d2 Marco do 1853,
Earlo de Moniz do Aragfo...|Xomeado.........| Addilo de La classeuuernsac. Prussia .|30 de Maio de 1853.

Serviu de ecre rio do 5 de
Jushoa 4 de Quiubrs de
G5

it
Removido svveenns Addido de Laclasse.........1Portugal...ooe.eiee.. 2122 de Nov. de 1855,
(Servin de secretario do 2%
de Jx.nhu a 238 de Setembro|”

de 1865,
Idem..a.oenne.a. . |Addido .le La classe.onane.. Gran-Bretanha .ecua.va.f 3 e Dez. de 1865,
Serviu de ~|.crc ario desde 9

de Julho de 1866 até 1L dej
Novembro, ¢ como_encar-
regado de negocios ntcnno
de 12 deste mez ate 2 de
Julho de 1868.)
Secretariy..

Promovido........ 19 do Set. de 1873,
Removido.. . 21 Je Maio de 1875,
Exonerado........ 2 post isponi le. . 3 de Jan. de 1873,

José Maria da.Gama Dias
A
07qQUO e e senrecacaseasess!Nomendo .

GreCideeeeeneceaanaaas i1 de Julho de 1837,

Remorido \‘neci’l. ¢ Di 3 de Maio de 1860.
Idem.. $§ de Jan. de 1861,
Exonerado . 13 de Dez, de 1881,

Em disp
10 de Dez. de 1862,

9 de Arosto de 1871,
23 de Marco Jde 1872,

i Nomeado...... o.o|Addido de LA elasse....

Exoncrado...... S 1 R TR T T

Seeretaria de Estado dos Negocios Estrangeizes, 30 de Abril de 1880,

BARAO DE CABO FRIO.

Esrrancrinos— 5,



(uadro

N. €.

o corpo eonsular brazifiro

PAIZES

LOGARES
OXDE RESIDEM

Badeewereriiiiiiiananed

Delgitteeenninineieanes

Dizamar

CGesiveciacanns

Eguadoreceeeseininnnns

Estacos-Unidos da Ame-

TISh eevesentnracnsians

‘."‘ll
iViee-cy

IGHENY
|\-c cnn~

Consul e

Ldem

Vice-consul.
Ldem..

Consu: iy
Viee-consul

Consul gzer
Vice-consui.
Ilem.......
Agenie commerei
Vice-consul.

Azente commies
Vice-consul.

Arente eonmercia

Consu! privalivo...

ronde de De
rios Rosipal.

uiy Moreira

Luiz C, E. S
Jodo L. Sandstrus....

Manoe: Orrawia.

:Suily José de Souza..

Guayacuilieiieoe.

Aiexareria ...o....
llem...o.a..

Philadel
Richmond

Baliimore...

veep ole

16 de J:

17 4le
H

Yde)

17

ciin e 1‘4:
vemiro de 1§70,

de Junho de 18
ar ING3,
1871,

e 1870,
ovembry de 1849,
\ ubro de 1879,
cereiro de 1874
19 e \1 0 e

. 10 de Abril o 1876,

abro de 1870,

1% o Deze
le F

ihro e 1885,
10 dle I8RO,

.19 de Jancize do l\Gl
.\ ded

L1 de Julho do 1877,
3o Selembro o I1S75.
8 de Janciro de 1879

.| 8 de Jarciro de 18GS.

.| 8 de Junha de 18T
22 deJunln de s

27 de Dezembro de 1870,
8 do Maio e 1875,
Sile Maio do IR
3 de Maio e 1875,

de Maio Je 1876,
2 de Julho e 1874,
le Dezembro de 1873,

3 de Julho do 1577,

30 e Jullio de 1879,
7 e Dezembro de 1835,

14 |lc Junho AIM
10 t.u Junho de 1879,
g d o Julho de 1879.

7 do Maio de 1875,
22 do Alri! Jo 1874,
27 de Qutubro de 1839,
1 o Fev. de 1873.
38 do Abril de 1875,
10 de Maio de 1876,
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CONTINTUACIO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

(LOGARES iy pr S.\T\\ NAS
ONDE RESIDEM BL\Ll‘L\u'h

=
=
%]
[x}
© !
@ g
P
<
=
1
s

| 3 de Junho de

h ‘.e Maio de 1
¢ Main de ¥

'.l dc Julho de 18
9 de Julho deo 1
.'19 de Marco de 4

.|Baltimore..
Bruns
1St Lou
Mobilo.

. ’.Iohn R. Con

oA _\Iurclno
n Darler Bentley
David Boy Le Bl
Charles S, 1

N

Q-

Junlin e
Jutho le

\as=Tnidos de

S A I R T

|l-!em................

Frazedio. covviineeenn.

Gri-Dretanha ¢ suas
1053C35TCenaunr susanns 1 e . lo~c Maria Ja
i Teix

‘Vice- onsul.
Ihlem
-ldem

feary Fox ¥ Setemlro m.l
homtaz W. Setembre o
E omaz W, 1§
n'e commerci rhom Vi \\
Vice-consul.,
ente comuier

enie conteret
c-consul....
© commer

|\|cc L TTINT] A
| Agente comaercial

Cn\' nagh
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CONTINUAGXO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR DRAZILEIRO

PAIZES

EMPREGOS NOMES

Taiti.e.iiiieiiiinnnn

Hespanhaee.eeeniennaene

Hosse Grao-Ducal. ......"

Vice-consule.«...... ' Rieardo 1. Stonchol
Azoute commercial., :Alfredo Stonchouse.
Viee-consul,.... 1. H. Bath.
Agente commore b, H. Brow:
\1cc consnl, Rol»urto Peel Ri

.-\::unle comme
Yice- con.~ul.

Aze nlc commcru.l
Vice-consul,

Vice-consul...
Azente commere
Yice-consul.
Iden.....
Azente com
Consul....
Vice-consu
I
lden

i
-|Dr. Fortanato )
Augzisto 1), 1
.lohn lhr Y,

ot
Consul

[0 ]

Consnl gerafaeee...

Consu! honora
Azente commere
Vice-comstlean.nn...

[dem.........
hiem. .
Azente commere:
Vice-coustiiu....

Paseoal 1. det

Agente eommercia
Vice-consul.

Azente eommere
Vice-con~ul,

Azonte commeye
Viece-consul,....

Consul g

] \l_lll‘\n Ll. Bou

Junho de 1879,

Dezembro de 1856,
Maio Jde 1874
Junho do ¥

de
S ale
3 de
* e
6 de
12 4
10 e
3 de

14 e

12 de Dezembro de
¢ de Outubro de
.31 de Novembro de
31 de Outnl o do 1870
de Junho e 183
de \em.:ro .lc 1
2 de J
6 e
b e
de
de

3 de Novembrode ISG':.
3 e Seten:bro e IN73,
) e Maio e 487

de onuh
Iullm

Fevereiro «.dm'

p de Abril de 1878,

2 de Fevereiro e 1\:1
de Jullo de &
de Azosto de L8
de Dezembro de 1519

de Qutnbreo de 4
de Julho de 18
A e Jullo e AN
3 de Dezembro Jle

5 de Janeiro de 4865,

3 de Dezembro e 1879,
A dde Agoaty e IN7Y,
de Jutho Je 1861,

de Dezembro Je 1870.

187
16 de hcnumru de
23 e Novembro de 18
3de Junho de 1871,
{ de Juilo de 4874,
{ de Julln do 1874,

 de

Dezembra de 4876,
dde Marco dle 1876,
. Abril de 1879,

16 de Setembro de 48359,
3 de Jutho Je 1876
{1 de Janeiro de 4879,
18 de Outuliro de 18
de Qutnbro e 48
c hczumhro |le

m ¥

cvenenielVisconde de Deslerr0ueene veenenennt.nn

veevenat 17 de Janciro de 4871
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ONDE RESiDEM [CARTAS RIS o
\ {ESIDE) BENEPLACITOS

PAIZES EMPRIEGOS

|
| |

P

SMES

|
Imperio .\llom.no........,('on\ul zeril ceevears Antonio Marques F00reree 0eerne. Franckfort s ...t 2 de Abril de 1867,
|(.m|~ul soral hono- : !
José Belirend avunse. ‘Barlim... + & de Abril de 1R72,
\rlulluw Fuerstenlery ! 13 de Abril de 1879,
13 de Julho de 1870,

1563.

isul geral
Vice=consnl,
sul zeriu
e-cousul,
Idem..

3 de J.\nelro de

rulcrlco Luljun

0 e L1851,
0 Nicolio W. Pum; .

"10 de Novemlro de 1377

lhm urzo

2 de Aposto de 1862,
.Ie Abril dle 1878,
18 do Setembro de l\G‘.

Dr. Cesar Pe sses ficnOVR,

woel Agre

Talizceoiiiiiiiiiiane. Cmum:er:\l

Antorio Gardell
trios Mazzone

iro de 487
10 Jde .|ulho .lc 1\:1
3 de Julho de IN76,
{4 de Setembro de 1853,
3 de Junho de 1860,
16 de Qutihro e 1857,

30 de Abril Je 1877,
10 de Dezembro Jde 1851,
G de Fevereiro de 1863,
20 de Marco de 1875,
G de vetubro de 870,
6 de Julho de {865,
4 de Abril de l\uG

Lilem.
[dem.
hh.\m.
Ider
il

v lre-romlll
Lbem.....

~

Marroeos covvensveneenas G0
Vice-const

-0 de Junho de 1878,
4 de Novembro de I879.

|
Meckl Sehwwer...........iConsul zerai........ Barfo de Parsguasste . ovenieadiii, veeseaeneesest 3le Janeiro de 186

3 de Janeiro de 1963

Meciki. Steetitza.iieanen-

Oldemburgo......oonuo 1 veesreeressaecasesest odd2 Janeiro de 1867,

i
Paizes-aivos...oovaeenldemenion s .\ itonio Alves Machadn de An

¢ " C Vi Rotierdam..oaeneea i 1% de Alril de 1851,
Idem.

IVice-consul
Llem....
Cansu! hion
Vice-constiie....e

9 q.c.l eiro ..c 1872,

0 -evucenen i3l de Maio de 1870,
L e Mad
| 1 du .\"o~lo ..c

a.’
7

302 Maio Jde 1837,
Ic Abril dc 18

de Julho de 1877
0 de Janciro |h_ (\;I.

ntorio Jde Somza Fe
rani Lo.h Batall

'A;.:cnlc co!

Vice-cons Fr e {I:';'ii -

‘ldem.... enrlue hro de 1870

iTiom 1l un-luc Gul l do \on.m.;ru de 1570,

Tdem. enriy X ;

|l|lun S Ilb |}e }g’:l.o“t.oc lo\ll-\.\o
BRYEI {y il

| o :10 de Janeiro de 1§7%.

Azente commcrc 2
1

DPoriuzal ¢ scus domi-
Di0Nererraseeassansn oGO zorala..
Vice-consul

Consul pri

Vico-consul..

vee Lishoa....e
., Idel
...'Porto......
Ju- |
weo Jdeme...

ril de 1877,
9 dc Fovereiro de 4867,

..26 de Novembro de 1870,
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- DATAS DAS
COMES LORARES ONDE [ o ysrae AT ENTES
NOMES DI [ CASTAY LATENTES 0U

PALZES

|
| EMPREGOS
i

Portugal ¢ seus o

DIdSeceecasssennnnanae

Beuta
ouio M

osé dlos Sant .
Melio Puode Bezende ...,

H !1-:|:|tc|:|:|l:|.........._23 Jde Mado de 1877,

Nembliea da A .
: (Eduanio Lelmhaoooiaienonie.,

ral...

De Aaasto de 1855,
de 18!
iro de 1§76,
Abril de 1850,
Outubro da 1862,
3 de Margo de 1877,

Julho de 1860,

de Setembro de 18735,

: i
Russidescesseacnncennaaa Conntl 2
*Vice-censt

. Raveli..o..es

1Viee-con:
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| | | '
PAIZES EMPREGUS | COMES | rLocark
' | EGos NOMES ONDE RESIDEM

| il
| 1 T

SANONIL cevrarrinennesss GONSH ! .
Vie ril e

A
le Fevercizo de 1878,
3 e Feverciro de 865,

Jnlho e I
Abil ale 4N

de Janeiro ole 1871,
de Julto de 1878,

ibr e 1870,

de 1880,

Meilo.... Ser
i [

¢ Maio de
de Abril de 187

e
X0 Guidhe:
Manoel &

Yire-consul..
Llem.eaeanes
de 4359,
ro e 4870,
10 de 1878,

Venezuela.eeeeraennenes,

- I,
W :'.r:c""-crg............‘Consui seral......... Viseande de Desterso...... .

Seerciaria e Estado dos Negocios Estrangeires, 30 de Abril de 188D,

BAaRi0 DE CaBO FRiO.
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ATAS

LOGARES
PAIZE OXNDE RESIDEM Y EXEQUATUR

=
7
m
=
=
8
=
7
z
=1
o
v

Llem.
.\Ixcc -co sul ERTREAIE ve Janciro Jde 1872,

te Mareo e 1878,
le Janeiro de 187

do Nezembro de 1879
de Outubro de 1879,
7 de Janeirn de 1880,
de Abril de 1875.

28 e Junho do 1879,
de Julho Je 1872,

3 e Marco de INS0.

X «lc Mareo de llQZO

n intering

D

Delficteeivaiiiinneanns sul geral.....

Aulonlo de Siqu
Ives B
. Guilberme Cesar i Roch
quim Autenio Alv
1 voit Bullow 1

“110 do Julho de 1870,
' 6 de Azosto de 1877,

de Qutubro de 1868,

He 13t P ML
Ldem..

H 7 de Marco de 1861,
7 de \o\cmbm‘lc 1870,
de Fevereir 3
de Dezembro de l\u.
lh, Abril e 187
de Agnsto de 1878,

"Viee-cousul i
Viee-cons
Consu
“Tdem.
-Cousul

Covsecas

ir 852,
de Setembro de 1839,

onsul,
Ilem.ernenene.
: 7 de Novembro de 1870,

Encarregado do con-l
I E T SRR 3

0
de Julho de 1859,
..c Junho de 1875.
de Janeiro de l&h
de Dezembro de 1879,
Bahittcieeeneaeenens 2l e Aposto de 1870,
de Azosto dt, 1871,

50sto e l\:l.
de Dézembro de 1872,

de Novembro de 1874,
to de 4867,
ro de 1878.

dc Alwil Je 1879

2 Azosta de 1836,
10 «.c Setembro do 1531,
19 de Julho de 1877,

9 de Setembro de 4875,
3 do Qutubro de 1856,
22 de Fevereiro do 1876,
de Novembro do 4877,
3 de Dezembro de 4875,

“Rio de Janeir
Bahia eouees
Pernambuco. ..

( g
onraldo \\ ashutan

ado do con-!
Pedro Borstelmann
-Martinus Hoyer.

P;

ol
W. Reidtman...
Herman Maller.

;l:l.cm interin h s Sehlapfe de Outubro Jde 4879,
ice-conrul Fernando "-I(‘n de Maio de 185,
Idem.. de Dezembro de 1875

de Novembro de 187 4
§ de Juuho de 1878,

Idem......

Estados-Unidos.ee.e

:Consul geral...
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!
ados-Unidis... ... Viee-consn
geral 2

e

-

.-
LRSI

lecosessoinvs

e as proviaeias

~ o Amazonas ¢ Maranids.

e i

rcin de Sanle Catli

30 Esle il

LANGLTRYS ==, U
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Lol
aNDE R

CAlZER

de vtulien e
2 e Main e N7

e IN77,
0 e 1876,

' comp Anpare

irisiieriow 40 Sul.
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by EXEQUATUR

Yo Dezembrs e §
1

Antanindacintha M
|.|l|~v'- My
I'I 1 \
coet A e o San

vutuhro
Marques
.. Luiz Antonio Godinho Siy
hado do Vali

e and ¢ Mato Grosso.

+ 13 Este districly ennsalar eompreliende as provincias do Pa

{(2) Este distticts cons

ar comprehesle as presineias da Paraliyba e Rio Grande do Noste.

Este

istricty evusular crmpreken eiss do |

v ¢ Ceari.

i Este distiiety consular comprelicnde
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TRANGEIRO

XY
ildem int
1Consul.

reeereeenenned0né 2 Costa Gt

1o Ser
MTon o (e
M

Gauimard

linho de X
Pereira M:
¥

. oo dames Romang
....I.loﬁu Maunoel It

Fr

n Alvare ..
iJosi

ntoain Pisto.

de 18
v de 1865,

Sale

ae Dezen
bt 2

1.

e Jn o ale IS
e Dutubro de 18
N ro de |

Janeiro
Mareo de 1863,
Abril de 1861,
ereiro de IR
ee)2 Setembro de 1879,
... |18 de Margo de 1365,

de Dezembro «
0 de Dezembro de L

de Oulubro de 1871
¢e Qutubro de 87
de Outebro de 1876.

0 de Ja

de 1866,
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1
PALZES | A s ! NOMES DATAS
; DY EXEQUATCR

. o : -
Russiz, ..., cevereeenens Viee ue Aluil de 1875,
uo Setombro de
de Junho de 1873,

6G.

Nuverbro de 1875,

.\;—o.q-a de lé
-mbro e l

.l.nu-m) .
Abril de
\|

¢ Fev r..iro de 1852
Jalho de 1875,

Ilem......
Perzambuco o

Rin Grande o S

i .S Panlo. enm 1

: ! denciz em Cam-

| ! [T P, L1 de Jutho de 1870.
‘Enearregal con-|

! .~u|:ulu............'L|r|-)-Huc'u.\c..............

! S de Janeiro de ISR,

arandt,
Iyiec-ennenl interine Frederics Luiz Jeamonand....... [Colonia Leopol is .
' | Caravellash ... 120 de Julho e ISSS.

o do IRGY,
brn de 1856,
teirg de 1859,
iro de (SR,
iro de IN76,
bro de INSG,
Novembro de£877.
Qutubro d¢ 1876,

,\lvnl de 1S9,

onina.,
\..u:'\lu

.Desterro

utonio Me
T 10 \r.uh.

Maio de 1875,

(1) E em ontr

rostos do norte, desde o rio 8. Francisco ald o limite

(21 Exeree o mesmo 0 nas |lru\'i"

(3 Excree 0 mesnn empregd i provi
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EMPREGOS l NOMES
|

PAIZES

DATAN
Dy EXEQUATUR

| !
H 1
Veneznelan,o.ooiennanns .Ihlcm ............... Peldro Raudriznes Fernanles Cha- i ’ . i
| ves fanserte surnineincieiieenns ‘Rio e Janeira...... ;o de Feverciro e 1862,
JEnearregado o con-| H
<l . vveenes oan José da Molla Piato. UL de Junho de 1877,
Consul *Dr. Joito Ferreira Ca 27 e Maio de 8GR,

rezrado do con-|

. v 1do Decembro de 1876,
sttlado.. Antonio Saares Pini !
] i .

* 3 dde Dezembro (e 1879,
¢ \ de Fevereire de 1872,
cerean .. Bernardn do H : 2% de Dezembre de 1873,

Seerctaria de Eslado dos Negocios Extrangeiros em 30 de Abril de 1850,

»
Bar3o pE Cano TFRio.
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N. 8
Letn, 200 0o 30 de ossdo 1 1879,

Abre ao Ministerio dos Negocios Eslrangeiros win ciedilo suppleinenlar de wm conlo
¢ seleila e seis il seisceilos ¢ selenla e nove #éis para seir applicado ao pa-
gaineilo de despesa cowmv einpregados ein disponibilidade wo cxeicicio de
1878 —1879.

Dom Pedro Segundo, por Graga de Deus e Unanime Acclamagiio dos Povos, Imperador
Consiitucional ¢ Defensor Perpetuo do Brazil : Fazemos saber a iodos os Nossos Subdiios
que a Assembléa Geral decretou ¢ Nos Queremos a Lei seguinte :

Art. 1.° Tica concedido 2o Ministerio dos Negocios Estrangeiros um credito supple-
mentar de i contoe setenta e seis mil seiscentos seienta ¢ nove réis para ser applicado ao
pagamento da despeza com empregados em disponibilidade, no exercicio de mil oito centos
setenta ¢ oito a mil oitocentos seienta e nove.

Art. 2.°— Ficam revogadas as disposi¢Ges em contrario.

Mandamos, porianto, a todas as auioridades, a quem o conlecinento e execuciio da re-
ferida Lei pertencer, que a cumpram, fagam cumprir, ¢ guardar ido inteiramente como
nella s¢ contem.

O Secretavio de Estado dos Negocios Estrangeiros a faga imprimir, publicar e correr.
Dada no Palacio do Rio de Janeiro aos 30 de Agosto de 1879, quinguagesimo oitavo da In-
dependencia e do Imperio.

IMPERADOR, Com Rubrica e Guarda.
AxTtox10 MOREIRA DE BARROS.

Cuita de Lei pela qual Vossa Magestade Iinperial Manda executar o Decrelo da
Assembléa Geral que Howve por bein Sanccionar, abrindo ao Ministerio dos Negocios
Estrangeiros win credilo suppleineniarde 1.0763679 iéis para pagainento da despesa
com enipregados e disponibilidade no exercicio de 1878—1879.

Para Vossa Magestade Imperial Ver.

JoZo Carneiro do Amaral a fez.

Chancellavia Mor do Imperio.— Lafayette Rodrigques Peielia.

Transitou em 12 de Setembro de 1879— José Beito da Cunha Figueiredo Junior.

(L. s.) Publicada na Secretarvia de Estado dos Nega?;ios Estrangeivos em 16 de Se-

tembro de 1879. 3
Bario pE CaBo FRrIo.

Rewisirada no Livro 5.” de Luis e Decretos.—Luwis Cuelano da Silva.

=
(=]
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N. 9.

Toi g, 2907 o 18 de Ouio d 1870,

Coicede ao Ministio dos Negovios Estiangeiios i ciedilo euliatidinas iode ceido e
ciile confos de #éis ao cainbio de viile ¢ sele dinheiiros celmmos-].o, il réis,
para seir applicado s despesas da Missao Especial, qre (e de seir cariado ¢
Ching.

Dom Pedro Segando, por Graca de Deus e Unanime Acclamagiio dos Povos, Impe-
rador Consiitacional ¢ Defensor Perpesuo do Brazil: Fazemos saber & todos 0% n0ss0x
_Subditos quea Assembléa Geral Decreton ¢ Nox Queremos a Lei seguinie :

Art. 1.0 Fica concedido a0 Minisierio dos Negocios Esirangeiros um credito ex-
traordinario de cenio e vinie conios de réis ao cambio de 27 dinkeirox esterlinos por
wil réis, para ser applicado ds despazas da Misslo Especial, que iem de sor eaviada
4 China.

Ari. 2.° 0 Minisiro e Secrelario de Estado dos Negocios da Fazenda fica auto-
rizado 2 offeituar, na falia de vecursos ordinarios, as necossavins operacfes de credito
para execuciio desta Lel.

Art. 3.° Ficam revogadas as disposicTes em conirario.

Mandamos, portanio, a tedas as auioridades,"a quent o conlecimenio ¢ execuglio
da referida Lel pertencer, que a cumpram, e facam cuinp vir ¢ guardar o infeira-
mente com nella se comcin.

0 Secremario de Estado dos Negocios Estrangeiros a faca imprimir, publicar e
correr. Dada no Palacio do Rio de Janeiro, dezoiio de Ouiubro de mil oitocenios
setenta e nove, quinquagesimo oitavo da Independencia e do Linperio. .

INPERADOR, com Rubrica ¢ Guarda.

AxTox10 MOREIRA DE BARROS.
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Carla de Lei, pele qual Vossa Mageslade Linperial Manda erecular o Decrelo da
Assenbléa Geral, que Ioure por bem Sanccionar, concedendo ao Minislerio dos

;

Negocios Estiangeiros win ciredilo extraordinario de cento ¢ vinde contos de icis, o
cainbio de 27 dindieiros eslerlinos por wiil réis, para ser applicads ds despesas da
Missao Especial que lein de seir eaviada i Cline.

Para Vossa Magesiade Imperial Ver.

Joio Carneciro do Amaral afez.

Chancellaria Mor do Iinperio.— Lafuyelle Rodiigues Peieire.

Transitou em 23 de Outubro de 1879.—José Bento do Cuiha Figueivedo Junior.

Publicala na Sccrefaria de Estado dos Negocios Estrangeiros em 27 o
Ouiulro de 1879.

Bario pE Cano Frio.

TRewisirada no Liveo 3.7 da Leis o Dacreies.— Luis Caclano da Silca.

EsTrANGEIRS 0 7
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Bulangy gl vesomilo s neltos e s despezas o it dos ego
ksimng@iros b exineils fnaneeio 2 1871 —818,
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i CREDITOS, -
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= | 7 i
< ' = 1
2 | = I
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: 1570783336 |aevnernnnnn. Liviiiiiees D TR 1S:6T1E0r | 1hcyen |
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3
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H
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Litilade, e 15 de ALt de 1S90,

O Director, ALexaNinn AFroNso vt CanvaLio.
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exe 'Uili

s despezas o Min
o Inanceiro e 1878—

Wnprm

ST

L819.

~

i

v

Sozocioy

1.082:7333335

1:0763679 | 1.083:830;01%

K
CREDLTO. | g!
i ; . i
PARAGRADRIS i CREDITO SUPPLE= DT AT D !
PARAGRADIDS, L ENTAR DALRE | DESPENDIDD. 3ALDy !
T N0 2045 b2 30 TOTAL. i
e ni: AGOSTO e i H
i 1877, oy i It
! "
< - | : v !
§ L. Seeretario do Estado, ! H B
0 0 PilZeveesseenienes 157:0788336 ©iiviiviiniennan 1570783356 159:0573877 13:1303339 1
: ; T
'$ 2.0 Legaedes a Consulados, H
an cambio de 27 . esterlinos | i
POr L3000, v eevvunmnmannennt  SITTE000 Loveranirianinnes S30:7T53000 | 560:8213301 $0:9335769
$ 3.0 Empregalos em dispo- i
sibitidade, mocda do Laiz... 9:0903099 1,0765679 11:0763078 NATETS 115005000 1§
i
.§ 4.0 Ajudas decusto,ao cam- 4
ART. 5007 i @27 d. esterlinos por !
13100.. ... 70008000 [..eeaiiieinnns 70:0M:0:0 2nTI0R00 3:250:000 !
$ 9.0 Eatraordin . R i
Tor ideM.aveeeiaeareninnnn. TRO003000 L.eiiiiieeielllt 75:700:070 200835712 H
('- ] ])|L1~ uo |
;e 20:030300 [oooieiieniainnn. ! 20:0005000 iieiiiinniiiiaan
' |
1§ 7.0 Comy s 1 . . -
v deliquidacio de reclamacdes. 200:0003000 i iiieiiieieana, 200: (000 15600855100 MR R I
H i
i !

8271533589

Seegiio de Contabilidade, em 15

de Abril de 1830,

O Director. ALEXax:

uh ATTaNsd 1T Qanvatna.
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Dalaeo geral provsoi 1o exedios o das dusoras o il os s elrangaies do aomo fanciv o 1879 — 1880, orgnirad
1o cntomilads com 16 o oreament e 18781879, - eloto e vigor nos qual rimrs s o exuei, 0 COM 2 (U0 i
promulgad. para 1879 1880, exj oxeseto data do 1. o Novembro prosine passado.

GREDITOS.

Fuxnos
| DE RESERVA.

PARAGRAPHOS.

1014 105500
S:440571%
BTN

| §3:° Empregadas e disponitillidads, movda o pafes sy eescsnsnene
« por LX) .

' ART. 5.0 § 619 Mudas do custo, an eambiv du 37 03, ¢le

Tas no esterlor, ditein...

| -
A § S
! § 6. blas wo moeda do pale ..
% 7.0 Comtalssoes de Hudtes o do Thqublagio do recla 119:92;009
11:0905000 WINHTIR TA:1635127

CREDITO EXTRAORDINARIO.
.ol 1.0 S02Y do 15 do Outubro do 1870,
Br205821%

Para sor applleado A despocas da missdo eapobd 1 Ghinay sy
12324605301

Seegdo e contabillado, em 13 do Alull do 1880, O Pirculor, ALESANDRL ATFOMD BE GATvALUO,



N. 13

Orpamint G despuza. . inistera s neacios estrangeirs para 0 o fnaneei do 1881—1882,

_ § 1.° Secretavia 'Esladn, moeda do paiz.............. tevevacaen..ee 118:6783000
I » 2.9 Legaecdes e consulados, ao cambio de 27 d. st. por 1, veerrerieen 407:6253000
\ » 3.0 Empregados cm disponibilidade, mocd't do p:m..... [ 11:9995099
Art. &9 ¢ > 5.0 Ajudas de custo, a0 cambio de 27 d. st. por 45 eeieiiieniinn 35:0003000
,) » 3.9 Extraordinarias no exterior, idcm................ .............. 35:0005000
I'» 6.° Ditas no interior, moeda do PAiZ...eveeeeseerniraneiisesceaaes. 10:0005050

» 7.8 Commissoes de limites. e de liquidaciio de reclamaedes...., ...« . 125:0503000

Tabellas explieativas o orcamente da despeza do ministerio do~
negocios estrangeiros para o anno ﬁnancelro de 1S81 — 1S

i
i | .
CATURE? EXPE? EGISLAGRC CENCIMENTOS. 5 < VOTADO PARA
NATUREZA DA DEXPEZA. LEGISLACAO, VENCIMENTOS. 0] a
* x E o SOMMAS. 1880—1881 .

§ 10

SECRETARIA D'ESTADO.

i |
Ministro ¢ seeretario d’Estado. Ord . Lei de 7 d’Azosto de 4852.. .. 12:0005109° .
Dircclor #oral..ees coeeaeneas v jb2Cr. G2 19de Fove de 1859..1 5:000.5000!
Grat.’ Idem | 526403600
4 Direelores desectiio.... ... ord . Idem h 4002000
Grat. | Idem 5 600\00')
6 Primeiros officiacs coeveeen. ord .} Idem 1020300,
Grat.! Idem
¢ Sezundos officiacs.seeeene.. URd . Idem
Gr.ﬂ.t., Idem
f ATDANUCNSES <veeenreneseees ONL L Idem
Grat.i Idem
3 Praticantes.. . » iDeer. d2 2 de Maio de 1368..
Augmento de 10 2 um dire- I ,
P L I NP PEPPP T Deer. de 19 de Fev, de 1850, 30052001
1 Official do mabinete......... Grat.! I)eu. de 2 de Maio d¢ 1868.. 2:3003000.
Gratificacoes 203 empregados ] |

do corpo (hplonnlu.o econ-

sular com exercicio nuh i
SOCTOLATIN v avavercrorotannesacnealsoncaasionrecnssaacasansooae 13: ,3';000
1 Porteiro.. . ord . l)ﬂcr de 19 de Fev. de 1859.. 1:6003000;
Idem 800.-000
2 Continuos. ccommeernnnaee ldem 0003
ldem
3 COrreioS.caseecnaieancnane . Idem 3:(003000,
: Idem : 1: %o*ooo
Gratificaciio diaria a0s correios : |
(uando cstio de servigo.......... | Iden: 1:(.03._:-‘1005 135:0382000:
l
| . —— .
Objectos necessarios para o expe- | i
dienle e registro. .. ceeveies.aene | eeceeisosaeirorasases cereas 4%:020:000:
Encadernacio da coxre~pondcnm I i
OITICIAL o oveereareananrasencanassasionasssonsonacccnsennne ceeen §003000,
Impressio do relatorio e actos do ' !
ZOVCINO.ecaaacasnns oo teesecassos savtestataaniseesaians reeens 6:0003000;
ldem de uma colleccio de “doca- ! !
mentos omcnr\ determinada pelo
Decreto n. 5238 de 30 de Seienibro H
0 4808 .ccueeacascerannossssiasans soosesssssannanes 3:0005000
Acquisicio de lmo~ pa.n 2 hiblio- : | i
theca da secrelaria..... .. ceeieen eeenenens cevessennasases 1:3003000, |
Cavalgadura para 0S COrreios...... oleenserans cresesntinaies 4305000 i
Aluguel de casa que occupa a secre- | I |
LTI AESLAA0 v veevvenssnsoacnoniornons 7:0005000.  22:7303000|

| us:o:ssoooi 155:6783000




CONTINUAGAO DAS TABELLAS DO ONRGCAMENTO DA DESPEZA.

v | !
1
- - e ceae | . ° VOTADO PARA
NATUREZA DA DESPEZA. II LEGT LAGNO. | VENCIMENTOS.;  SOMMAS. | 1880—1881.
) i i
i ; |
[ H ' '
5% | | !
| ! |
LEGAGOES E CONSULADOS. i :
1 i i
Exstados-Unidos da :lmerica. . ' i

i Enviado cxtracrdinario ¢ | o
ministro pienipotenciario.. Ord . Lei de22de Aroslo de IS31..
Rep.jDecr. de’ de Agosto de 4853 .

1 Secretario de lega¢do....... Ord...Lei de 22 de Agostode 4854 .4 |
Gral.IDecr. de 6 de Abril ded852.."  2:8003000)
1 Addido de 17 classe.......0. Ord . Lei de 22de Agostode 1851, ., 800000,
Grat.'Deer. de 6 de Abril de 1832..: 2:20031001

1 Consul geral.. 0300:):

reveeseeenns Orid . Decr. de 7 do Nov. ¢ 1831,

EXpedionte da 108a0i0. vuuessareseas sunnes ereereeeian . "5003600!
» do consulado gerale ... evieriianenaee. 3003000;
» do consulado privativo * .
el Batlilore . ceeeeas seannricanaens teeiesteanaen ' 3003300:
| ——
Veneziela. | i
1 Encar. de de negocios...... Ord..iDeer. d2 1ide Marce de 1872.'; 2:0005000
REP vl eevaoonnrieconmcns ceeererses : 8:0003400°
1 Addido de I* classe......... Ord .|Lei de 22 de Agosto de 483L..! 8093000}
. Grat.:Decr. de 6 de Abril de 1832..- 2:2003001
Expediente da 122acio. e eceeene.. T P T ' 5005090
! T
Peri. : .
i :
. I - ,ant
1 Encarregado de negocios.... Ord.:Deer. de 23de Marco de 187 X 2:0002000
: Rep., Idem H §:0003100
I Secretario de Iegacdo....... Ord.|Dcer. de Lk de Fev. de 1877." 1:2005000
. Grat. Idem ! 2:8005060
1 Addido de 1? ciasse...c..ve. Ord . 'Lei de 22 de Agoslo ded831..: $003009
Grat.:Decr. de 6 de Abril de le‘:;i..| 2:2005000
1 Counsul geral...... eeeasenaes Ord.Decr. deSde Fev. de 1833... 3:0005009
t > » em Loreto...... Ord.:Decr. de 7 deJan- de 1880..! 410003000
Expediente dalegacio. . .eeceaenn.ne L eeeeieienaiannns veanenasl 3005000
. > do consulado geral... . W
> doditoem Loreto..coeeeiieeiinnienenes teeeteentian i
: i
Chile. |
I

1 Encarregado de negaeios.... Ord . iLei de 22 de Agosto de 4834..;

Rep.,.
1 Addido de 19 classe. .. .e... Ord . Lol de 23 de Agosto de 1851.. ! 5

Grat.iAv. de 26 de Set. de1873....)  2:2005000
1 Consulgeral..occe.menniens Ord .’Decr. de % de Junho de 1873.; %:0003000
Expediente da 1652630, eceecuene.ne. . vee senenees ! 35003000
» doconsulndogernl......i............................ 3005000

I

Bolivia. :
1 Ministro residente.......... Ord . Lei de 22 de Azosto de 1854.. 2:4005000

. Rep .iDecr. de 2de Maio de 487%... 12:6005000
1 Addido de 12 classCe.eons.... Ord .jLei de 22 de Azosto do 1831.. 8005000
. Gral.[Decr. de 6 de Abril de 1852.. 2:2005000

1 C. G.emS.C.delaSierra.... Ord. Decr. de3 de Dez. de 180... 4:0005000
_ Expediente da 1eg2gi0..eeceenee. D 73505000
» doconsulado geraleee..eceereneioneneticnoninnnenen. 3003000

|
|
{
|
|

13:5005000

25:2005000:

18:0003000:

23:2503000

A transportnrl.

109:7503000



CONTINTUAGAO DAS TABELLAS DO ORGAMENTO DA DESPEZA.

TG LT N ! - ! '
NATUREZA DA DEXPEZA. ! LEGELACAO. * VENCIMENTOS.  SOMMAS,

VQTADO PARA
18-0—1881.

TEANSPOrLCe vaeeran verrnnnnnire sen Ceereeerrterrerreraaeen ' .............. " 100:75050C0:

Republica Argenling.

1 Enviado extraordinario e I i
ministro plenipolenciario.. Ord . Lei de 22de Agosto de 1831, 3:2)08030!

. ) Rep . becr. de 45 de Abril d2 487 16:8%03000
1 Secrelario de 10gagio....... Uird . Lei de 23 de Agosto de 1831 1:2003000
2:805000;

Grat..Deer. de v de Abril de 1852
.. Ord . Leb de 22 Jde Azosto de 1851,
Grat.-Deer. de 6 de Abril de 1832
. Ord . Deer. de 26 de Margo de 1
Gral. .. .

1 Addido de 1* classe 50.

1 Consul geral..
& Vice-consules....

Expediente da leged P . ; . 50. i
> doconsulado geral...... ceeranee 03000 50°2003000°

|
Republica Oriental do Truguay.

1 Enviado extraordinario ¢ | !

winistro plenipotenciario.. Ord. Lei de 22 de Agosto dre 1851,

Rep. Decr. de 25 de Nov. de 187%.:

1 Secretario de legaciose. ... Ord . Lei de 22de Agosto de 4834..:

Grat.iDeer. de 20 de Maio de 1868. :

4 Addido de I® classe...eenn. Ord .|Lei de 22 de azosto de 1831..!

Grat.'Decr. de 8 de Junho de 4866.!

1 Consul geral....... ........ Ord .:Decr. de 25 de Out. dcis70..l
5 vier=consules.. . .....

LGP eee vt eirete e aeanny 9310030C0,

LONATrCS eecaecesironratosceacssesscoascse

. 1:0095000!
» do consulado geral em i

Expodiente da 1gacio.eeae. coaerjonceseonneniies i 3003000;
» do consulado goral......i- H 5008000,  33:6005000
Paraguay. | : :
H H 1
1 Ministro residente ......... Ord. Leide 22 de Agosto de I83L.. 2:4093000! !
Bepoleceeioneiiies voriiesnnesnns 12:6003000:
1 Sceretario de legacio....... Ord .iLei de 22 de Agzosto de 1851.. 1:2003000°
Grat.iDecr. de 39 de Set. e 1875..! 2:800300,
1 Addido de 12 cinsse..verenn. Ord .'Lei de 22 de Awosto de 1S31... 803000,
Grat.!Decr. de 6 d¢ Abril de 1832.. 2: 208000
1 Consul geral.eeuveceeenr. oo Ord..Decr. de Lde Abril de 1871.. 42003000
Expadiente da legacio....... cerenns feeeeeian e 1:0003009: .
> do consu}ndogeml......:............................ 3005000° 27:5005000;
—_— ]
Gran-Bretanha. | ‘
1
1 Enviado exiraordinario e | .
ministro plenipoetenciario. Ord . [Leide 22 de Azosto de 4831.. 3:2003060
Rep. Dacr. de 6 de Abril de 4852.. 21:8003000
1 Secretario de legagio....... Ord .;Lei de 22 de Agosto de 1831..1 1:2.03009
Grat.|Decr. de6 de Abril de 1852.. 3:8005000 I
3 Addidos de 1 classe........ Ord .|Lei de 22d» Agosto de 1831.. 2:3003000; |
Grat. Decr. de 6 de Abril de 1852.. 6:6003000; i
Expediente da 18gacio...cieceeeenes 1:5003000: !
»  do consulado zeral em } i
1

LIVCTPOOLe - aveveeenns 20050000 41:7008000;
Franca.
1 Enviado extraordinario_e . )
ministro plenipotenciarig.. Ord . [Lei de 23 de Agosto de 1831.. 3:2005020
Rep.iDecr. de 6 de Abril de 2832.. 16: 8005000
1 Sceretario de legacio....... Ord . |Lei de 22 de Azosto de 1851.. 1:2005000

Grat.|Decr. de 6de Abril de 1832.. 2:8003000

9 Addidos de 4° classec....... Ord .|l.ei de 22 de Azosto ded851.. 1:6005000
Grat.|Decr. de 6 de Abril dec 4€32.. 4:5003000

1 Consul geral em Pariz...... Ord .;Decr. de 13de Marco de 4837. 2:35003000
1 > > » Cayenma... » |Decr.de29de Nov. de 1879. 3:0605000
Expedicnlcgn.legac:'toa......i...... 4:%35483

> 0 constlado geral...-z.fee cesrancascnees : _

S003000] 375005000

» do dito em Cayennad..ecefeecencearsaccenn.
A Lransportar-ee.iee seeecncaealecainiieiacicaiaeciiceonens 200:2505000
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NATUREZA DA DESPEZN. 11-:1'.(51.;\(;..'\0. : \l-}.\'!?l.\ll’..\"l'(!.:.l‘
|
|

SOMMA.

|

VOTADO PARA
1880—1881.

Transporle.eiececesee

_Portugal. |
1
1 Enviado extraordinario ¢ minis o
tro plenipotenciario...... ord . Lei de 92 do Arosto de 485t :'3.“
Rej.. eer. 6 de Abril de 92,0 L
1 Secrelario de legacion...... ord < Lei de 22 de Agasto de 1858, 1:
Gral. Deer, do 6 de Abril de 1852, 2:80 :
2 Addidos de 1. cinssteenees. ord.. Lei de 22 de Azosto de 1831 1:600300,
Grat.Dacr. de 6 de Abril de 4852, %3 0u000°
Expadiente da legagio ... ! i 1:0005040:
» ¢o consulado &

LiShe eve eresarennsns i 2905000°

Imperio Allemdo.

1 Enviado extraordinario e minis- -

tro plenipotenciario...... urd . Lei de 22 de Agoslo de 1851,

Rep.. Decr. de 21 de Out. de 1867.

1 Secrelario da Jegacio....... Ord .'Lei de 22 de Azosto de 1831.;

Grat. Decr. de 6 de Abril de 4853,

1 Addido de 1.® classe...... .. Ord JiLei de22 de Agosto dv 1851,

Grat.‘Deer. de 6 de Abril de 1852,

1 Consul geral na Prussia... ord .'Deer. de 7 de Fev. de 13867,

1 Consul feral nas cidades i 1
lianseaticas. ...

i !
... Ord ..Decr. de § de Nov. de 1862.

Expediente da legacio..c.eeeese.-s etiersresesataieaiaas .. RIREAE]
> do coasulado geral na
Prussia eveceeses . 120003000
¥ do_consulado nas i .
dnclcsll:msenlicns....{....... .......... 3005050
|
. Russid.
i Enviade extraordinario ¢ minis- | !
tro plenipotenciario...... ord .ilLei de 22 de Asosto de 1831, 3:2005C00
. Rap..; Decr. de 15 de Qut. de 1875, 1:
1 Addido de 1.3 classe........ Ord .|Lei de 22 de Amosto de 1831, 3
. Gral. becr. de 6 de Abril de 18352. 2
Expedienie da 16500000 cesusurearnar|ooraronncnomsneeee ceeeee )
> do consulado geral ..... | feressnanisiras crenesenannas 3003000
Austria-Iungria. II
1 Enviado extraordinario ¢ minis- |
tro plenipotenciario...... ord .:Lai de 22 de Agosto de i831. 3:200500]
. tep..;Decr, de 43 de Abril de 1871.1  11:8043040}
1 Addido de 1.2 classe..ece... OFd o Lei de 22 de Agosto de 185t §003:100
o Grat. beer. de 6 de Abril de 1852, 2:200300J
Expedienle da legacio...... cecaenne [ verresannenessinraans . 3045000/
» do consulaco zoral em | |
TEIOSIC. 0o e eenarnnnn fannneens ceeennae RPN, 3015000}
i |
Belyica. ! %
|
1 Enviado extraordinario ¢ minis- i |

tro plenipotenciario «.... vird . Lei de 22 dn Ageslo de 1851.1 3:'2005000'
Rep..iDeer. do 22 de Fev. de 1868.1  11:8003 0l
1:9 i

1 Secretario de legacdo..... .. Ord .iLei de 22 de Agosto de 183L.1 :2:030001
) Grat.'Decr. de 18 de Maio de839.1  2:8005100i

1 Addido de 1.2 ¢!asse....... Ord .ILeide 22 de Agosto de 1851, ¥0u3009]
Grat.ihecr. de 6 de Abril de 1852. 2: 200300

1 Consul geral .coeenneannene- Ord .|Deer. de 30 de de 1803. 1200903609
Expediente da 1egagio........ | -')'O'J.",'UUOI
> do consulado geral || ....... 5005000'.

A LFRNSPOFUAL oo lueruneiieniireeiicananane, eereneaen o

|
415:5505000

200:2505000

237003000,

i
I
|
!
i
!

32:0005000;

18:8005000°
I

18:8005000i

27:0005000
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CONTINUAGAO DAS TABELLAS DO ORCAMENTO DA DESPEZA.

NATUREZA DA DESPEZA. LEGISLACRO. | VEXCIMENTOS. | SOMAS. Vel
i -
Transporte ceeeveene.. l... ......... veesenas criesans|eceniiinane eoe| 213:550%000
Sunta Sé.
1 Enviado extraordinario ¢ minis-
tro plenipotenciario...... Ord. Lei de 22 de Agosto dc 1851. 3:2)05000 ;
Rep.. Deer. d2 10 dedJunho de 1874  46:80030w |
1 Addido de 1.2 ¢lassCoea.eese Ord .'Lei de 22 do Azosto de 1831, 8003000 1
) Gral. Dzcr. de 3 de Nuv. de 18735, 2:2003000 i
Expediente da l'*"af'.to ¢ despezas | '
doetigueta .. 1:4253000; 23525500}
|
Lialia. l
1 Enviado extraordinario ¢ minis- |
tro plenipotenciario...... Ord .[Lei de 23 de Agosto de 1834, 3:2003000 H
) Rep..!Aviso d2 26 de Jan. de4872.]  11:505000 |
1 Secrefario de legacio... ... Ord . [Lei de 22 de Agosto de 1851, 1:20030L0 !
. Grat.iDecr. de 19 de Set. de 1373.. I 2:8003,00 :
1 Addido de 1.7 classe........ Ord .iLei de22 de Agosto de85L., 8003000 !
Grat.jbecr. de 30 de Nov. de 4873, 2:2003000; !
1 Consul :cr(el.l .l. rd . [Deer. de 5 de Maio de 1860. | 17003000 :
Expediente da legacioe e eiceenians ceeserinanie eeritesseaionsta ! SUY3U0Y !
M do consulado "cral .............................. | -in§0u0| 25:6502000"
I
Hesparha. . I
1 Ministro residents....ooees Lei de 22 de Agosto de 4831, I 2 X
. » % de Out. de 1871, 7200
1 Addido de 13 classe........ Ord ! Lei de 32 de Agesto de 1831.7 St |
Grat.|Decr. de 19 de Set. de 187 i..l 2: i
1 consul geral.. . urd .!pecr. de 13 de Out. de 1833 . 3:
I‘\pu'n.n.u,x_ da lc.. o AN veaean : i
» do conslado gerale. ot i i e S 17:0303000,
!
Puaizes Baixos. !
1 Consul geralcecveseneianes O'd ..Decr. dl, de Abril de 1861. 4:000303), !
Expadieale do CORSTIAUO ZBIRLavve]vanerensrmannsmsrnnse siaueen 3003000]  £:300500° -
|
Confederasio Suissa.

L Cansul ol . Ord . Decr. do 14 de Jan. dedSil.| & |
Expedionts do consulado m.;l.. eseriaiteassseitantecsrnnans 4:3002000:
Suecia ¢ Dinwmarca. ! i |
l < o000 !

1 coasul geralee.ieen.ees ... Ord .i1Dec $ de Jan. de 4861, 40703000
sxpediente do cousulado geral ...l ieeln. ceesserareieiens 32030 i
» do consulado em . lho- e -
i0Zaesanerrsesocsaionionassssconranasanan S605000| 3. c00%000,

' —_—
b 307 19763 -J.)UOOI n'.) EsIETEY
i

!
1
> '
3 3.° )

.

Empregados em dispondbilidade. |
I

I

I

3 Enviados extraordinarios e mi-
nistros plenipoteaciarios. Ord ..Decr. n.° 9i0 de 2) de Margo

[ (LIS £

1 Ministro residente... > | Iden

2 l'm,'uref'ndm do Neg S 3 ldem

2 Sagrelarios de legagio...... > Idemn Lzivasn0
1 Consul geral.ecoocieenen. . 3 Idem 8003000

11 “"‘J At

EsTaaNGEIRes — S
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NATURLZA DA DESPEZA. LEGISLAGRO.

SOMMAS.

VOTADO PARA
1680—1881.

$4.°
Ajudas de custo.
De noineacdes, remnogoes. rel_ir:\das I
¢ expressos, a0 cambio de 27 d. st. .

|
§3.0 [

Ertraordinarias no exterior.

para soccorros a braziieiros desva-
lidos, ¢ naniragados em paizes
estrangeiros , telegrammas ¢ ou-
{ras despezas eventuaes. 20 cal-
bio de 27 d. st POr A3000.ceceeesfeecsnarmrrarssonniiieiionens

§6.°
Extraordinarias no interior.

para diversos servicos extraordina-

rlos no interior, ¢ despezas even-

L1005 seencanceancossssssssaseces.lorcasnrosaeransocennrrotes

§70
Commissdes de limiles ¢ de liquidardo
de reclamacies.

Para as commissGes de limites en-
tra 0 Imperio e as Republicas de
venezuela e Argentina, e de li-
UIdacio de reclamacios.ceeeeesfeocntiaesnsrnmaarasoneenres

Secedo de contabilidade, em 15 de Abril de 488,

35:0005000;

35:0003000

35:0005000

35:0005600

10:0005000:

10:0003C00

125:0003000

125:0003000

0 Director, ALEXANDRE AFFONSO DE CARVAL:HO.
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China
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Missdo especial do Brazile..veeeseareniiiisiiaiiretiissseeiisninaneanen: 14
secretaria de Estado dos Negocios EstrangeiroSe . o veeiecieetenessainones o 14
Corpo Diplomalico Brazileiro. . cevveue st cieieianeiaaeeenenatananes 15
Corpn Consular Brazileird. .. coveeiiieiiiieninaneenen. e iereereneraaas 15
Corpn Diplomatico ESIrangeiro...ocevveevienciaecenes 15
arte financeira
Despezas do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exereicio de 1877 —1878.. 17
Despezas do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exercicio de 1878—1870.. 17
Despezas do Ministerio dos Negocios Estrangeiros no exercicio de 1879—1880.. 18
Oreamento para 0 anno financeiro Qe 18811882 L ittt s et 18
ANNEXO N. 1
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N. 1. Mappa das reclamagoes liquidadas pela Commissdo hrazileiro-para-
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N. 21. Nota da Legacdo Imperial a0 Governo VeneZUClaNO. cs cerrereaennenn - 34
N. 22. Nota do Governo Venezuelano i Legacio Imperial.c..ocoveieereneenns 35
N. 23. Nota da Legaciio Imperial 20 GOVCrNo Venezuelano. .. cveveeereeconsse 36
N. 24. Nota doGoverno Venezuelano ao Governo Imperial.......e..... ceenas 37



— 03 —

DPAG.
N. 25. Nota da Legacdio Imperial 20 Governo Venczuelano. .o.eeeeeve-eeiines 39
N. 26. Nota do Governo’ Venezuelano & Legacfio Imperial.cvcevaieaiaaien.. 40
N. 27. Nota da Legactio Imperial a0 Governo VenezuelanO...ooeevaeeeevasees 42
N. 28. Nota doGoverno Venczuclano & Legacdio Imperial........ Fevereieenns 43
N. 29. Nota da Legaciio Imperial 20 Governo Venezuelano..oeeeveeeerseneees 43
Commissédo mirte de limites entre o Brazil e Yenesuela
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Gran Bretanbha
Impostos decretados pela Assembléa Procucial da Bahia sobre mercadorics
estrangeiras.
N. 43. Nota da Legagio Britanica a0 Governo Imperial ceeveeeronneacassness 99
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. 1. Quadro da Seerelaria de Estado dos Negocios EStrangeiros c.eeeesss
. 2. Quadro do Corpo Diplomatico Brazilelfo....vueresasnrrrnreseresrees
N. 3. Quadro do Corpo Diplomatico EStrangeiro. «ecee--.-

“

N. 4. Quadro dos cmpregados desta Secretaria d'Estado, comnprehendendo
iodas as commissdes de que t¢m sido incumbidos desde sua pri-
meira nomeacio até a0 PreSCItC.tavevarsesonsermemmeomrarrsoress

N. 5. Quadro dos empregados diplomaticos cm effectividade de servico, dispo-

-nibilidade ¢ aposentacos, e dos agentes consulares brazileiros, com-
prehendendo lodas as commissdes de que tém sido incumbidos
desde sua primeira nomeacdo até a0 Presente..ce soceenenncacaanes

N. 6. Quadro do corpo Constlar Brazileir0. cee.veoeesrraocreraresaanasaneens

N. 7. Quadro do Corpo Consular estrangeiro residente N0 IMPEriOse.ee.vevees

N. 8. Lein. 2915 de 30 de Agosto de 1879.— Abre ao Alinisterio dos'Negocios
Estrangeiros um credito supplementar de 1:0763679 para ser appli-
cado a0 pagamento da despeza com emprégados em disponibilidade
no exercicio de 1878 —=1879 ... veiiiieiierriiaciitinninioaniniees

X. 9. Lein. 2927 de 18 de Outubro de 1879.— Concede 20 Ministerio dos Nego-
cios Estrangeiros um credito extraordinario de cento e vinte contos
de réis ao cambio de vinle esete dinheiros esterlincs por mil reis,
para ser applicado 4s despezas da missdo especial, que tem de ser
enviada d CHINO. e eva e crneenrsoreeseeriesnunaaenesconeetanonaconce

N. 10. Balanco geral resumido dos creditos e das despezas do Ministerio dos '

Negocios Estrangeiros no exercicio financeiro de 1877 — 1878... ...

N. 11. Balango geral resumido dos creditose das despezas do Ministerio dos
Negocios Estrangeiros no exercicio financeiro de 1878 —14879.......

N. 12. Balanco geral provisorio dos creditos e das despezas do Ministerio dos
Negocios Estrangeiros do anno financeiro de 1879 — 1880, organisado

de conformidade com a lei do orcamento de 1878—1879, que esteve em

vigor nos quatro primeiros mezes do exercicio, ¢ com a que foi I;ro-

mulgada para 1879—1880, cuja execucdo data do 1.0 de Novembro

PrOXimO PASSAA0.« seeesnuneaennnrsransn o corarorconeanntanacnn

‘N. 183, Orcamento da despeza do Ministerio dos Negocios Estrangeiros para o
anno financeiro de 1881 —14882.cuceiveiiietcncraiorcntiirncrcnace
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